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240. En pareil cas, I'ordre pour 'amendement sera inscrit L'ordre d'a-
au dossier, et tous autres roles et pitces de_procédure y fivn sasenis.
relatifs seront amendés en conséguence par lofficier quil we.
appartient, et déposés avec l'acte d'aecusation parmi les 514-15 V., e

archives de la cour. 382-33 V., c. 29, art. 78. 00, art. 1.]

241. Lorsque le procés aura lieu devant un second jury, Procés de-
Ja Couronne et le défendeur auront respectivement droit de Tt ?ﬁr;""
récuser le méme nombre de jurés qu'ils auraienl pu récuser

. b [L415 V., c.
lors de lu formation du premier jury. 32-33 V., c. 29, art. T4. 100, art. 1.9

242. Tout verdict et jugement rendus aprés un amende- Verdict valide
ment ainsi fait auront la méme force et effet, & tous égards, 80rés Vamen-
que 8i l'acte d'accusalion eit été dressé originairement [14-15‘} e

ans la méme forme qu'il aura aprés I'amendement fait. 100, art.2.]

82-83 V., c. 29, art. 75.

243. J'il devient nécessaire de préparer un dossier formel Dossier for-
-dans le cas onl un amendement a été fait comme susdit, ce ﬁ‘;‘a’s%‘?mme“
-dossier sera préparé dans la forme ol se irouvait l'acte d’ac- (1415 V., c.
cusation aprés Famendement fait, sans alléguer la circons- 100, art. 3.}

tance que cet amendement a été fait, 32-83 'V, ¢. 29, art. 76.

244. En faisant la grosse ou le dossier d'une condamna- Grosse dela
‘tion ou d’un acquitternent sur acte d’accusation, il suffira fonéemas-
‘de copier l'acte d’accusation et la défense présentée, sans Uacquitte-
en-téte ou titre formel quelconque ; et 'énoncé de la mise D04
-en jugement et des procédures subséquentes sera inscrit de
Ja méme manidre qu'avant la sanction du présent acte, sauf
tels changements dans la forme de cette grosse qui seront
‘prescrits de temps 3 autre par toutes régles établies par
les cours supérieures de juridiction criminelle respective-
.ment,—lesquelles régles s’'appliqueront aussi aux cours in-
férieures de juridiction criminelle qui y seront désignées.

-82-883 V., c. 29, art. 747. : .

INFORMALITES CORRIGEES APRES VERDICT RENDU.

248. Nul jugement rendu sur acte d'accusation pour Certsines
félonie ou délrt, soit aprés verdict ou mise hors la loi, soit par 3&;2;‘?‘;:;‘?,
confession, défaut on autrement, ne sera arrété ou infirmeé jugement,ete.
faute d’avoir allégué certaines matidres qu'il n'est pas essen- [7 G. IV, o
tiel de prouver ; ni a raison de ce que les mots * tel qu'il &% art. 20]
‘parait par le dossier,” ou les mots * avec force et armes,” ou
ceux “ contre la paix ” en auront été omis; ni & raison de
ce que les mots * contre la forme du statut 7 y aunront été
insérés an lien de ceux * contre la forme des statuts, ” on
vice versd, ni A raison de 'omission de ces mots ou de mois
au méme effef ; ni 4 raison de ce que la personne mentionnée
-dans 'acte d’accusation atra été désignée sous un nom d'office
ou autre titre, an lieu de I'étre sous son nom propre; ni a
raison de l'omission des qualités ou d'imperfection dans
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Certpines in-
formalités
n'invalident
pas le juge-
ment,

[TG IV, &
64, art. 21.]

.

“Chap. 174 - Procédure criminelle. 49 Vict.

’énoncé des qualités du défendeur ou autre ; ni 4 raison de
ce que le temps ot le crime ou le délit a été commis n’aurs
pas 6té exprimé, si ce temps n'est pas essentiel pour cons-’
tituer I'infraction ; ni & raison- de ce que le temps n'aura
pas 6té correctement précisé ; mi & raison de ce qu’il aura
&té allégué que le crime ou le délit a été commis un jour
subséquent & celui ot 'acte d’accusation a 6té déclaré fondé
ou que la plainte a 6té présentée, ou un jour impossible, ou
un jour guin’a jamais existé ; niaraison de ce que la valeur
o fe prix d'une chose, ou le montant du dommage, tort ou
déght n'aura pas été énoncé, si' cette valeur, ce prix, dom-
mage, tort on dégat n'est pas essentiel & Iinfraction, ni a
raison d’aucun défaut dans la désignation de la wenue, 8'il
parait par l'acte d'accusation que la cour avait juridiction
quant au crime on délit. 82-83 V., c. 29, art. T8.

246. Nul jugement, aprés verdict rendu sur J'acte d'ac-
cusation pour félonie ou délit, ne sera arrété dans son effet
ni infirmé par manque de siméliter ; ni 4 raison de ce que
Tordre d’assigner le jury n’a pas été donné & l'officier com-
pétent par suite d'insuffisante suggestion ; ni & raison d’au-
cune erreur de nom ou de désignation de lofficier qui fait
le rapport, on d’aucun des jurés; ni 4 raison de ce qu'une
personne aura servi sur le jury, bien quw'elle n’etit pas été
mise au nombre des jurés sur le rapport du shérif ou autre
officier ; et si l'infraction imputée a charge est une infrac-
tion créée par un statut, on si elle entraine une agpra-
vation de peineen vertu de quelgue statut, I'acte d’accusa-

" tion aprés verdict sera réputé suffisant, s'il désigne l'infrac-

Le verdict

ne peut dtre
attaqué &
cauge de oor-
taines omis-
siong relati-
Tes AuUX jurés.

Frais sur con-.

damnation
our voies de
Bit.

[24-25¥., ¢.

100, art. 74.]

tion dans les termes du statut qui l'a créée, ou qui en pres-
erit la punition, bien qu’ils soient énoncés sous une forme
disjonctive oun qu'ils paraissent comprendre plus d'une in-
fraction, ou autrement. 82-38 V., ¢. 29, art. 79.

247. Nulle omission dans I'observation des prescriptions
contennes dans un acte a Pégard de la compétence, du choix,
du ballotage ou de la répartition des jurés, ou dans la pré-
paration du registre des jurés, le choix de la liste des jurés,
T'appel du corps du jury d'aprés ces listes, ou la convoca-
tion de jurys spéciaux, ne constituera un motif suffisant
pour attaquer un verdict en nullit, ou ne sera admise
comme erreur dans aucun bref d’erreur ou d'appel que T'on
voudra prendre conire un jugement rendu dans une cause
criminelle. 8. R. H.-C., ¢. 31, art. 139,

FRAISH,

248. Lorsque quelqu'un est, sur un acte d’accusation,
convaincn de voies de fait, accompagnées o1 non de coups
et blessures, on de coups ou blessures, il pourra, si la cour
le ju%e & propos, en sus de toute condamnation que le tri-.
bunal croira convenable d'infliger pour le délit, tre con-

2154



1886. Procédure criminelle, Chap. 174, 243

damné & payer an plaignant les frais et dépenis réels et néces-
saires de poursuite, et telle indemnité modérée, pour perte
de temps, que la cour, par affidavit ou autre enquéte et
examen, constatera étre raisonnable ; et & moins que les
sommes ainsi adjugées ne soient payées, le délinquant sera
passible d’un emprisonnement de trois mois au plus, en sus
du terme d’incarcération, s'il en est, auquel il aura été con-
dammné pour 'infraction. 82-83 V., ¢. 20, art. 78.

249. La cour pourra, par un mandat écrit, ordonner gue Reconvre-
la somme ainsi adjugée soit prélevée par saisie et vente des ment des
biens et effets du délinquant et payée an poursnivant, et que | v
le surplus, 'il v en a, provenant de cette vente, soit remis au {ﬁéjz.fm' 53
propriétaire ; et si cette somme est ainsi prélevée, le délin- :
quant sera remis en liberté. 32-33 V., c. 20, art. 79.

 RESTITUTION DEf EFFETS VOLES,

250- Si une personne quia commis quelque félonie on Restitution
délit en volant, soustrayant, obtenant, extorquant, détony- ?;Ssaefgg”c:g:
nant, s’appropriant, convertissant on employant, ou recélant damnation.
sciemment quelque effet, argent, valeur ou autre propriété r2e2s v., .
guelconque, est mise en accusation pour ce crime ou délit, 9 art. 100.3
par le propriétaire de la propriété ou en son nom, ou par son
exécuteur testamentaire ou administrateur, et qu'elle en soit
trouvée coupable, la propriété sera restituée an propriétaire
ou 3 son représentant. _

2. Dans chacun de ces cas, la cour devant laquelle le pré- Brefds reati-
venu sera traduit pour cette félonie on ce délit pourra lancer, *Hon-
au besoin, des brefs de restitution de cette propriété, on en
ordonuner la restitution d'une maniére sommaire ; et la cour Restitution,
pourra aussi, si elle le juge a propos, ordonner la restitution 3203 d'avires
de la propriété enlevée au poursuivant ou a tout témoin pour
la poursuite, & P'aide de cette félonie ou de ce délit, bien que
le prévenn n'en soit pas trouyé coupable, si le jury déclare
(comme il peut le faire} que la propriété appartient a ce
poursuivant ou témoin, et qu'il en a été illégalement privé
par cette félonie ou ce délit. :

8. §il appert, avant qu'aucun bref ou ordre ne soit lancé, Quant aux
que quelque valeur a été bond fide payée ou acquittée par Show, néeo-
quelque personne tehue au paiement de cette valeur, ou, si
c'est un effet négociable, qu’il a été bond fide pris ou regn
par transport ou tradition, par quelque personne, pour une
Juste et valable considération, sans avoir regu avis ou sans
avoir une cause raisonnable de soupgonner que cette valeur
avait ét6, au moyen de quelque félonie ou délit, volée, sous-
traite, obtenue, extorquée, détournée, convertie ou employée,
la cour ne lancera pas de bref ou ordre de restitution a
Pégard de cette valenr. :

4. Rien dans le présent article ne s’appliquera au case Ne s'applique
. poursuite d'un administrateur, banquier, marchand, pro- gﬁﬁq‘]‘f:;"‘t;f‘"
cureutr, facteur, courtier ou autre agent.a qui aura été con- ’
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Chap. 174 Procédure criminglle. ' 49 Vier.

fise la possession d’effets ou titres de propriété d’effets mohi-
lers, pour aucun délit prévu par P'Acte du larcin, 82-383V.,
. 21, art, 113. :

251. Lorsquun prisonnier a &té condamné, sommaire-
ment oun autrement, pour quelque larcin ou autre infraction,
v compris le vol oul'obtention 1llégale de qmelque propriété,
s'il appert & la cour, d'aprés les témoignages, que le prison-
nier a vendu cette propriété ou partie de cette propriété i
quelque personne qui ignorait qu’elle efit été volée ou illé-
galement obtenue, et que de argent a été enlevé au prison-
nier lors de son arrestation, la cour pourra, 4 la demande de
l'acquérenr et sur restitution de la chose 4 son propriétaire,
ordonner que, sur l'argent ainsi enlevé au prisonnier, une
gsomma n'excédant pas le montant du produit de la vente
soit remise & Pacquéreur. 32-383 V,, c. 21, art. 114.

PRISONNIERS ATTEINTS® D’ALIENATION M]iiNTALE.

252. § lors du procés d'une personne accusée, soit de
trahison, de félonie ou de délit, il est prouvé qu’elle était
aliénée lorsqu’elle a commis le fait ineriminé, et que cette
personne soit acquittée, le jury sera requis de déclarer spécia-
lement si elle &tait alors aliénée, et si elle a été par lui
acquittée & raison de ce qu'elle était ainsi aliénée’; et 8'il
déc(]ﬂare gw'elle était alidnée lorsque le crime ou le délit a été
commis, la cour saisie de l'affaire ordonnera que cette per-
sonne soit strictement gardée dans le lien et de la maniére
que la cour jugera & propos, jusqu’a ce que le bon plaisir du
lientenant-gouverneur soit connu. 32-33 V., c. 29, ari. 99.

233. La-dessus, le lieutenant-gouverneur de la province
ol le cas surgit pourra ordonner de détenir cette personne,
durant son bon plaisir, dans le lieu et de la maniére qu'il
jugera convenables, 32-33 V., c..29, art, 100.

254. 8i, avant la sanction du présent acie, soit avant,
goit aprds le premier jour de juiliet mil huit cent soixante-
sept, une personne a été acquittée de ce crime oun délit pour
cause d'aliénation mentale lors de la commission du fait, et
a 6té détenue comme dangerense pour la sfireté publique,
par ordre de la cour devant laquelle elle a subi son procés,
et qu'elle soit encore détenme, le lieutenant-gouverneur
pourra également ordonner que cette personne soit détenue
durant bon plaisir. 32-88 V., c. 29, art. 101 ;—40 V,, c. 26,
art. 7. .

255. 3i la personne accusée est aliénée, et si lors de sa
mise en jugement elle est trouvée telle par un jury légale-
ment assigné a cette fin, en sorte qu’elle ne puissd subir son
procés,—ou si, lors du procés, le jury trouve que la personne
ainsi accusée est aliénée, la cour devant laquelle ellé est
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mise en accusation on subit son procés pourra ordonner gue /
ce verdict soit enregistré, et que cette personne soit stricte-

ment détenne jusqu'a ce que le bon plaisir du llentenant-
gouverneur soit connu. 32-33 V,, c. 29, art. 102.

2536. Ji une personne accusée d'un crime ou délit est Ous'ilestsur
amenée devant une conr pour &tre élargie faute de poursuite, ﬁgf'g‘?};;f:“
et si elle parait effectivement atteinte d’aliénation mentale, do poursuite.
la cour ordonnera qu'un jury soit assigné pour constater [3s-¢ . III
Pétat mental de cette personne; et si le jury assigné o o art.2].
trouve gu'clle est aliénée, la cour ordonnera gu'elle sott
strictement détenue dans le lien et de la maniére qu'elle
jugera convenables, jusqu'a ce que le bon plaisir du lieute-
nant-gouverneur soit connu. 82-33 V., c. 29, art. 103.

257. Sil'aliénation mentale est constatée, le licutenant- Le liont.-gou-
T - ST a1 TR ' A An YErDEUr pen
gOUVErneuYr pourra ordonner que la personne ainsi aliénée g " fier
soit détenue, durant bon plaisir, dans le lieu et de la maniére nee.
qu'il jugera 4 propes. 82-33 V,, c¢. 29, art, 104. [39-40 G, IIE,
¢. 94, art. 2.]

2538. Le lieutenant-gonverneur, sur telle preuve qu'il (Iimrqemen_t
jugera suffisante de V'état d’aliénation mentale de tonie per- alleng, onmer
sonne emprisonnée pour un crime on délit, on en é&tat d’ar- pargs v, c.
restatiqn. préventive sous accusation d'un crime ou délit, 29 art 2.]
ou incarcérés pour n'avoir pu fournir un cautionnement
de bonne condnite ou de garder la paix, jugé suffisant
par le lieutenant-gouverneur, pourra ordonner gu'elle soit
transférée en un lien sfir ; et la personne atteinte d’aliéna-
tion sera détenue en ce lien, ou en tel autre lien sir ou le
lieutenant-gouverneur ordonnera aw hesoin de la placer,
jusqu'a ce que sa guérison entiére ou partielle soit attestée
par certifical, & la satisfaction dun lieutenant-gouverneuar, qui
pourra alors ordonner son renvoi en prison, si elle est encore
passible d'emprisonnement, ou, dans le cas contraire, sa mise
en liberté, 386 V., c. 51, art, 1. :

CAR DE LA COURONKE RESERVER.

- 259, Tout tribunal devant leqmel une personmne sera Certaines
trouvée coupable sur accusation de trahison, de félonie ou de ‘r*gf,flge“g‘i*’nt
délit, ainsi que tout juge, dans le sens de I'Acfe des procés étrerésorvées.
expéditifs, qui présidera an procés de toute personne fait sous [1112 V., e.
Yempire du dit acte, pourra, a sa discrétion, réserver foute ™ o 1]
question de droit soulevée au cours du proeés pour la sou-

mettre & la considération des juges de la cour des cas de la
-Couronne réservés, et pourra alors surseoir 4 'exécution de

la sentence prononcée contre le coupable, ou surseoir an juge-

ment, jusqu'a ce que la question ait 6té prise en considéra-

tion et décidée ; et dans lun ou lautre cas le tribunal Incarcération
devant lequel I'accusé aura été trouvé coupable pourra soit gu admigzion
le renvoyer en prison, soit I'admettre & caution, avec une ou dans co cas.
deux cautions solvables, pour le montant que le tribunal
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cusé comparaitra 4 telle époque que fixera le tribunal, pour
recevolr sa sentence ou la subir, selon le cas. 38 V., c. 45,
art. 1;,—46 V., ¢. 10, arl. 5, partie ;—49 V., c. 47, art. 1;—
3. R.H-C,, ¢, 112, art. 1;—=8. R. B.-C., ¢. 77, art. 57;--8. R.
N.-E. (3e série), c. 171, art. 99, partie ;—1 8. R. N.-B,, ¢. 159,
art. 22, partie. : '

260. Le juge ou le président du tribunal devant lequel
laccusé sera trouvé coupable devra alors; dans un mémoire
signé par le juge ou président, exposer toute question de
droit ainsi réservée, ainsi que les circonstances spéciales qui
¥ ont donné lieu ; et ce mémoire sera transmis par ce juge
ou présideni & la cour des cas de la Couronne réservés,
le ou avant le dernier jour de la premiére semaine de la
session de ce tribunal qui suivra I'époque & laguelle aura en
Lien le procés. 8. R. H.-C,, ¢, 112, art. 2 ;—8. R. B.-C., ¢. 77,
art. 58, partie ;—8. R. N-E. (8e série), c. 171, art. 100 ;—
1 8. R. N.-B, c. 159, art, 23, partie,

261. Los juges de la cour des cas de la Couronne réservés

- ouiront et décideront définitivement la guestion, et infir-

meront, confirmeront ou réformeront tout jugement pro-
noncé au proceés ol cette question anra surgi, ou casseront
ce jugement, ou ordonneront d'inscrire au dossier que, A leur
avis, Ta personne déclarée coupable n’aurait pas da 1'&tre, ou
suspendront le jugement, ou, si le jugement n'a pas été pro-
noncé, ordonneront que jugement soit rendu sur la question
a une scssion ultérieure du tribunal devant lequel T'accusé
aura &té déclaré coupable, ou rendront telle antre ordon-
hance que prescrira la justice. 8, R. H.-Q, ¢. 112, art, 8 ;—
8. R. B.-C,, c. 77, art. 88, partie ;—8. R. N.-E, (8e série), ¢. 171,
art. 101 ;—1 8. I, N,-B., ¢. 159, art, 28, partie. -

262. Lc jungement et Tordonnance de ces juges seromt
attestés sous la signature du juge en chef, président ou doyen
des juges de la cour des cas de la Couronne réservés, et
transmis au greffier dn tribunal devant lequel accusé aura
6té déclaré coupable, lequel les inscrira sur le dossier primi-
tif, dans les formes voulues, et un certificat de cette inscrip-
tion, signé par le greffier, suivant la formule, antant que
possible, on & l'effet de la formule de la troisiéme annexe du
présent acte, en y faisant les modifications nécessaires pour
I'adapter aux circonstances du cas, sera délivré ou transmis
par lui au shérif on au gedlier sous la garde duquel se trouve
la personne déclarée coupable ; et ce certificat scra une auto-

. risation suffisante an shérif ou gedlier, et 4 toutes autres per-

gonnes, d’exécuter le jugement ainsi certifié avoir 6té affirmé

ou réformé, et la sentence prononcée sera alors exéoutée en

conformité de ce jugement, ou si le jugement a 6té infirmsé,

annulé ou suspendu, la personne déclarée coupable sera

remise en liberté, et I¢ tribunal qui I'aura déclarée coupable
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devra, & sa prochaine session, annuler gon cautionnement 8’1l
en a 616 fourni ; ouw.si le tribunal qui Yaura déclarée cou-
pable re¢oit Yordre de rendre jugement, ce iribunal rendra
ce jugement & sa prochaine session, 46 V., c. 10, art. 5,
partie ;—S. R. H.-C., ¢. 112, art. 4;—8.-R B.-C., c. 7, art.
59 ;—8. R. N.-I. (8e série}, c¢. 171, art. 102;—1 3. R. N.-B,,
c. 159, art. 28, partie. ' :

263. Le jugement des juges de la cour des cas de la Prononcédu
Couronne Téservés sera rendu séance tenante, aprés avoir JUsement
entendu les conseils ou les parties, si le poursuivant ou la [11-12 Vo e-
personne trouvée coupable jugent & propos de débatire la -2
cause, de la métne maniére que sont rendus les autres juge-
ments de cette cour ; mais aucun avig, comparution ou autre
forme de procédure, sauf ccux que les juges trouveront a
propos de prescrire, ne seront nécessaires. 3. R. H.-C, c. 112,
art. 5 :—8. R. B-C,, ¢. 77, art. 60 ;—8. R. N.-E. (8c sétie),

c. 171, art. 103.

264. Les juges de la cour des cas de la Couronne réservés Le mémoire
pourront, lorsque quelque question aura ainsi été réservée Eg“g“ggr’e“‘
pour leur décision, renvoyer le mémoire ou le certificat pour amendoment.
&tre amendsé, et sur ce, il sera amendé en conséquence, ef [1127., .
jugement pourra étre rendu aprés qu'il aura été amendé, 8 art- £
8. R, H:O, c. 112, art. 6,;—8. R. B.-C,, ¢. 77, art. 61,;—1 8. R.

N.-B., c. 159, art. 24,

POTRVOI EN REVISION.

265. Les brefs de pourvol en revision pour cause d’erreur Brefs de ponr-
seront faits au nom de la Reine, et.ils seront vérifiés et rap- 32 Jn7"
portables suivant la pratique de la cour qui les émettra, et, ment stiestés.
dans la province de Québec, ils auront l'effet de suspendre
Texécution de la sentenco de la cour inférieure. 8. R. H.-C,,

c. 118, art. 18, partie ;.—3. R. B.-C., c. 77, art. 56, partie.

266. Nulle demande en revision pour cause d’erreur ne Surquol
gera autorizée en matiére criminelle, 4 moins quelle ne soit seront fondés
basée sur quelque question de droit gui n’aura pu étre
réservée ou que le juge présidant au. proces aura refnsé de
réserver i la considération de la cour ayant juridiction en
pareil cas. 82-33 V., c. 29, art. 80, partie.

267. Lorsquune demande en revision aura été faite en Procédure de
matitre criminelle, contre un jugement, un acte d’accusation, a cour de
une plainte, une dénonciation, une mise en jugement oul v, ..
ane instruction préliminaire, si la cour de revision (court of 78 ait. 53
error) annule le jugement, elle pourra, soit rendre le juge- '
ment qui aurait di. 8tre prononcé, soit renvoyer le dossier &
la cour inférieure, afin que celle-ci prononce le jugement
convenable sur cette accusation, plainte, dénonciation, mise
en jugement ou instriction. 8. R. H.-C, c. 118, art. 17;—

8. R B-C, c. 77, art. 62;—1 8. R. N.-B,, c. 160, art. 1.
2159




W

f

248 . Chai). 174. . Procédure criminelle. - 49 Vior.

NOUVEAUX PROCHS,

Quand un 268. Il ne sera pas accordé de nouveaun procés en matisre
n?gggs“goum criminelle & moins que la condamnation ne soit déclarée
ire accordé  11légale pour une cause qui rend le premier procss nul, en
ourefusé.  gorte qu'il n'y a pas eu de procés 16gal dans Daffaire ; mais
: il porrra étre accordé un nouveau procés dans les cas de
délit o, d’aprés la Iof, un nonveau procés peut maintenant
étre accordé, et Tien de contenu au présent n'empéchera la.
cour Supréme d’accorder un mnomnveau procés dans les cas
prévus par I Arte des cours Supréme et de I Echiguier. 32-33V .,

¢, 29, art. 80, partie.

DISPOBITIONS SPECIALES,

Le juge, duns _ 269. Toutjuge en exercice, juge en retraite ou conseil dela
?égg‘;‘;:’l; Jpeut Reine appeléa présider quelque séance de la dite Haute cour
décision. de Justice d'Ontario, pourra réserver i un Jour ultérieur sa dé-
- cision finale sur des questions soulevées an cours des débats;

et sa décision, en quelque temps quil I'a donne, sera réputée

avoir été donnée au moment du procés. 46 V., ¢. 10, art. 1.

Pratique et R70- La pratique et la procédure  suivre dans les causes
ans los ami. €t affaives criminelles qui s'instruitont devant la Haute cour
- res eriminel- de Justice, seront 18s mémes que celles que I'on suivait dans

les. les cas semblables avant son inst-itutio_n. 46 V., c. 10, art. 2,

Quipeut étre 7L 8i une commission générale pour la tenue d’une

;;h:;ffé;‘gg_ cour d’assises et de nisi prius, d’'oyer et terminer on d’évacua-

sises, tion des prisons, dans quelque comté ou district de la pro-
vince d’Ontario, est émise par le Gopverneur énéral, elle
devra contenir les noms des juges de la cour upréme de
Judicature d'Ontario, et pourra contenir aussi les noms des
Jnges de toute cour de comté d’Ontario, et de tout conseil de
Sa Majesté versé en loi nommé pour la province du Hant-
Canada ou la province d’Ontario; et si une pareille com-
mission est émise pourun district judiciaire provisoire, elle
pourra contenir le nom du juge de la cour de district du dit
district. .

Quiprésidera. 2, Les cours susmentionnées seront présidées par I'un des
juges de la dite cour Supréme, ou, en leur absence, par I'un
des dits juges de cour de comté ou des dits conseils, ou, dans
un district provisoire, par le juge de la cour de ce district,

) 46 Y., ¢. 10, art. 4. :

La cour ne 272. 1l ne sera pas nécessaire qu’ancune cour de sessions
da faire éva.. @énérales dans la province d'Untario fasse évacuer la prisom
enerlapri-  de tons les détenus qui s’y trouveront sur acousation de
son. simple larcin, mais la cour pourra laisser l'instruction de

ces causes & la prochaine cour d’oyer et terminer et d’éva~

cuation des prisons, si, 4 raison de ls difficulté ou de Vim-
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portance de l‘aﬁ'aire,. ou pour toute autre cange, il lui paratt
& propos de le faire. 8. R. H.-C,, ¢. 14, art. 8.

278. Bi quelque personne est poursnivie dans Pune des Un aecuséde
divisions de la Haute cour de Justice d’Ontario au sujet de ggl;}ﬁﬁapfe'{‘
quelque délit, par dénonciation ou plainte faite devant cette motts 1o pro-
cour, ou par acte d'accusation porté ou renvoyé devant ¢ .
elle, et y comparait pendant sa session, en personne, ou, dans 6% G L, et
le cas d'une corporation, par procureur, pour répondre & la art. 1.
plainte ou & 'accusation, le défendeur, en en étant accuss,
ne pourra obtenir de sursis & la session suivante, mais pré-
sentera sa défense ou son exception dans les quatre jours de
8a comparution, et, & défaut par lui de présenter sa défense
ou son exception dans les quatre jours susdits, Jjugement
pourra étre imscrit contre ce défendeur par défaut. S. R.

H.-C., ¢. 108, art. 1,

274 8i le défondeur comparalt par procureur pour ré- Il peut étre
pondre A la plainte ou & l'accusation, il ne pourra obtenir ggf‘élf ;“uﬁ{a‘f‘"
de sursis 4 la session suivante, mais il pourra dtre de suite 160 G. III, ok
rendu et signifié une ordonnance le requérant de produire 1 ¢ IV, e 4,
sa défense, et il pourra étre contraint de la présenter, sang ' 1-2]
quol jugement pourra &tre rendu contre lui par défaut, de
la m&me maniére gue la chose aurait pu étre faite antrefois
dans les cag ot le défendenr avait COMPAru par procureur
pour répondre & la plainte on & I'accusation & une session
antérieure ; mais la cour, ou ancun de ses. juges, si canse On peut Ini
sufisante & cet effet est démontrée, pourra accorder un nou- aigorder da
veau délai au défendenr pour produire sa défense ou son '
exception 4 la plainte ou a I'accusation. 8. R. H.-(., c. 108,
art. 2, .

275. Si une personne accusée de délit a la poursuite du 8ile prévenn
procureur général d'Ontario dans la cour susdite n’est pas e s trae
mise en jugement dans les douze mois aprés quelle aura 12 mols. _
produit un plaidoyer de non-coupable, la cour o la POULL- [60 G, III, et
suite sera pendante, sur requéte présentée au nom du défen- ;rg*_'gl-“' 4
deur—requéte dont avis préalable de vingt jours devra é&tre
donné au procurenr général—pourra rendre une ordonnance
autorisant le défendenur 3 provoquer 'instruction de 'affaire ;
et sur ce, le défendeur pourra provoquer cette instruction
en conséquence, & moins qu’il ne soit inscrit un nolle prosequt,

8. R.H.-C,, c. 108, art. 4.

#76. Dans la province de la Nouvelle-Ecosse, une liste Liste des

des causes criminelles sera soumise au grand jury, par le SAjses erimi-

. _ ) pour le
greffier de la Couronne, 4 chaque session de la cour, accom- gra.ud juy
pagnée des dépositions prises dans chagque cause et des noms dans la N.-E.
des différents témoins, et les actes d’accusation ne seront pas
dressés, sauf & Halifax, avant que lo grand Jjury ne Pordonne;
8. R. N.-E. (3e série), c. 123, art. 17.
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Quand la sen- 277. Un juge de la cour Supréme de la Nouvelle-Fcosse.
oo Pt - pourra condamner les criminels déclarés coupables tous les
gbadensla  jours durant les séances de la cour & Halifax, de méme que

N.-E. durant le terme. 8. R. N.-E. (3¢ gérie), c. 171, art. 75.

DISPORITIONS GENERALES,

Les formules 278, Les diverses formules contenues dans les annexes

g:r},:f‘a‘]féf_ du présent acte, ou toutes antres formules de méme teneur,

gantes. geront bonnes, valides et suffisantes en loi ; et les formules
d’actes d’accusation contenues dans la seconde annexe pour-
ront étre employées, et elles suffiront pour les crimes

Quant aux in- 00 délits auzquels elles se rapporient respectivement ; et

fractions non pour les crimes ou délits non mentionnés dans la méme

mentionnées, 5y1ove les mémes formules serviront de guide quant & la -
maniére dont les crimes ou délits devront étre allégnés, afin
d’éviter toute superfluité et tout verbiage, et 'allégation de
choses qwil n’est pas nécessaire de prouver; et l'acte d’accu-
gation sera valide si, de Pavis de la cour, le prévenu ne
doit pas éprouver de tort du fait qu'il est réputé tel, et si
le crime ou le délit que P'on a l'intention d’y formuler peut
dtre compris d’aprés la formule employée. 82-33 V., c. 49,
art. 27 ;—et ¢. 80, art. 66.

 Loigdelar  2¥9. Rien dansle présent acte ne dérogera aux lois qui

méectdels  rggissent les forces de terre ou de mer de Sa Majesté, ou ne

afectéen. les modifiera. 82-33 V., ¢. 29, art. 137.

PREMIERE ANNEXE.

(A)
[I2V.,c  DENONCIATION ET PLAINTE POUR UN CRIME OU DELIT
42, annexe.} POURSTIVABLE PAR VOIE D'ACTE D'ACCUSATION,
(Clanada.
Province de , districi

{ou comté, comtés-unis, ou
sutvant le cas) de

Dénonciation et plainte de C. D., de (bourgeois),
regue ce jour de en l'année

_ par le soussigné,
juge de paix dans et pour le district (ou comté, ou sutvant le
cas,) de , lequel déclare que (efe.,
indiquez Uinfraction).

Assermenté {ow affirmé) devant (moi) les jour et an ci-
dessus en premier lien rhentionnés, & I8
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| (B.)

MANDAT D’ARRESTATION CONTRE UNE PERSONNE ACCUSEE
D'UN CRIME OU DELIT POURSUIVABLE PAR VOIE
D'ACTE D'ACCURATION,

(Canada.
Province de .
district (o# comté, comtés-
unis, ox swivant le cas,)

de

A tous les constables on autres officiers de paix, ou ancun
. d’eux, dans le district {0 comté, comtés-unis, ow suivant
le cas,) de .

ATTENDU que A. B, de (journalier) a an-
jourd’hui été accusé sous serment devani le soussigné
juge de paix dans et pour le dit district {ox comté, comtés-
unis, ou suivant le cas,) de , d'avoir, le ,
a , (ete., indiquez succinctement U'infraction) :

A ces causes, les présentes soni pour vous enjoindre, au
nom de Sa Majesté, d’arréter immédiatement le dit A. B.; et
de le conduire devant (mof) ou quelque autre juge de paix
dans et pour le dit district (ow comté, comtés-unis, ou suivant
le cas,} de , pour gqu’il réponde a la
dite accusation et soit nltérienrement iraité selon la loi.

Donné sous (mes) scing et scean, ce . jour
de )
dans le district (comté, efe.,) susdit.

- J.8. [u s8]

(C)

ASBIGNATION ADRESSEE i UNE PERRONNE ACCUSEE DUN
CRIME OU DELIT POURSUIVABLE PAR VOIE D’ACTE
D'ACCUSBATION.

Canada.
: Province de ,
district {ox comté, comtés-
unis, ow suivani le cas,)

de
A A B, de " (fournalier) :

ATTENDU que vous avez été aujourd’hui acensé devant le
soussigné, juge de paix dans et pour le dit dis-
trict (ow comté, comiés-unis, ou suivant le cas,) de
, d'avoir, le . & '
(efc., indiques succinctement Uinfraction) :
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A ces causes, les présentes soni pour vous enjoindre, an
nom de Sa Majesté, d’étre et comparalire devant (moi) le

, & . heures
de (l'avant) midi, a . , o devant tels autres
juge ou juges de paix du méme district (o comté, comtés-
unis, ou suivant le cas,).de * qui seront alors pré-

sents, pour répondre 4 la dite accusation et éire ultérieure-
ment traité selon la loi. Ce & quoi vons ne devez man-
quer.
Donné sous (mes) seing et scean, ce jour de
en 'année , 8 '
dans le district (ou comtd, etc.,} susdit.

J. 8 [1.s8]

(D.)

MANDAT D'AMENER POUR CAUSE DE DESOBEISSANCE i L'As-
BIGNATION.

Canada.

Province de .
district (ou comté, comtés-
unis, ox sufvant le cas,)
de

A tons les constables ou autres officiers de paix, ou ancun
d’enzx, dans le district (ow comtd, comtés-unis, ou suivant le
A 3 ¥

cas,} de
ATTENDU que le jour de (courant ox dernier,)
AB, de , a 8té accusé devant (moi ow nous) sous-

signé—(ou nommez le ou les juges de paiw, suivant le cas,)—
juge de paix dang et pour le dit district (ow comté, comtés-

unis, ou sutvant le cas,) de , L'avolr {efc., comme dans
Passignation) ; et attendu que (je ou lui, le dit juge de
patx, ou nous ou eux, les dits juges de paiz,) adressé

{mon, notre, sonou leur) assignation au dit A. B, lui enjoignant,
au nom de Sa Majesté d’étre et comparaitre devant (moi) le
, & heures de {{avant) midi, &.
, ou devant tels autres juge ou juges de paix
qui seront alors présents, pour qu’il réponde & la dite accu-
sation et soit ultérieurement traité selon la loi; et attendu
que le dit A. B. a négligé d’étre et comparaitre aux texaps et
lieu fixés dans et par la dite asrignation. bien gqu’il soit
prouvé sous serment devant (mof) que la dite assignation a
été diiment signifiée au dit A. B. :—

A ces causes, les présentes sont pour vous enjoindre, am
nom de Sa Majesté, d’arréter immeédiatement le dit A. B., et
de le conduire devant (mof), ou quelque auntre juge de paix
dans et pour le dit district (ow comté, comtés-unis, on sui-
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' v
vant le cas,) de ", pour quwil réponde & la dite accusa-
- tion et soit ultérieurement traité selon la loi.
Donné sous (mes) scing et sceau, ce jour de )
en l'année ) , & ., dans Ie district
(on comté, efe.,) de suedit, .

T8 [n.s]

(D 2)

MANDAT T’ARRESTATION CONTRE UNE PERSONNE ACCUSEE
D'UN CRIME OU DELIT 'POURSUIVABLE PAR VOIE D’ACTE
D’ACCUSATION, COMMIS EN MER OU A L'ATRANGER.

Pour les infractions commises en haute mer, le mandat peut étre
le méme que dans les cas ordinaires, mais en décrivant {'infraction
comme ayant £té commise * en haute mer, en dehors des limites
d’ancun district ou comté du Canada, et dans la juridiction
de I'Amiranté d’Angleterre.”

Pour les infractions commises & I'étranger pour lesquelles le
délinguant peut éire mis en accusation en Canada, le mandat
peut aussi élre le méme que dans les cas ordinaires, muis en
décrivant Uinfraction comme ayant été commise - sur terre hors
du Canada, savoir: i , dans le royaume de .
{ou A dans I'Ile de dans les Antilles, ou &

dans les Indes Orientales,” ou selon le cas).

(E)

CERTIFICAT CONBTATANT QUE L'ACTE D'ACCUBATION 4 ETE
TROUVE FONDE.

Je certifie par le présent qu’'a une cour (d'oyer et terminer,
ou d’évacuation générale des prisons, ou des sessions géné-
tales de la paix), tenue dans et pour le district (ow comts,
comtés-unis, ou suivant le cas,) de & dans le
dit district {comté, ete.,) le un acte d’accusation a
616 trouvé fondé par le grand {'ury conire A, BB, désigné dans
le dit acte d’accusation sous le nom de A. B, ci-devant de

(fournalier), pour avoir {efc., indiquez succincte-
ment {infraction), et que le dit A. B, n’a pas comparu ou n’a
pas répondu an.dit acte d'accusation.

Daté ce jour de , enL l'année

Z. X
Greflier,

Greffier de la Couronne, (ow député-grefier de la Cou-
Tonne) du district (ox comté, comtés-unis, ou suivant le cus) ; on
Greflier de la paix dans et pour le district {ow comts,
comtés-unis, ow suivant le cas).
2165
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(F)

MANDAT D’ARRESTATION CONTRE UNE PERSONNE MISE EN
ACCUBATION. .

Canada,
Province de ,
district (ow comté, comtés- »
unis, ow suivant le cas,) 5 :

de

A tous les constables ou auntres officiers de paix, on aucun
d’eux, dans le district (ow comté, comtés-unis, ou swivant
le cas,) de :

Attendu que J. D., greffier de Ia Couronne de {(nom de
la cour), (0w E. G., député-greffier de la Couronne, ou grefiier -
de la paix, sujvant le cas,) dans et pour le Qistrict {ox comts,
comtés-unis, ou suivant le cas,) de -, a dfiment certifié
que (efc., citez le certificat) : .

A ces causes, les présentes sont pour vous enjoindre, an
nom de Sa Majesté, d’arréter immédiatement et de conduire
le dit A. B. devant {moi), ou quelque autre juge ou juges de
paix dans et pour le dit district (ox comté, comtés-unis, ou .
suivant le cas), pour éire ultérieurement traité selon la loi.

Donné sous mes seing et scean, ce jourde
, en 'année , A . dans le
- district (ow comté, efe.,} susdit.
J. 8. [L. 8]
J.P.

(G.)
MANDAT DE DEPOT D'UNE PERSONNE MISE EN ACCUSATION.

Canada.
Province de , .
district {ox comté, comtés- ' .
unis, ou suivent -le cas,)

de

A tous les constables on autres officiers de paix, ou aucun
d’eux, dans le dit district (0w comts, efc.,) de , ot
au gardien de la prison commune, 3 "~ ,dans le

dit district {(comté, comtés-unis, ou suivant le cas,) de
Attendu que par un mandat, sous les seing et sceaun de
, juge de paix dans et pour le dit district (ox comts,
comtés-unis, ow swivant le cas,) de , en date
du Jour de , allégnant qu’il a été
certifié par J. D. (efc., comme dans le certificat),
le dit juge de paix a enjoint, au nom de Sa Majests, & tous
les constables, on aucun d’eux, d’arréter immédiatement le
' 2166 . '
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dit A. B, et de le conduire devant (Iui), le dit juge de paix
dans et pour ledit district {(o% comté, comtés-unis, ou suivant
lecas,) de -, ou devant quelque autre juge ou juges de
paix dans et pour le dit district {o# comté, comtés-unis, ou
suivant le cas,) pour étre ultérieurement traité selon la loi ;
‘et attendu-que le dit A. B, a 6té arrété en vertu du dit man-
dat, et qu'étant maintenant devant (moi,) il est prouvé sous
serment devant (moi) que le dit A. B. est la méme personne
que celle qui est nommée et accusée par dans le
dit acte d’accusation :

A ces causes, les présentes sont pour vous enjoindre, an

nom de Sa Majesté, & vous les dits constables et officiers de
paix, ou aucun de vous, de condnire immédiatement le dit
A, B. & la prison commmune & , dans le dit district
(ou comté, comtés-unis, ow suivant le cas,) de , ot

1a, de le livrer an gardien de la dite prison, 4 qui vous remet- -

trez le présent ordre; et {je) vous enjoins, & vous le dit gar-
dien, de recevoir le dit A. B. sous votre garde, dans la dite
prison commune, et de I'y détenir jusqu’a son élargissement
suivant le cours de la loi. S :
Donné sous mes seing et scean ce jour de
, en I'année , &
dans le district {ou comté, ete.) susdit.

T8 [noa]
J. P,

(H)

MANDAT POUR DETENIR UNE PERSONNE MISE EN ACCUSATION
ET QUI EST DEFA DETENUE POUR UNE AUTRE
INFRACTION.

Canada..
Province de ,
district {ox comté, comtés-
unis, o swivant fle cas,)

de

Au gardien de la prison commune & , dans le dit
district (ou comié, comtés-unis, ou suivant le cas,) de
Attendu que J D, greffier de la Couronne de (nom de Ia

conr, ou député greflier de la Couronne, ow greffier de la paix)

dans et pour le district {ow comté, comtés-unis, ow swi-
vant le cas,) de , a certifié que (efe., citez le certi-
ficat) ; et attendu que (je sufs) informé que le dit A. B. est

sous votre garde dans la dite prison commune 4

suedit, accusé de guelque délit ou autre chose ; et attendn

quil est maintenant prouvé sous serment devant (moi) que

le dit A. B., ainsi accusé comme susdit, et le dit A. B. qui est
sous votre garde, sont une seu}_{e et méme personne :
218
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A ces causes, les présentes sont pour vous enjoindre, au
nom de Sa Majesté, de détenir le dit A. B. sous votre garde
dans la dite prison commune, jusqu'a ce que, en vertu dun
bref d’habeas corpus, il en sorte pour subir son procés sur le
dit acte d’accusation, on jusqu’a ce qu'il soit mis hors de
Irotre garde de toute autre maniére, suivant le cours de la

ol

Donné sous (mes) seing et scean, ce jour de
en I'année , & dans le
district (0w comts, efe.,) susdit.

J. 8 [u sl
J. P

(L)
VISA D'UN MANDAT.

Canada.

Province de ,
district (0w comté, comiés-
unis, ou swivant le cas,)
de

ATTENDU qu'il a été prouvé aujourd’hui, sous serment,
devant moi, juge de paix de Sa Majesté dans et
pour le dit district {ow comté, comtiés-unis, owx suivant le
cas,) de , que le nom de J. 8., souscrit au
présent mandat, est de la propre écriture du juge de paix y
mentionné ; .

A ces causes, jautorise par les présentes W.T., quim’a.
apporté ce mandat, et tous autres anuxquels ce mandat a été

~d’abord adressé, ou par qui il peut étre légalement mis &

exécution, et aussi tous constables et aulres officiers de paix
du dit district (ox comté, comtés-unis, ow suivant le cas,) de
, de le mettre 4 exécution dansle dit district

{ou comté, comtés-unis, ou swivant le cas,) indiqué en der-
nier lien.

Donné sons mon seing, ce , jour de
en l'année ) A
dans le district {ox comté, etc.,) susdit.

J. L
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(K.)

DENONCIATION A L'EFFET D'OBTENIR UN MANDAT DR
PERQUISITION.

Canada.
Province de .
district (o# comté, comiés-
unis, ou swivant le cas,)

de .
. Dénonciation de A. B., de de , dans le dit
district (ow comtsé, elc.,) (bourgeois,) reégue ce ,
jour de , en l'année ., devant mol

W. B, écuyer, juge de paix dans et pour le district (ox
comté, comtés-unis, ou suivaent le cas,) de .
leqmel dit que, le jour de )
{insérez la description des effets volés) appartenant an dépo-
sant, ont 6té félonieusement volés, pris et enlevés de {habi-
dation, etc.) du déposant, & (township, etc.,) susdit, par quel-
que personne ou personnes inconnues (ou nommez les per-
sonnes), et qu’il a de bonnes raisons de soupgonner et soup-
gonne effectivement que ces articles et effets, en tout on en
partie, sont cachés dans (Phabitation, ete.) de C. D,, de
dans le dit district (ou comié, ete.), (ict ajouter les causes de
soupgon, quelles qu'elles soient) ; Pour quoi, le dit déposant
demande qu'il Iui soit accordé un mandat pour faire des
perquisitions dans (Fkabitation, eic.) du dit C.D., comme
susdit, pour les dits effets et articles ainsi félonieusement
volés, pris et enlevés comme susdit. “
Assermenté (ou affirmé) devant moi les jour et an ci-dessus
en premier lien mentionnés, dans le dit district (o comts,
etc.), de

W. S

(K 2.)

MANDAT DE PERQUIBITION.

Canada.
Province de ,
district {ow comté, comtés-

unis, ow swivant le cas,)
de

A tous les constables ou autres officiers de paix, ou aucun
d’eux, dans le district (ow comté, comtés-unis, ou suivant le

cas,) de * :

Attendu que A. B, de de .
dans le dit district (ou comté, comtés-unis, ou suivant le cas,)
a awjourd’hui juré devant moi, soussigns, " juge
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de paix dans et pour le dit district (ou comté, comtés-unis,
ow suivont le cas,) de que le jourde
{copiez la plainte jusqu'd la mention du liew oi les effels

sont supposés éfre cachés) . . ’

A ces causes, les présentes sont pour vous autoriser et
vous enjoindre, au nom de Sa Majesté, & tous et chacun de
vous, avec |assistance nécessaire, d’entrer de jour dans la
dite. (kabitation, efe.,) du dit et 13, de faire avec soinla
recherche de ces articles et effets ; et, s'ils sont trouvés en
tout ou en partie, & la suite de la dite recherche, de les
apporter et de conduire le dit C. D. devant moi ou quelque
autre juge de paix dans et pour le dit district (0% comté,

comtés-unis, ow suivant le cas,) de pour qu’il en
soit disposé selon la loi. ' :
Donné sous mes seing et scean a dans le dit dis-
trict (comté, etc.,) ce © jour de en
T'année '
W.8 [L.=] |
(L)

ARSTGNATION D'UN TEMOIN.

Canada.

Province de ,
district {ow comté, comtés-
gnis, ow suivant le cas,)

e

AE F, de , (Fournalier) :

Attendun qu'une plainte a été portée devant le sOUSSigNA,
juge de paix dans et pour le dit district (0w comté,
comtés-unis, ow suivant le cas,) de , & l'effet que A. B.
(ete., comme dans Dassignation ou le mandat contre Uaccusé), et
qu'il & &té déclaré sous (serment) dovant moi que vous étes
probablement en état de rendre un témoignage essentiel a
l'appui de la ( poursuite} :.

A ces causes, ces présentes sont pour vous enjoindre d’étre

et de comparaitre devant moi, le prochain, &

henres de {({’avant) midi, A , on devant tel autre oun
tels autres juges de paix du dit district (o comté, comiés-
unis, ou suivant le cas,) de qui seront alors présents,

pour rendre témoignage de ce que vous savez au sujet de la
dite plainte ainsi portée contre le dit A. B, comme susdit,
Ce & quol vous ne devez manguer.
- Donné sous mes seing st sceau, ce jour de
, en l'année . A , dansfle
district {comts, efc.,) susdit. :
. J.8. [n.8]
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(L 2.)

MANDAT D'AMENER CONTRE UN TEMOIN POUR CAUSE DE
DESOBEISSANCE A UNE ABBIGNATION, :

(Canada, -

_ Province de ,
district (o comté, comtés-
unis, ox swivant le cas,)
de

A tous les constables ou autres officiers de paix dans le dit
~ district (0w comté, comtés-unis, ow sudvant le cas,) de '
-on aucun d’eux:

Attendu qu'une plainte a été portée devant , juge

de paix dans et pour le dit district (comté, ete.,) de -
a leffet que A. B. (ete., comme dans Passignation) ; et quil .
(m’a) été déclaré sous (serment) que E. F., de »
(fournalier), était probablement en état de rendre un témoi-
gnage essentiel & l'appui de la (poursuste), (j'a¢) diument
adressé une assignation an dit E. F, Iui enjoignant d’étre
et comparattre devant (moi) le 8 .
ou devant tel antre ou tels autres juges de paix du dit district
{ow comté, comtés-unis, ou suivant le cas,) qui seraient alors
présents, aux fins de rendre témoignage an sujet de la dite
plainte ainsi portée contre le dit A. B, comme susdit; et
attendr qu'il a été diiment prouvé aujourd’hui sous serment
devant (moi) que la dite assignation a été dament signifiée
au dit E. F. ; et attendu que le dit E. F. a négligé de com-
paraitre aux temps et lien fixés dans la dite assignation, et
qu'il n'offre pas d’excuse légitime de sa négligence :

A ces causes, ces présentes sont pour vous enjoindre de
conduire et amener devant {(moi) le dit E. F., le a
heures de (favant) midi, & , on devant tel autre on
tels autres juges de paix du dit district (ow comté, comtés-
unis, ou swivant le cas,) qui seront alors présents, pour rendre
témoignage de ce qu’il sait an sujet de la dite plainte ainsi
portée contre le dit A. B., comme susdit.

b

Donné sous (mes) seing et sceau, ce jour de”
en l'année . I , dans le ,
district (ou comté, efe.,) susdit.
J. B (L g}
(L 3)
MANDAT D’AMENER CONTRZ UN TEMOIN EN PREVIER LIEU.
Canada.
Province de . )
district (ew comté, comiis-
unis, oun suivant le cas,) s
., de _
A tous les constables ou officiers de paix dans le dit district
(ou comté, comtés-unis, ou sutvant le cas,) de ©o,on

aucun d’'eux :
17% a171
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Attendu qu’ﬁ_ne plainte a 616 portée devant le soussigné,
juge de paix damns et pour le dit district {ou comté,

comtés-unis, ow swivant le cas,) de , & leffet que {(ete.,
comme dans Uassignation), et -qu'il a été déclaré devant
(moi) sous serment que E. F., de , (Journalier), est

ptobablement en état de rendre un témoignage essentiel &
Pappui de la (poursuite), et qu'il est probable que le dit E.F.
ne se présentera pas pour donner son témoignage & moins
d'y étre contraint :
A ces causes, ces présentes sont pour vous enjoindre de
conduire et amener devant (moi) le dit E. F, fe L
heures de (lavant) midi, & , ou devant
tel autre ou tels autres juges de paix du méme district (ou
comté, comtés-unis, ow suivant le cas,} qui seront alors présents,
pour rendre témoignage de ce qu'il sait au sujet de la dite
plainte 2insi portée contre le dit A. B., comme susdit.
Donné sous mes seing et sceau, ce . jour de
, en l'année 3, , dans le district
{ow comtd, etc.,} susdit.

I8, L8]

(L 4)
MANDAT D'INCARCERATION CONTRE UN TEMOIN QUI REFUSE
DE PRETER SERMENT OU DE RENDRE TEMOIGNAGE.

Canada.,
Province de ,
district {ow comié, comtés-
unis, o suivant le cas,)

de
A tous les constables on autres officiers de paix du district (o
comté, comtés-unis, ou sutvant le cas,} de L, ou

aucun d’eux, et au gardien de la prison commune, a
_dans le district (comté, comtés-unis, ou suivant le cas,)
de :
Attendu que A, B. a dernidrement été accusé devant
juge de paix dans et pour le district (ou comté, comtés

unis, ou suivant le cas,) de , d'avoir (efc., comme dans Uas-
signation) ; et vu qu'il a été représenté sous serment, devant
(moi) que E. F., de , était probablement en é&tat de

rendre un témoignage essentiel & 'appui de la {powrsuite),

(j'ai) ddment adressé une assignation an dit E.F., kui enjoi-

gnant d’étre et comparaiire devant moi, le y & ,
on devant tel autre ou tels autres juges de paix du dit district
{ow comté, comtés-unis, on suivent le cas,) qui seraient alors
présents, aux fins de rendre témoignage de ce qu'il savait an
gujet de la dite plainte ainsi portée contre le dit A. B, comme
susdit ; et attendu que le dit 7E F., comparaissant mainte-
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+ nant devant (mod,) (ou qui a é&té condumit devant {mof) en
vertu d'un mandat d’amener pour rendre témoignage comme
susdit), étant requis de préter serment ou de faire nne affir-
mation comme témoin en cette affaire, refuse maintenant de
le faire {ou qu’'étant diiment assermenté comme témoin, il
refose maintenant de répondre & certaines questions qui lui
sont maintenant posées i cet égard, et plus particuliérement
4 la suivante : ' )
sans donner ancune excuse légitime de ce refus :

A ces causes, les présentes sont pour vous enjoindre, 4 vous
les dits constables on officiers de paix, ou 4 ancun de vous,
d’arréter le dit E. F. et de le conduire a la prison commune
& , dans le dit district (o comté, comtés-unis, ou suivant
le cas), et 14, de le livrer au gardien de la dite prison, & qui
vous remettrez cet ordre ; et {emjoims) par le présemt, &
vous, le dit gardien de la dite prison commune, de recevoir
le dit E. F. sous votre garde dans la dite prison commune,
et de 'y détenir pendant I'espace de jours
pour son dit mépris, 4 moins que, dans 'intervalle, il ne
consente 4 étre interrogé et & répondre & cet égard ; et pour
ce faire, les présentes vous seront une autorisation suffisante. .

Donné sous (mes) seing et scean, ce - Jjour de
_ , en 'année , , dans
le district (0w comté, comtés-unis, ou suivant le cas,) susdit.

J. 8. [r.8]

gt ———

(M)
MANDAT DE DEPOT D'UN PREVENU.

~ Canada.

Province de ,
district (ow comté, comtés-
unis, ou suivani le cas,)

de

A tous les constables oun officiers de paix, on aucun d'enx
dans le dit district (o« comté, comtés-unis, ou swivant le cas,)
de et au gardien de la (prison commune ou maison

d'arrét)) & , dans le dit district (ow comté, ezc.,)

Attendu que A. B.a été aujourd hui accusé devant le sous-
signé, juge de paix dans et pour le dit district {0
comté, comtés-unis, ow suivant le cus,) de d’avoir,
(ete., comme dans le mandat d’arestation,) et quil (me) paratt
nécessaire de renvoyer le dit A. B. en prison:

A ces causes, les présentes sont pour vous enjoindre, au
-nom de Sa Majesté, & vous les dits constables ou officiers de
paix, de conduire immédiatement le dit A. B. & la {(prison
commune ow maison d'arrét) i , dang le dit district, (o
comté, etc.,) et 13, de le Iiv-rery_a-u gardien de la dite {prison,
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efc.), emsemble avec cet ordre; et je vous enjoins par les
présentes, & vous le dit gardien, de recevoir le dit A. B. sous
votre garde dans la dite (prison commune ou maison d’ arrét) et
l1a de le détenir jusqu'au . jour de {courant),
et je vous enjoins de le conduire alors & , & '
heures de (Yaveni) midi du méme jour, devant (mof) ou
devant tél antre ou tels autres juges de paix du dit district

- {ow comté, comtés-unis, ou suivant le cas,) qui seront alors

présents, pour qu'il réponde de nouveau & la dite accusa-
tion et soit ultérieurement traité sclon la loi, 4 moins que
dans l'intervalle vous ne receviez quelque ordre contraire.
Donné sous mes seing et scean, ce - jour de
, en 'année , & , dans le
district {ox comté, etc.,) susdit.

J. 8. (1. 8]

(M 2)

CAUTIONNEMENT AU LIEU DU RENVOI DU PREVENU EN PRI-
SON, LORSQUE L'INTORROGATOIRE EST AJOURNE.

Canada.
Province de ,
district {ow comté, comtés-
unis, ow suivant le cas,)

de
Sachez que le jour de , en. année
, A B, de (journalier,) L. M., de ,
(épicier,} et N. O, de (boucher), ont person-
nellement comparu devant mot juge de paix

pour le dit district (ow comté, comtés-unis, ou suivant le cas),

et ont reconnu devoir chacun 4 Notre Sonveraine dame la

Reine, ses héritiers et snccesseurs, les diverses sommes sui-
vantes, savoir ; le dit A. B, la somme de , les dits

‘L. M. et N. O, la somme de , chacun, en bon

argent ayant cours légal en Canada, prélevables sur leurs
biens meubles et immeubles respectivement, au profit de
notre dite dame la Reine, ses héritiers et successenrs, si lui,
le dit A. B, fait défaut de remplir la condition inscrite an
verso (ou an bas) des présentes. -

Fait et réconnu devant moi, ler jour et an ci-dessus en
premier lien mentionnés, &

J. 8.

CONDITION.

La condition da cautionnement ci-joint (o ci-dessus) est
comme suit, savoir : va que A. B, qui s'est obligé par le dit
cautionnement, a été aujourd’hui (ox le derwnier)
accusé devant moi d’avolr (er,:}:., comme dans le mandai) ; et
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vu que l'interrogatoire des témoins en cetie poursvite a é&té

ajourné jusqu'an jour de (courant) ; or
done, si le dit A. B. comparait devant moi, le dit
jour de (courant), & " heures de (lavant) midi,

ou devant tel antre on tels autres juges de paix pour le dit

district (ow comté, comtés-unis, vw suivant le cas,) qui seront:

alors présents, aux fins de répondre (de nowveau) & la dite
accusation, et étre ultérieurement traité selon la loi, alors le
dit cautionnement sera nul; autrement, il aura pleine force
- et effet.

_ - (M 3)
&
AVIS DU CAUTIONNEMENT A DONNER AU PREVENU ET i S8E3
CAUTIONS,.
Canada. )
Province de ,

district (ow comté, comtés-
unis, ow swivant le cas,)

de
- Soyez notifié que vous, A. B, de , VOUs vous édtes
obligé en la somme de , et vos cantions, L. M, et
N. O, en la somme de chadun, & l'effet que

vous, le dit A. B,, comparaitriez devant moi,J. 8., juge de
paix pour le dit disirict {ow comté, comtés-unis, on swivant
le cas,) de , le jour de (courant),

heures de (I'avant) midi, & ,oudevant
tel autre on tels autres juges de paix du méme district (on
comté, comtés-nis, ow sutvent le cas,} qui se trouveront alors
présents, aux fins de répondre (de mouveaw) 4 I'accusation
_portée contre vous par U. D, et étre ultérienrement traité
selon la loi; or, 3 moins que vous, A. B., ne comparaissiez
personnellement, les sommes gque vous et vos cautions avez
reconnu devoir par le dit cantionnement, seront immédiate-
ment prélevées sur vos biens et sur ceux de vos cautions.

Daté ce jour de en l'année
J. 8.

(M 4.)

CERTIFICAT DE NON-COMPARUTION QUI SERA INSCRIT AU
i VERS0 DU CAUTIONNEMENT.

Je certifie par le présent que le dit A. B. n'a pas comparu
aux temps et lieu indiqués dans la condition ci-dessus men-
tionnée, et qu'il a fait défaut; & raison de quoi le caution-
nement ci-joint est confisqué. s

JP.
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(N.) :

DEPORITION® DES TEMOINS.

Canada.
Province de ,
district (pu comté, comtés-
unis, ow suivant le cas,)

de
Interrogatoire de C. D., de - , {eultivateur), et
de E. F., de , ( Journalier), pris sous (serment) ce

jour de , en l'année L& .
dans le district (ou comté, comtés-unis, ou swivant le cas,)
susdit, devant le soussigné, juge de paix pour le dit district
{ou comté, comtés-unis, ou suivant le cas) en présence et &
portée de l'onie de A. B,, accusé aujourd’hui devant (mod),
d’avolr, 1ui, le dit A. B, le , & , {ete.,
désignez Uinfraction de la méme maniére que dans un maondat
d'emprisonnement),

Le déposant C. D. déclare sous (serment) comme suit : {efc.,
reproduisez lo déposition du témoin aussi exactement que’ pos-’
sible, et employez & pew prés les mémes expressions ; et la dépo-
sition achevée, faites-la lui signer). '

Et le déposant E. F. déclare sous (serment) comme suit :

ete.) _ '

( Les dépositions ci-dessus de C. D. et E. F. oni &té recues
et attestées sous (serment) devant moi, & , les jour
et an ci-dessus en premier lien mentionnés. '

J. 8,
(0.
DECLARATION DU PREVENU.
Canada.
Trovince de s
- district (oe comté, comtés-

anis, ou suivant le cas,)

de

A, B. est accusé devant le sounssigné, juge
de paix pour le district (o comté, comtés-unis, ou suivant le
cas,) ce jour de : en l'année '
d'avoir, le dit A. B, le a , (ete., comme dans

Pen-téte des dépositions) ; etla dite accusation étantlue an dit
A.B., et lestémoins & charge C. D. et E. F. étant interrogés
séparément en sa présence, j'ai adressé la parole au dit A.

B. comme suit: ¢ Ayant entendu les témoignages, dési-
“ rez-vous dire quelque chose en réponse & I'accusation ?
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“ Vous n’étes pas obligé de rien dire, & moins que vous ne
“ le vouliez bien ; mals tout ce que vous direz sera pris par
“ écrit et pourra servir de preuve contre vous lors de votre
“ procés.” A quoile dit A, B, a répondu comme suit : (Icf con-
signez tout ce que dira le prisonnier, et autant que possible en
employant ses propres paroles. Fuites-le signer, s'il y consent.)

A B.
Re¢u devant moi, 3 , les jour et an ci-dessus en
premier lien mentionnés, .
J. 8.

(P.)

MANDAT DE DEIST.

Canada.

Province de ,
district (0% comté, comtés-
unis, o suivant le cas,)
de

A tous les constables ou autres officiers de paix, ou aucun
d’eux, dans le district {ow comté, comtés-unis, ow sui-
vant le cas,) de , et an gardien de la prison com-
mune du district (ox comts, etc.,) & , dans le

dit district (o comtg, efc.,} de .

Attendu que A. B. a, ce jour, été accusé sous serment
devant (moi} J. 8, juge de paix dans et pour le district (ow
comté, comtés-unis, ou suivant le cas,) de , par C. D,,
de , (cultivateur), et antres, d’avoir (efe., indiquez
succinclement Uinfraction) :

A ces causes, les présentes sont pour vous enjoindre, &
_ vous les dits constables ou autres officiers de paix, ou & aucun
de vous, d'arréter le dit A. B. et de le conduire & la prison
commune 3§ susdit, et 13, de le livrer entre les
mains du gardien de la dite prison commune, avec le pré-
gent ordre. Et je vous enjoins par les présentes, & vous le
dit gardien de la dite prison commune, de recevoir le dit
A. B. sous votre garde dansla dite prison commune, et de
I'y détenir jusqu’a son élargissement suivant le cours de la
lot.

‘Donné sons mes seing et sceau, ce jour de
en l'année , 8 ' dans le
district (0w comté, comtés-unis, ou suivant le cas,) susdit.
J.8. [ns]
217

265

I T A



266

Chap. 174. Procédure criminelle. 49 VICT,
Q)

OBLIGATION A L'EFFET DE POURSUIVRE OU DE RENDRE
TEMOIGNAGE.

Canada.

Province de ,
district (o comté, comiés-
unis, ow suivant le cas,)\
de i

Sachez que ce jour de - en I'année
, C. D, de , dans le de
, dans le (township) de , danx le dit district (ow
comté, efc.,) de J[(cultivatenr,) est personnellement com-
parn devant moi, juge de paix dans et pour le dit
district (0w comté, comtés-unis, ox suivant le cas,) de , et
ateconnu devoir 4 Notre Souveraine dame la Reine, ses
héritiers et successenrs, la somme de argent du cours
légal du Canada, & prendre et percevoir sur ses blens et
effets, terres et ténements, pour 1'usage de Notre dite Souve-
raine dame la Reine, ses héritiers et successeurs, si lui,
le dit C. D., fait défaut de remplir les conditions inscrites
au verso (ou au bas) des présentes. :
Fait et consenti devant moi, les jour et an ci-dessus en
premier lien mentionnés,

J. 8.

CONDITION DE POURSUIVRE.

L’obligation ci-jointe (0% ci-dessus) est & la condition
suivante, savoir: que le nommé A. B. ayant été aujourd’hui
accusé devant moi, J. 8., juge de paix y mentionné, d’avoir
(etc., comme dans Uen-téle des dépositions) : or done, si le dit
C. D. comparait & la prochaine cour d'oyer ef terminer {ou
d’évacuation générale des prisons, ow & la prochaine cour
des sessions générales ou trimestrielles de la paix), qui sera
tenue dans et pour le district (ow comté, comtés-unis, ou
suivant le cas,) de % , et ], présente ou fait présenter
un acte d'accusation pour I'infraction susdite contre le dit A.
B., et poursuit la et alors l'acte d’accusation, en ce cas la
dite obligation deviendra nulle; autrement elle aura pleine
force et effet.

CONDITICN DE POURSUIVRE ET DE RENDRE TEMOIGNAGE.

(Comme la derniére formule jusqu'd lastérisque®, et conti-
nuez comme suif ) et la, présente ou fait présenter nn acte
d’accusation contre le dit A. B. pour linfraction susdite, et
poursuit l'acte d’accusation et rend témoignage & ce sujet,
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tant devant les jurés qui s’enquerront alors de l'infraction,

que devant les jurés qui seront assignés pour faire le procss

du dit A, B, alors la dite obligation sera nulle; autrement
- elle aura pleine force ot effet.”

CONDITION DE RENDRL TEMOIGNAGE.

(Méme formule gue I'avant-derniére, jusqu'd Uastérisque™®, ef
continuez ensuite ainsi) : “ et 13, rend témoignage de tout ce
quil sait au sujet d'un acte d’accusation qui sera 1a et alors
présenté contre le dit A. B. pour l'infraction susdite, tant
devant les jurés qui s’enquerront de la dite infraction, que
devant les jurés qui seront assignés pour faire le procds du
dit A. B, si le dit acte d’accusation est tronvé fonds, alors
la dite obligation sera nulle ; autrement elle aura pleine
force et effet.”

Q 2)

AVIS DE L'OBLIGATION A DONNER AU POURSUIVANT ET A
8BS TEMOINS.

Canada,
Province de ,
district (ou comts, comtés-
unis, ou suivant le cas,)

de
Soyez notifi6 gue vous, C. D., de , vous éfes
obligé en une somme de , & leffet de comparattre

a la prochaine cour d’oyer et terminer et d'évacuation
générale des prisons {ox 4 la prochaine cour des sessions
générales de la paix), dans et pour le district (ou comté,
- conMés-unis, ow suivant le cas,) de , qui sera tenue &

, dans le dit district (comts, efc.,) et 14 et alors, de
(poursuivre et) rendre témoignage contre A. B.: et fante par
vous de comparaitre I3 et alors pour (powrsuivre et) rendre
témoignage en conséquence, la somme portée dans I'obliga-
tiﬂ‘m; sera prélevée par la saisie et vente de vos biens et
effets. .

Daté ce jour de en ’année
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(R.)

ORDRE D'EMPRISONNEMENT D'UN TEMOIN POUR REFUS DE
SOUSURIRE T'OBLIGATION,

Canada,
Frovince de ,
district {ou comté, comtés-
unis, nw swivant le cas,)

de

A tous les constables ou autres officiers de paix du dit dis-
trict {ou comté, ¢fc.,) de , ou aucun d’eux;
et an gardien de la prison commune du dit district (ou
comté, ete., ou selon le cas,) & dans le dit dis-
trict (comté, efe., ou selon le cas,) de
Attendu que A. B. a été dermiérement accusé devant le

souseigné (nom du juge de paix), juge de paix dans et pour

le dit district (o comté, efc.,) de )
d’avoir (etc., comme dans Uassignation adressée au témoin), et

quil a été déclaré sous serment devant (moi) que E. F,,

de , était probablement un témoin essentiel ponr

- la poursuite, (f'ai) adressé (mon) assignation an dit E. F.,

Iui enjoignant d'étre et de comparaitre devant (moi) le

s , ou devant tel autre on tels autres
juges de paix qui seraient alors présents, aux fins de rendre
témoignage de ce qu'il gavait au sujet de la dife accusation
portée contrele dit A. B,, comme susdit ; et attendu que le dit
E. F. a comparu devant {mof) {ou a &té conduit devant (moi)
en vertu d'un mandat d’amener i cet effet pour rendre
témoignage comme susdit), et qu'étant interrogé par (moi)
an gujet de H'accnsation et requis par (mof) de souscrire une
obligation & leffet de rendre témoignage contre le dit
A, B, il refuse maintenant de ce faire:

A ces causes, les présentes soni pour vous enjoindre, &
vous les dits constables ou officiers de paix, ou aucufl de
vous, d'arréter le dit E. F. et de le conduire & la prison com-
mune, & , dans le district {ou comts, etc.,) susdit,
et 13, de le livrer au dit gardien, anquel vous remettrez anssi
cet ordre ; ef je vous enjoins par le présent, & vous le gardien
de la dite prison commune, de recevoir le dit E. F. sous votre
garde dans la dite prison commune, et de 'y détenir jusqu’a-
prés le procés du dit A. B. pour I'infraction susdite, 4 moins
que dans l'intervalle le dit E. F. ne souscrive une obligation -
comme susdif, pour la somme de . devant
quelque” juge de paix du dit district (ox comté, comtés-unis,
ot sutvant le cas,) avec la condition ordinaire de compa-
raitre 4 la prochaine cour (d'oyer et terminer, ou d’évacuation
générale des prisons, o des sessions générales de la paix),
qui sera tenue dans et pour le dit district (ox comté, comtés
unis, ox suivant le cas,) de et 14 rendre témoignage
devant les grands jurés sur tout acte d’accusation qui sera
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la et alors présenté contre le dit A. B. pour l'infraction
susdite, et aussi pour rendre témoignage an procés du dit A.
B. pour la dite infraction, sl l'acte d'accusation est déclara
fondé contre lui. .
Donuné sous mes seing et sceau, ce Jour de
, en l'année , & , dans le
district {ow comté, efe.) susdit.

J. 8. [T s._]

———

(R 2)

ORDEE POUR L'ELARGISSEMENT D'UN TEMOIN.

Canada.
FProvince de ;
district (ou comté, comtés-
" unis, ow suivant le cas,)
de

Au gardien de la prison commune a , dans le dit
district, (ou comté, etc.,} de
Attendun que par (mon) ordre en date du
“jour de (eourant), portant que A. B. a é&té derniére-
ment accusé devant (moi) d'une certaine infraction y men-
tionnée, et que E. F. étant comparu devant (moi)et ayant
étéinterrogé comme témoin a charge, a refusé de souscrire une
obligation & I'effet de rendre témoignage contrele dit A. B., et
que j'at en conséquence commis le dit E. F. a votre garde en
vertu du dit ordre, et vous ai enjoint de le détenir jusqu’a-
prés le procés du dit A. B. pour la dite infraction, & moins
que, dans I'intervalle, il ne consentit 4 souscrire une obliga-
tion comme susdit ; et attendu qu'a défaut de preuve suffi-
sante contre le dit A. B, le dit?lA.. B. n’a pas été incarcéré
ou tenu de donper caution a raison de la dite infraction,
mais qu’au contraire il a ét6 depuis remis en liberts, et qu’il
n'est pas nécessaire que le dit E. F. soit détenu plus long-
temps sous votre garde: :
A ces causes, les présentes sont pour vous enjoindre, a vous
le dit gardien, d'élargir le.dit E. F,, en ce qui concerne le
dit ordre d’emprisonnement, et de le remettre en liberté,

Donné sous mes seing et sceau, ce jour de
en I'année ) & dans le district (0w
comté, etc.,) susdit.
J. 8., [n.s]
J.P.
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, 8.}
CAUTIONNEMENT.
Canada. '
Province de ,) :

district (ow comté, comiés- >
unis, ou suwivant le cas,)

de
Nachez que le jour de , en l'année
' ,A B, de s { journalier), T, M., de
(épteier), et N. O, de (boucher), ont personnel-

lement comparu devant (rous), soussighés, (dewz) juges de
paix pour le dit district (o comté, comtés-unis, ou selon le cas,)
de et ont chacun reconnu devoir 4 Notre Souve-
raine dame la Reine, ses héritiers et successeurs, les diverses
sommes suivantes, savoir: le dit A. B,, la somme de
et les dits L. M, et N, 0., la somme de , thacun, en
bon argent ayant cours légal en Canada, lesquelles dites
sommes seront prélevées sur leurs biens meubles et immeu-
bles respectivement, pour I'usage de Notre dite Souveraine
dame la Reine, ses héritiers et successeurs, silui, le dit A. B.,
fait défaut de remplir la condition inscrite an verso (ow au
has) des présentes. '

Fait et signé devant nous les jour et an ci-dessus en
premier lien mentionnés, a : '

J. 8.
J. N
CONDITION.

La condition du cautionnement ci-joint (0w ci-dessus)
est comme suit, savoir: Vi quele dit A. B. a été anjourd’hui
accusd devant (nous), les juges de paix y mentionnés, d’avoir
{ete., comme dans le mundat} ; or done, si le dit A. B. com-
parait 4 la prochaine cour d’oyer et terminer (ou d’évacu-
tion générale des prisons, ou cour des sessions générales on
trimestrielles de la paix) qui se tiendra dans et pour le dis-
trict (ow comté, comtés-unis, ou suivant le cas,) de ,
et 14, se livre lui-méme 4 la garde du gardien de la (prison
commune ow maison darrét) du lieu, et &1l plaide & 'acte
d’accusation que le grand jury pourra trouver fondé contre
Jui concernant la dite accusation, et &'il subit son procés et
ne quitte pasla dite cour sans permission, alors le dit cau-
tionnement sers nul; autrement, il aura pleine force et
effet,
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| (82)
AVIS DU CAUTIONNEMENT A DONNER AU PREVENU ET A SES
CATUTIDNS,
Soyez notifid que vous, A. B, de . , Yous
étes obligé en la somme de , et vos cautions
(I. M. et N. O.) en la somme de chacun, a l'effet

que vous, A. B., comparaitrez (efc., comme dans la condition
du cautionnement) et ne quitterez pas la dite cour sans per-
mission ; et que si vous, le dit A. B., ne comparaissiez per-
sonnellement, et si vous ne plaidiez et ne subissiez voire
procés en. conséquence, le montant porté au cautionnement
que vous et vos cantions avez donné sera immeédiatement
prélevé sur vos biens et effets et ceux de vos cautions.
Daté ce jour de , en 1'année

J. 8,
J. P

(8 3)

MANDAT D'ELARGISEEMENT SUR CAUTIONNEMENT DONNE POUR
UN PREVENU DEJA EMPRISONNE,

Canada, \
Province de ,
district (o comté, comtés-
unis, ow suivant le cas,)

de
Au gardiey de la prison commune du district (ou comté,
comtés-unis, ou selon le cas,) de , &

dar}ls le dit district (o comté, comtés-unis, ou swivant le
cas).

Attendu que A, B, ci-devant de , [Journalier), a
devant (nous), (deuzx) juges de paix dans et pour le dit dis-
trict (o comté, comtés-unis, ow suivant le cas,) de ,
signé une obligation et fourni des cautions suffisantes
pour sa comparution & la prochaine cour d’oyer et terminer
{ox d’évacuation générale des prisons, ox cour des sesstons
générales on trimestrielles de la paix), qui sera tenue dans
et pour le district (ow comté, comtés-unis, ou suivant le cas,)
de , , aux fins de répondre a Notre Souvyeraine
dame la Reine, pour avoir (comme dans le mandat dempri-
sonnement), pour laquelle infraction il & été airété et envoyé
dang votre dite prison commune:

A ces causes, les présentes sont pour vous enjoindre, au
nom de Sa Majesté, d’élargir immaédiatement le dit A. B,
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#'il est encore sous votre garde *dans la dite prison commune
pour la dite infraction, mais pour nulle auire,

Donné sous nos seings et sceaux, ce Jjour de
en l'année , & ~ dans le district
{ou comib, efc.,) susdit. :

(T.)

REQU DU GEOLIER DONNE AU CONSTABLE OONS'IATANT L.A.
RECEPTION DU PRISONNIER.

Je certiﬁe par le présent que j'ai re¢u de W. T., constable
du district {ow comté, ete.,) de , Ia personne de A,
B., en méme temps qu'un mandat sous les seing et sceaun de
J. 8., écuyer, juge de paix pour le district (o comté, comtés
unis, ow suivant le cas,) de etque le dit A. B,
&tait sobre (ow sutvant le cas) lorsqu’il a 6té commis 4 ma
garde.

P. K.

. Gardien de la prison commune
du dit district {ow comts, ete.) °

(U)

MANDAT POUR FAIRE CONDUIRE LE PREVENU DEVANT UN
- JUGE DE PAIX DU COMTRH DANS LEQUEL L'INFRACTION
A ETE COMMISE,

Canada,
Province de
district {(ou comté, comtés-
unis, ow suivant le cas,)
de

A tous les constables ou autres officiers de paix, ou ancun
d’eux, dans le district (ow comté, comtés-unis, ou sutvant
le cas,) de
Attendu que A. B, de , (Journalier), a anjour-

d’hui été accusé devant {mo?), juge de paix dans

et pour le district (o comté, comtés-unis, ou suivant le cas,)
de , d’avoir (efe., comme dans le mandat d’arres-

tion); et attendu que {7a¢) regn la déposition de C. D,,

témoin interrogé par (moi) sur, la dite accusation, mais vu

que (je swis) Informé que. les principaux témoins pour
prouver la dite infraction contre le dit A. B. résident dans le
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district (on comté,“comtes-unis, ou suivant le cas,) de
, ot 'on prétend que la dite infraction a été commise
A ces causes, les présentes sont pour vous enjoindre, au
nom de Sa Majesté, de conduire et transporter le dit A. B.
dans le dit district (ou comté, comtés-unis, ou selon le cas,} de
et la, de le conduire devant quelque juge on
Juges de paix de ce district (ow comté, comtés-unis, ow
sutvant le cas,) ot dans ou prés du (tow rship de youlon
prétend que l'infraction a été commise, anx fins de répondre
ultérieurment & la dite accusation devant lui ou eux, et étre
ultérieurement traité selon la loi; et ( je) vous enjoins de
plus de remetire la plainte a ce sujet aux dits juge ou juges
de paix, ainsi que la dite déposition de C. D., qui sont main-
tenant remises entre vos mains & cette fin, en méme temps
gque le présent mandat. '
Donné sous (mes) seing et sceau, ce Jour de .
en l'année , & dans le district (ow
comté, efe.,) susdit.
J. 8. L &)

(U 2}

RECU QUI SERA DONNE AU CONSTABLE PAR LE JUGE DE PAIX
DU COMTE DANS LEQUEL L'INFRACTION A BETE COMMISE.

Canada.
Province de .
district (o# comié, comtés-
unis, ou suivant le cas,)

do

Je, J. P, juge de paix dans et pour le district (ox comté,
ete.} de » certifie par le présent que W. T., constable, (0w
officier de paix) du district (ow comté, comtés-unis, ow suivant
le cas) de , 4, CC jour de , en l'année .

en obéissance au mandat de J. 8., écuyer, juge de paix dans
et pour le district (ou comté, comtés-unis, ou suivant le cas,)

de , amené devant moi un nommé A. B., acengé
devant le dit J. 8. d'avoir (efc., indiquez succinctement I'in-
Jraction), et I'a commis a la garde de par mon ordre,

pour répondre & la dite accusation et étre ultérieurement
traité selon la loi; et qu'il m'a aussi remis le dit mandat,
ensemble avec la plainte (sl y en 4) ainsi que la déposition

de C. D. (et de . ) mentionnées dans le dit mandat,

et qu'il a prouvé sous serment devant moi la signature du
dit J. 8. au bas du dit mandat,
Daté les jour et an ci-dessus en premier lien mentionnés,
4 dans le dit district {o% comté, etc.,) de
J. P
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SECONDE ANNEXE.
FORMULES D'ACTES D'ACCUSATION.

Meurire.

Comté {ou district) de , Les jurés de Notre Souve-
savolr: raine dame la Reine décla-

rent sous leur serment que A. B, le jour de’
, en 'année y & , dans le comtd
{ou district) de a félonicusement, volontairement

et de malice préméditée, tué et assassiné le nommsé C. D.

Homicide non-prémédité,

Comté (ou district) de , { Meéme formule que la der-
: gavoir: nidre, omettant * volontalre-
ment et de malice préméditée,” atnsi que les mots “ ot assas-

2 1

giné.

Lésion corporelle.

Comté (ow district) de , Les jurés de NotreSouve-
SAVOIT ¢ raine dame la Reine décla-
rent sous leur serment que J. B, le jour de

. a féldniensement administré (o fait
prendre) 4 A. B. du poison (ou autre substance destructive),
causant par 1a nne lésion corporelle au dit A. B, avec l'in-
tention de tuer le dit A. B. {ou C. D.)

Viol.

Comté (ow district) de , ; Les jurés de Notre Souve-
BaVOLr : raine dame la Reine décla-
rent sous leur serment que A, B, le jour de
a , o félonicusement ravi et connu charnel-
lement, par violence et contre sa volonté, C. D., femme {ow
fille) agée de plus de (douze) ans.

Simple larcin.

Comté {ow district) de .1 Les jurés de Notre Souve-
savoir: i yaine dame la Reine décla-

rent sous leur serment que A. B, le jour de

& , a félonieusement volé (une montre d'or) appartenant

aC. D

Vol avee violence.

Comté {on district) de . i Les jurés de Notre Souve-
8avoir : raine dame la Reine décla-
rent sons leur serment que A. B, le jour de
, a félonieusement commis un vol
gur la personne de C. D., et au moment de ce vol, on immé-
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diatement avant ou aprés (si tel est le cas), & causé des
lésions corporelles graves am dit C. D., (ou ¢ quelque per-
sonne, la nommant.)

Effraction nocturne.

Comté (ou district) de , Les jurés de Notre Sonve-
savoir : raine dame la Reine décla-

rent sous leur serment que A, B, le jour de
a , & télonicusement fait effraction

dans la maison d’habitation de C. D., durant la nuit, pour y
commettre une félonie (o selon le cas).

Vol d'argent.

Comté (0w district) de , Les jurés de Notre Souve-
savoir : raine dame la Reine décla-

rent sous leur serment que A. B, le

jour de A . a félonieusement

volé une certaine somme d’'argent, savoir: au montant de
plastres, appartenant a C. D. {ou selon le cas).

+«  Détournement,

Comté (on district) de s Les jurés de Notre Souve-
8avoir: raine dame la Reine décla-

rent sous leur serment que A. B, le Jour de
a » étant sexrviteur (ow commis)

alors employé comme tel par le nommé C. D., a, alors et 1a,
regu en sa qualité susdite une certaine somme d’argent,
savoir: au montant de pour et au compte du dit
C. D, et a félonieusement détourné la dite somme d’argent,

Fauzx prétextes.

Comté (o district) de , Les jurés de Notre Souve-
savoir: raine dame la Reine décla-
rent sous lpur serment que A. B., le Jjour de
, A , a illégalement,
frauduleusement et sciemment, sous de faux prétextes, ob-
tenu du nommé C. D. (siz verges de mousseline), appartenant
an dit C. D, avec intention de frauder.

Crime ou délit contre une maison d’habitation.

Comté {ow district) de ,t  Les jurés de Notre Souve-
savoir: { raine dame la Reine décla-
rent sons leur serment que A. B, le jour de

& , 2 félonieusement et
malicieusement mis le fer & la maison d’habitation de C. D,
le dit C. D. (ow guelque auntre personne, la nommant, ou st elle
est inconnue, quelque personne) 8’y trouvant.
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Dommages malicieux @ ln propriété.

Comté (0w district) de , } Les jurés de Notre Souve-
savoir: raine dame la Reine décla-

rent sous leur serment que A. B, le jour de.
a , a {8loniensement et

maliciensement mis le feu ou cherché & mettre le fou & un
certain édifice ou construction, savoir: (maison, grange ou
pont, selon le cas,) appartenant & C. D. (0w selon le cas).

Fawx.
Comté (ou district) de .1 Les jurés de Notre Souve-
SAVOIr raine dame la Reine décla-
rent sous leur serment que A. B, le jour de
a , a félonieusement con-

trefait (o émis, le sachant contrefait,) un certain (billet &
ordre, etc.), {ou clandestinement et sans le consenternent du
propriétaire, a fait une altération dansun certain instrument
par écrit) dans 'intention de frauder (ow selon fe cas).

Faux monnagage.

Comté {ou district) de ,1 Lesjurés de Notre Souve-
gavair { raine dame la Reine décla-

rent sous leur serment que A, B, le jour de
a , o félonicusement contrefait

une pidce .d'or du Royanme-Uni, appelée un souverain,
ayant cours légal en Canada, avec I'intention de frander,
(0% a en en sa possession une contrefacon d'une piéce d'or du
Royapume-Uni, appelée un souverain, ayant cours légal en
Canada, la sachant contrefaite, et avec I'intention de frauder
en la mettant en circulation).

Parjure
Comté (ou district) de , Les jurés de Notre Nouve-
gavoir : raine dame la Reine décla-
rent sous leur serment que ci-devant, savoir: aux (assises)
tenues pour le comté (ou district) de ’ .
le jour de , en 'année
devant (l'un des juges de Notre Sowve-

raine dame la Reine), une certaine contestation entre le
nommé B, F. et le nommé G. H,, dans une action sur contrat,
a éte plaidée; que lors du procés, A. B. a comparu comme
témoin pour et de la part du dit B. F., et a été 1a et alors
diiment {assermenté) par-devant le dit , et qu'il a alors
et 1a sous son {serment) susdit, fanssement, volontairement et
par corruption, deposé et juré en substance et a Veffet sui-
vant, savoir: (“ gw'il a vu le dit G. H. diment souscrive Uacie
sur lequel Daction dlail fondée,”) tandis que de fait le dit A. B.
n’a pas vu le dit G. H. souscrire le dit acte, et que le dit
acte n'a pas 88 souscrit par le dit G. H., en conséquence de
quoile dit A. B, g’est rendu conpable d'un parjure volontaire
et prémédité.
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Subornation de parjure.

Comté {on district) de , Méme formuie que la der-
SAVOIr niére et 4 la fin ajoutez:
Et les jurés déclarent de plus qu'avant la commission du
dit parjure par le dit A. B, saveir: le jour de
C.D. d., xllegalomcnt volontairement et
par corruptmn, induit et engagé le dit A. B. a faire et com-
mettre le dit paxjure en la manidre et forme susdites.

Délits contre la paiz publique.

Comté (on district) de .t Les jurés de Notre Sou-
BaVOoir: { veraine dame la Reine dé-

clarent sous leur serment que A B, le

jour de a , conjointement

avec {deuz), ou un plus grand nombre de personnes, se sont
attroupés d'nue maniére turbulente et tummltuense et ont
troublé la paix publique, et avec violence ont démoli, abatin
on détruit (0w tentd on commencé de démolir, efe.,) un certain
batiment ou construction appartenant a C. I,

Délits contre Uadministration de la justice.

Comté (ow district) de , Les jurés de Notre Sou-
savoir: veraine dame la Reine dé-
clarent sous leur serment que A B, le

jour de a , &,.par cor-

ruption, pris ou regu des deniers sous prétexte de faire
remettre 4 C. D. un effet mohilier (ow des deniers, ete.)
savoir: un cheval {(ou cing piastres, ox un billet, ox une
voiture,) qui avait été volé (0w sefon le cas).

Bigamie ou contraventions & la lof concernant la célébration du
mariage

Comté (ou district} de , Les jurés de Notre Sou-
savoir: } veraine dame la Reine dé-
clarent sous leur serment que A B, le
jour de a , étant alors
marid, a félonieusement epouse C. D, la vie durant de
I'épouse du dit A. B.,—(ox n’étant pa‘s dament autorisé, a
célébré le mariage ou assisté a la célébration du mariage entre
C.D. et E. F.,—ou, étant diiment autorisé & marier, a  c6lébré
le mariage entre C. D. et B. F. avant la publication des bans
selon que le preserit la loi, ou sans un permis i 'effct de
célébrer ce mariage sous les seing et scean du Grouverneur).

Délits relatifs ¢ Uarmée.

Comté (0w district) de ,% Les jurés de Notre Sou-
savoir: veraine dame la Reine dé-
clarent sous leur sexment que A. B, le jour de
) , & engagé (ou 'fait engager} un soldat &
déserter du service de la Reine {ou selon le sas).
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Au shérif de
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Délits contre la moralité et ln décence publiques.

Comté (on district) de , Les jurés de Notre Sou-
savoir: veraine dame la Reine dé-

clarent sous leur serment gue A. B, le

jour de , & , & fenu une maison

“{ou des chambrus) dej jen, ow de prostltutlon ou de désordre.

Formule générale.

Comté {en district) de ,{  Les jurés de Notre Souve-
BAVOIY { raine dame la Reine décla-
rent sous leur serment que A. B, le jour de )

a (ief décrivez linfruction dans les termes
indiqués par la loi, ou énoncez les fails qui consittuent I'infrac-
tion imputée, et si Uinfraction constilue une félonie, dites’ que
Lacte a été commis félonieusement).

TROISIEME ANNEXE.

Attendu que {désignez la session de la cour ot Uaccusé a éLé
trouvé coupable), tenue pour le comté (0w comtés-unis, efc.,)
de le jour de 18 , devant ) -
ci-devant de , ayant &té trouvé coupable de félonie,
et jugement ayant été prononcé en comséquence i Teffet

ue (exposez la substance du j ‘ugement), la cour devant laquelle
il a subi son proces a réservé une certaine question de droit
a la considération des juges de lacour (rom de la cour) et
qu'il a ét¢ en conséquence sursis 4 'exécution dans Pinter-
valle (selon le cas) : le present est pour certifier que les juges
de la cour (rom de lg cowr) s'étant réunis & en, sesslon
{ow selon le cas), 11 a 6té considéré par les juges alors
presents que le jugement susdit devrait &tre annule, et
qu'une ID&LHPtIOH devraif étre faite sur le dossicr a l'effet
que le dit A, B. n'aurait pas di, de 'avis des dits juges, avoir
&t6 convaincu de la félonie susdite; ef vous étes par le pré-
sent requis d’élargir immédiatement le dit A. B. de votre
garde.
(Signeé) E. ¥,
Greflier de (on selon le cas).

et au gedlier de
et 4 tous autres gue les présentes concerneront.

82-33 V., c¢. 29, annexe A ;—c. 30, annexe;—S. R. H.-C,,
¢. 112, annexe;—8. R. B-C,, ¢. 7%, annexe A;—S8. R. N.-E.
{8e série), c. 171, annexe; -1 8 R.N.-B,, titre XL et annexe,
formule T.

OTTAWA : Imprimé par Browy CHaMBRRLIN, Imprimeur des Loigs de Ha Trds-
Excellente Majesté la Reine,
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Acte & Ueffet d’accélérer les proeds, dans les provinces
d’Ontario, de Québee et du Manitoba, pour certairs
crimes et délits.

SA Majesté, par et avee l'avis et le consentement dn
Sénat et de la Chambre des Communes du Canada,
décréte ce qui suit t—

A.T). 18B6.

1. Le présent acte peut &tre cité sous le titre : Acte des Titre nbrégs.

proces expéditifs. 42 V., c. 44, art. 1.

2. Dans le présent acte, & moins que le contexte n’exige Définitions.

une interprétation différente,—

(e.) L'expression “ juge” signiﬁe'et comprend,— “ Juge.”
1.) Dans la province d’Ontario, tout juge d'une cour de Dans Ontario.
Y Jug

comté, juge puinéon juge suppléant, autorisé 4 agir comme
président des sessions générales de la paix, et aussi le juge
du district provisoire d’Algoma auntorisé 4 agir comme pré-
sident des sessions générales de la paix ;

(2.) Dans la province de Québec, dans tout district ott il ¥ Dans Québec.

a un juge des sessions, ce juge des sessions, et dans tout
district ot1 il n'y a pas de juge des sessions, mais ou il se
tronve un magistrat de distriet, ce magistrat de district, et
dans tout district o il n'y a ni juge des sessions ni magis-
trat de district, le shérif du district ;

(8.} Dans la province du Manitoba, le juge en chef, ou un Dans o Mani-

juge puiné de la cour du Banc de la Reine, on un juge de b

comté ;

obR.

(b.) L'expression *‘ cour des sessions générales de la paix ™  Cour des

L

signifie et comprend,— ‘

‘ gessions gé.
‘ nérales de

(1) Dansla province de Québee, tout tribunal faisant alors «1a paix.”

les fonctions d’une cour de sessions générales de la paix;
{2.) Dans la province du Manitoba, la cour du Banc de la
Reine et les cours des juges de cours de comté siégeant au
criminel ;
{c.) Les expressions ‘“ avocat de comté

"

paix”’ comprennent, dans la province du Manitoba, tout “

député-gretfier de la paix, procureur de la Couronne, le pro-
tonotaire de la conr du Banc de la Reine, et tout député-pro-
tonotaire de ceite comr. 82-83 V., ¢, 85, art. 8 ;—37 V,,
c. 41, art. 1;—42 V,, c. 44, art. 9 ;-—47 V., c. 41, art. 1.
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Application 8. Le présent acte ne s'applique qu'aux provinces d’On-
decetacte.  tario, do Québec et du Manitoba. $2-38 V., c. 85, art, 0 ;—
88 V., ¢. 54, art. 1,

Oour d'archi- 4+ Le juge siégeant & un proces fait sous 'empire du pré-
ves. gent acte est constitué en cour d’archives, pour toutes les
fins de ce proces et des procédures en dépendant ou v rela-
Comment dé- tives, ot cette conr sera désignée, dans les provinces d’On-
signée. tario et du Manitoba, sous le nom de * Ia cour criminelle du
juge de comté” du comté, de I'nnion de comtés on du dis-
trict judiciaire ou elle se tiendra.
(ll)'fsg?:rges 2. Les piéces de procédure seront’ déposées parmi les
' archives de la cour des sessions générales do la paix, comme
le sont les actes d’accusation, et feront partie de ces archives.
82-83 V., c. 35, art. 5;—42 V., c. 44, art. 2.

Procds som- 3. Toute personne préventivement incarcérée sur accu-

T ddime sation d’avoir commis quelque infraction pour laquelie elle

quants. peut subir son procés devant une cour des sessions générales
de la paix, pourra, de son propre consentement, dont inscrip-
tion sera alors faite au dossier, et conformément aux dispo-
sitions du présent acte, subir son procéds hors des sessions,
que la cour devant lagnelle, en l'absence de ce comsente-
ment, cette personne subirait son procés pour linfraction
qui lui est imputée, ou le grand jury de cette cour, soient
ou ne soicnt pas alors en session, et, si elle est trouvée cou-
pable, elle pourra étre condamnée par le juge. 22-83 V.,
¢. 35, art. 1;—388 V., c. 45, art. 2.

Devoir da 6. Tout shérif devra, dans les vingt-quatre heures aprés

shérif. qu'un accusé comine ci-haut sera préventivement incarcéré
cn attendant son procés, informer le juge par écrit que ce
prévenu est ainsi incarcérd, relatant son nom et la nature de
Paccusation portée contre Iui, sur quoi le juge fera compa-
raftre le prévenu devant lui sous le plus court délai possible.
82-33 V., c. 35, art. 2.

Ce que dira 7. Le juge, aprés avoir pris communication des déposi-
lojuge®n  tioms 4 la suite desquelles le prévenu a i incarcéré, lui
eXxXposers ;-

(«.) Qu'il cst accusé de linfraction, dont il Tui expliquera
la nature :

{6.) Qu'il pemt, & son choix, subir son procés immédiate-
ment devant ce juge sans I'intervention d'un jury, ou qu'il
peut attendre pour subir son procds jusqu'aux prochaines
seances de la cour des sessions générales de la paix, ou d’une
cour d'oyer et terminer, ou, dans la province de Québec, de
toute cour de juridiclion criminelle.

Bile prévenn 2. 8i le prévenu demande un proecds par jury, le juge le
Shiecte—0U  yonverra cn prison ; mais il consent & subir son procés
devant le juge sans Vintervention d'un jury, lavocat de
comté ou le greflier de la paix fera la grosse des procédures
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d’aprés l'une des formules, autant que possible, A ou B de
Pannexe du présent acte ; et si, aprés avoir é6té interpellé aun
sujet de l'accusation, le prévenu plaide ¢ coupable,” ce plai-
doyer gera consigné an dossier, et le juge prononcera telle
sentence que de droit contre le prévenu, laquelle sentence
aura la méme force et le méme effet que sl elle ofit &té

prononcés 4 une cour des sessions générales de la paix.
32-33 V., ¢. 35, art. 8.

8. Ri un prévenu, sur deux ou plus accusés de la méme
infraction, demande un procés par jury, et que I’autre oules
autres consentent & subir leur procés devant le juge sans un
jury, Ie juge pourra, & sa discrétion, renvoyer les prévenus
en prison pour subir leur procés & tous égards comme sl lo
présent acte n'eit pas &té passé. 388 V., ¢. 45, art. 8.

B. B, en vertu de VActe des procés sommaires ou de 1’ Aete
des jeunes délinquants, il a 81é demandé & un prévenu de dire
8'il dégire étre jugé par le magistrat on les juges de paix,
selon le cas, ou subir son provés devant un jury, et gl a
opté pour un proceés devant un jury, et si ce choix est énoncé
dans le mandat de dépét en attendant le procés, le shérif et
le juge ne seront pas tenus de suivre les procédures pres-
crites par le présent acte. 38 V., ¢, 47, art. 8, partie.

10. Bi, lors du proces, fait en vertn de 1'Acfe des procés
sommaires ou de I'Adcte des feunes délinquants, d’'une personne
accusée d'nne infraction jugeable en vertn du présent acte,
le magistrat ou les juges de paix décident de ne pas lui faire
un proces sommaire, mais de renvoyer le prévenu en prison
pour attendre son procés, ce prévenu pourra ensuite, de son
consentement, &tre jugé sous l'empire du présent acte. 82-
38 V., c. 88, art. 5, partic ;388 V., c. 47, art, 7, partie,

I1. Si le prévenu, aprés avoir été ainsi interpellé et aveir
consenti'd étre jugé comme ci-haut, plaide ** non-coupable,”
le juge {ixera son procés & un jour rapproché, ou au méme
jour, et I'avocat de comté ou le greffier de la paix assignera
pour le jour du procés les témoins nommeés dans les déposi-
tions, on ceux d’entre eux et tous autres gu’il jugera néces-
saire pour prouver l'accusation; et &i le prisonnier est prét,
le juge lui fera subir mon procés et prononcera sentence
conire lui, s’il est trouvé coupable, ainsi que mentionné
ci-haut ; mais §il n'est pas trouvé coupable, le juge le
fera immédiatement élargir quant & ce chef d’accunsation.
82-83 V., ¢, 85, art. 4,

2. L’avocat de comté ou le greffier de la paix pourra, du
consentement du juge, porter contre le prévenn une on des
accusations pour toute on toutes infractions a 1'égard des-
¢uelles il pourrait subir son procés devant une cour des ses-
slons générales de la paix, autres que l'itifraction oun les
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- infractions pour laquelle ou lesquelles il a été incarcéré en
attendant son proces, bien que cette accusation ou ces accu-
sations ne paraissent pas on ne soient pas mentionnées dans
les dépositions 4 la suite desquelles le prévenn a été ainsi
incarcéré. 42 V., c., 44, art 3.

Potvoir du 13. Le juge aura, dans toute cause portée devant lui, le
Jc‘iﬁ‘;e%"‘;fi“ méme pouvolr d'acquitter on de déclarer coupable, ou de
tées devant  déclarer coupable de toute autre infraction que celle dont
Ini. le prévenn estaccusé, qu'anrait un jury si le prévenu subis-
sait son proceés 4 nne session de la counr des sessions générales
de la paix, et pourra rendre tout verdict qui, lors d'un procés
4 une session de la conr des sessions générales de la paix,

peut étre rendu par un jury. 42 V., c. 44, art. 4.

Lejuge peut  14- Sj un prévenu opte pour un procés devant le juge
admettred  gans I'intervention d'un jury, le juge pourra, 4 sa discrétion,
prisonnier qui 'admettre & caution pour sa comparution lors du procés, et
opleponr at proroger le cautionnement de temps i autre si la cour est
jury. ajournée ou pour toute aunire raison; et ce cautionnement

pourra &tre fourni et parfait devant le greffier de la paix

géance tenante. 42 V., c. 44, art. 5.

Ou g'il opte k3. Si un prévenu opte pour un proceés par jury, le juge

Sos par jory.. Pourra, an lieu de le renvoyer en prison, 'admettre a caution
pour sa comparution lors du procés a telle époque et 4 tel
endroit, et devant telle cour qu’il prescrira, et ce cautionne-
ment pourra é&tre fourni et parfait devant le grefiier de la
paix séance tenante. 42 V., ¢. 44, art. 6.

Ajournement 18 Le juge pourra ajourner le procés de temps & autre
doproeds.  jusqu's ce quil soit définitivement terminé. 42 V., c. 44,

art.
Pouvoird'a-  17- Le juge aura tous les pouvoirs de rectification qu’au-
mender. rait la cour des sessions générales de Ia paix si le proces

avait lieu devant cette cour. 42 V,, c. 44, art. 8.

Compsrution A%« Tout témoin & charge ou i décharge, diment assigné

des tomoins. oy pequis par subpens de comparaitre et rendre témoignage
devant le juge présidant an procés, au jour fixé pour le
proceés, sera tenu de comparaitre et d’étre présent pendant
tout le proceés, et #'il fait défant il sera réputé coupable de
meépris de cour, et pourra étre poursumivi cn conséguence.
82-38 V., ¢. 85, art. 6,

Procédure 19. Sur preuve, établie a la satisfaction du juge, que le

gomtie oo subpana a €té signifié & un témoin faisant défaut de com-

gligeant do paraftre devant lui comme le lui enjoignait le subpena, et

comparaitre 5 R r i 3

aprés it GPTES qUe ce juge se sera convaincu que la comparution de

tion. ce témoin devant lui est indispensable aux fins de la justice,
il pourra, par sod mandat, fuite arrdter ce témoin et le faire
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amener immédiatement devant lui pour rendre témoignage

ainsi que requis par le subpena, et pour répondre de sa déso-

béissance 3 cet égard ; et ce témoin pourra étre détenu sur

ce mandat devant le juge ou dans la prison commune, dans

le but de le contraindre & comparaitfe comme témoin ; ou, & Le témoin
la digcrétion du juge, ce témoin pourra étre élargi en sous- P g;“fﬁ‘ﬁ_
crivant une obligation, avec ou sans cautions, a I'effet gqu'il
comparaitra pour rendre témoignage ainsi qu’il y sera men-

tionné, et répondre de son défaut de comparaiire comne le

lni enjoignait le subpena, comme pour mépris de cour ; ot le Punition pour
juge pourra instruire et décider sommairement I'accusation meprig de
de mépris de cour imputée an témoin, qui, &'l en est trouvé <
coupable, pourra étre condamné a l'amende ou & Tempri-
sonnement, ou aux deux peines a la fois,—'amende ne devant

pas excéder cent plastres, ot I'emprisonnement devant avoir

lieu dans la prison commune, avec ou sans travaux forcés,

et ne pas excéder quatre-vingt-dix jours.

2, Ce mandat pourra étre dressé d’aprés la formule C, et Formule do
la condamnation pour mépris de cour d’aprés la formule D de mandat et de
I'annexe du présent acte, et ils conféreront aux personnes et tion.
aux officiers y désignés comme devant agir l'antorité d’ac-
complir les c{oses qui leur y sont respectivement ordonnées.

82-33 V., ¢. 85, art. 7.

ANNEXE.
ForMmuLE A.

Formule de la grosse des procédures quand le prisonnier
plaide non coupable,

Province de . Qu’il =oit notoire que A. B., incar-
comté (ox district) ) céré en attendant son procés dans la
de » savolir : ) prison du dit comté (ow district), sur
accusation d’avoir, le jour de 18

félonieusement vols, etc., (une vache appartenant o C. D., ou
selon le cas, énongant bricvement le délit), ayant 6té traduit
devant moi (désignation du juge), le

jour de 18 , et inferpellé par moi pour savoir s'il
consentait 4 subir son procés devant moi sans l'intervention
d'un jury, a consenti & étre ainsi jugé ; et que le

jour de 18 , le dit A. B, étant de nouveau tra-
duit devant moi pour subir son procés et se déclarant prét,
a été interpellé sur la dite accusation et a plaidé “ non-cou-
peble,” et aprés avoir entendu les témoins, tant charge
qu's décharge du prévenu (ou selon le cas), je le déclare cou-
pable de l'infraction qui Ini est imputée comme ci-haut, et
je le condamne on conséquence a (ici insérez la sentence
autorisée par la loi et que le juge croit & propos de prononcer)
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(0w je le déclare non coupable de I'infraction qui lui est im-
putée et I'élargis en conséguence).

Donné sous mon seing a dans le comté (on dis-
trict} de , te . Jjour de 18 .
(Signature) 0. K,
Juge.

Formrim B.

Formule de la grosse des procédures quand le prisonnier
plaide coupable.

Province do , Qu’il soit notoire que A. B., incarcéré
comté (on district; dans la prison du dit comté (ou dis-
de , savoir: ) trict) sur accusation d'aveir, le

jour de 18 , félonieusement volé, cte., (une vache
appartenant ¢ C. D., ou selon le cas, énoncant bricvement le
délit), ayant été traduit devant moi {désignation
du juge), lo jour de 18 |, et interpellé

par moi pour savoir 8'il consentait 4 subir son procés devant
moi sans l'intervention d'un jury, a consenti 3 étre ainsi
jugé ; et que le dit A. B, étant ensuite interpellé surla dite
accusation, et ayant plaidé “ coupable,” je le condamne en
conséquence a (¢ insérez la senfence autorisée par la loi et
que le juge croit & propos de prononcer).
Donné sous mon seing ce jourde
18 .
(Signature) 0. K,
Juge.

Forvmune C.
Mandat o wmener contre un témoin.,

(LS.} CANADA. A tous et chacun les constables

Province da on autres officiers de paix dans le

comté (ou district, sefon{ dit comté (ou district, ou selonle
le cas) de savoir ;) eqs,) de

Attendu quil m'a été6 démontré que E. F., dans le dit
comté (ou district, ow selon le cas,) était vraisemblablement en
état de rendre un témoignage cssentiel pour la poursuite (ow
la délense, selon le cas,} lors d'une instruction d’une certaine
accusation de (tel que larcin, ou selon le cas))
portéc contre A. B, et que le dit E. F. a été diument assigné
par subpena (ow s'est obligé par cautionnement) 4 compa-
raitre le jour de 3,3 , dans le dit
comté {ox district, ou selon le cas,) & heures {de Pavant-
midi ou de Uaprés-midi, selon le cas,) devant moi, anx fins de
rendre témoignage de ce qu’il sait an sujet de la dite accusa-
tion contre le dit E. F.; '
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Et attendu qu'il m’a été, ce jour, prouvé sous serment que
le dit subpena a été diiment signifié au dit E. F. (ox que le
dit E. F. s'est déiment obligé por cautionnement & compa-
raftre devant moi, selon le cas) ; et attendu que le dit E. F.
a négligé de comparaitre lors de 'instruction et au lieu fixé,
et qu'ancune excuse légitime n'a été offerte pour justifier
cette négligence : A ces causes, les présentes sont pour vous
enjoindre d’arréter le dit B, F., et de le conduire et amener
immédiatement devant moi, afin qu’il rénde témoignage
de ce qu'il sait au sujet de la dite aceusation contre le dit
A. B., et qu'il réponde aussi de son mépris de cour a la suite
de cette négligence,

Donné sous mon seing, ce jour de
en l'année 18

(Signature) 0. K,
Juge.

Forumurr D.

Formule de condamnation pour mépris de cour.

(I.8.)  Caxapa. Qu'il soit notoire que le

Provinee de jour de , en Pannée 18,

comté (ow district de dans le comté (0w district, ou selon
gavoir : le cas,) de E. F. a ététrouvé

conpable devant moi de n’avoir pas, le dit E. F., comparu
devant moi pour rendre témoignage lors de linstruction
d’une certaine accusation portée contre A. B., pour (larein,
ow selon le cas,) bien qw'il aii été diunent assigné par subpens
{ow qu'il se soit obligé par cautionnement) 4 comparaitre
et rendre témoignage a ce sujot (selon le cas), mais qu’il a en
cela fait défaut, et quwil ne m'a pas offert d’excuse suffi-
sante pour se justifier de ce défaut, je condamne le dit E. F.,
pour sa dite offense, 4 étre incarcéré dansla prison commune
du comté (on district) de a pendant pour
y é&tre tenu aux travanx forcés ; (ef si une amende doit égale-
ment €tre imposée, ajoutez) et je condamne aussi le dit E. F. &
payer sur-le-champ & Sa Majesté, et pour son usage, une
amende de piastres, laquelle amende, 3 défant
de paiement, sera prélevée avec les frais de perception parla
saisie el vente des biens et effets du dit E. F. (ow si une
umende seulement est imposée, il faut ometire la partie relative &
Dlincarcération).

Donné sous mon seing, a dans le dit comté {pe dis-
trict) de les jour ot an en premier lien mentionnés.
(Signature) 0. K.,
Juge.

82-8383 V., ¢. 85, annexes A, B, C ez D.

OTTAWA : Imprimé par BrRowx Cuauseriry, Imprimeor des Lois de Sa Tres-
Excellente Majesté la Beine.
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AD. 1886 Acte concernant 'administration sommaire de Ia Justice
criminelle.

SA Majesté, par et avec I'avis et le consentement du
Sénat et de la Chambre des Communes du Canada,
décrete ce qui sult:—

Titre abrégé, Mo Le présent acte peut étre cité sous le titre: Acte des
PTOCES sommuires.

Définitions. 2. Dans le présent acte, & moins que le contexte n’exige
une interprétation différente,—

“Magistrat,”  (a.) L'expression * magisirat ” signifie et comprend,—

Ontario, (1.) Dans les provinces d'Ontario, de Québec et du Mani-

guébecet  toba, tout recorder, juge d'une cour de comté étant juge de
paix, commisgaire de police, juge des sessions de la paix,
magistrat de police, magistrat de district ou autre fonction-
naire ou tribunal revétu par I'autorité législative compétente
du pouvoir d’accomplir senl les actes qui doivent étre d’or-
dinaire accompliz par deux juges de paix ou plus, et agissant
dans la circonseription territoriale de son ressort :
Nouvelle- (2.) Daus les provinces de la Nouvelle-Ecosse et du Nou-
Boosse ¢l yvegu-Brunswick, tout recorder, tout juge dune cour de
Brunswick. comté, magistrat stipendiaire on magistrat de police agissant
dans la circonscription territoriale de son ressort, et tout
commissaire de police et tout fonctionnaire, tribunal ou toute
personne revétue par l'autorité législative compétente du
pouvoir d’accomplir sculs les actes qui doivent étre d’ordi-
naire accomplis par deux juges de paix ou plus;
Ile dn Prince  (3.) Dans les provinces de 1'Ile du Prince-Edoward ct de
fdonard, 1 Colombie-Britannique, et dans le district de Kéwatin,
Kéwatin.  deux juges de paix siégeant emsemble, et tout fonctionnaire
ou tribunal revétu des pouvoirs de deux juges de paix ;
Dansles ter-  (4.) Dans les territoires du Nord-Ouest, tout juge de Ia
E}f}?ﬁ_"'gf‘gt cour Supréme des dits territoires, ou deux juges de paix
~ siégeant ensemble, et tout fonctionnaire ou tribunal ayant
les pouvoirs de deux juges de paix ;
“Prison com- () L’expression ** prison commune on autre lieu de déten-
« Zuneon - tion” comprend, lorsqu'il 'agit d’un contrevenant dont I'age,
“dedsten- & la date de sa condamnation, n'excéde pas seize ans, de
* tion,”” Pavis du magistrat, toute prison de réforme établie pour la
détention des jeunes délinquants dansla province o a lien
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Ia condamnation, et & laquelle, aux termes de la loi de cette
province, le contrevenant peut étre envoyé ;

(e.) L'expression “ propriété” «'entend de tout ce gui est
compris sous ce mot ou sous celuide ¢ valeurs,” tel qu’il est
défini dans 1'Acte du larcin, et s'il s'agit de “ valeurs,” le
montant en gera caleuléd en la maniére prescrite dans le dit
acte. 82-88 V., c. B2, art. 1ef 88:—87 V., ¢. 89, art. 83—
3% V. o 40, art. 1;—389 V., ¢. 21, annexe, partie ;—40 V.,
c. 4, annexe, partie;—47 V., ¢. 42, art. 1, partie ;—49 V.,
c. 25, arr, 30.

3. 81 une personne est accusée devant un magistrat,—

{(g¢.) Davoir commis un simple larcin, ou un larcin sur la
personne, ou d'avolr détourné on obtenu des deniers ou
effets sous de faux prétextes, ou d’avoir félonieusement recélé
des effets volés, lorsque la valenr. de la propriété que l'on
prétend avoir été volée, détourneée, obtenue ou recélée n'ex-
céde pas, an jugement du magistrat, la somme de dix pias-
tres; ou—

(6 ) D’avoir tenté de commettre un larcin sur la personne,
ou un simple larcin ; ou—

(c.} D'avoir commis des voies de fait graves, en infligeant
illégalement et malicieusement & anfrul, avec ou sans arme
ou instrument, quelque Iésion corporelle grave, ou en le
blessaut illégalement of malicieusement ; ou—

{d.) Davoir assailli une fille ou femme, ou un garcon dont
Tage, de l'avis du maogistrat, n'excéde pas quatorze ans, et
que cette attaque soit de nature, aux yeux du magistrat, &
ne pouvoir étre suffisamment punie par uvne conviction
gommaire devant il en vertu de tout autre acte, et ne cons-
titue pas, selon lui, §'il s’agit d'une fille ou femme, une
attaque avec intention de viel; oun—

(¢.) D’avoir assailli, empéché, molesté ou entruvé un ma-
gistrat, huissier, constable, ou un préposé des douanes ou
de l'accise, on tout antre officier dans Vaccomplissement
légal de ses devoirs, ou avec intention d'en empécher l'exé-
cution ; ou—

{f) De tenir, habiter ou fréquenter habituellement une
matson de désordre, maison mal famée ou lieu de débauche;
on— '

{g.} D’avoir employé ou permis sciemment que quelque
partie d'un local sous son contréle soit employée dans le but
d’inscrire ou enregisirer des paris ou gageures, ou de vendre
quelque poule, ou—

Gardé, exposé ou employé, on permis sciemment de gar-
der, exposer ou employer, dans quelque partie d'un local
sous son contréle, quelque invention ou appareil destiné 3
Ingcrire ou enregistrer un pari ou une gageure, ou la vente
d’une poule, ou-—

S'étre fait le gardien ou dépositaire de quelques deniers,
effets ou choses de valeur déposés comme enjeux, pariés on
engagés ; on—
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Chap. 176. Procés sommaires. 49 VICT.

* Avoir inscrit ou enregistré quelque pari ou gageure, ou
vendu guelque poule,—
sur le résultat de quelque élection politique ou municipale,
ou de quelque course, ou de quelque éprenve ou lutte d’ha-
bilets, de force ou de pouvoir d’endurer entre hommes on
bétes,— '

Le magistrat pourra, sauf les dispositions ci-dessous pres-

crites, entendre et décider Vaccusation d'une maniére som-
maire. 32-38 V., ¢. 82, art. 2;—40 V., c. 31, art. 3.

4. Dans le cas ofl une personne est accusée de tenir, habiter
ou fréquenter habitucllement une maison de désordre, mai-
son mal famée ou lien de débauche dans la circonscription
de police d'une ¢ité en Canada, la juridiction dn magistrat
sera absolue et ne sera pas subordonnée au consentement
de Vaccusé d'étre jugé par le magistrat, et il ne lui sera pas
demandé s'il consent a étre ainsi jugé ou non; et le présent
acte ne dérogera en quol que ce soif 4 la juridiction som-
maire absolue conférée, en ancun cas, 4 un oun des juges de
paix par tout autre acte. 32-33 V., c. 82, art. 15.

8. La juridiction du magistrat sera absolue & Pégard de
tout maielot ou marin ne se trouvant que passagérement en
Canada, et n’y ayant pas de domicile permanent, accusé,
soit dans la cité de Québec, telle que délimitée pour les fins
de l'ordonnance de police, soit dans la cité de Montréal, telle
que parcillement délimitée, ou dans tout autre port de mer,
cité on ville en Canada, on il existe un parcil magistrat, d'y
avoir commis quelyu'un deg délits ci-dessus mentionnés,
et augsl & 'ézard de toute autre personne accusée d'un délit
de cuette nature sur la plainte d’un tel matelot oo marin
dont le témoignage est essentiel a la preuve du délit ; et
cette juridiction ne sera pas subordonmnée au consentement
du prévenu d'étre jugé par le magistrat, et il ne Ini sera pas
demandé s'il consent a étre ainsi jugé ou non. 82-33 V.,
¢. 82, art. 16,

6. Dans les provinces de 'lle du Prince-Edouard et de
la Colombie-Britannigue, ainsi que dans le district de Kéwa-
tin, la juridiction du magistrat, sons empire du présent
acte, sera absolue sans le consentement da prévenu. 3% V.,
¢. 21, annexe, parfie ;—40 YV, c. 4, annexe, pertie ;}—47 V.,
c. 42, art. 1, puriie

7. 3i quelgue personne est accusée, dans la province
d’Ontario, devant un magistrat de police on stipendiaire
dans un comts, district ou comté proviseire de cette province,
d’avoir commis un délit pour lequel elle peut subir son
proces devant une cour de sessions générales de la paix, ou
si quelque personne est préventivement incarcérée dans le
comté, qle district ou le comté provisoire, en vertu du man-
dat d’'un juge de paix, sur accusation de s’étre rendue cou-
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pable de ce délit, elle pourra, de son propre consentement,
subir son procés devant ce magistrat, et pourra, si elle est
trouvée coupable, éire condammnée par le magistrat a la
méme peine dont elle oGt été passible si elle ett subi son
proces devant la cour des sessions de la paix. 88 V,, c. 47,
art. 1 et 2,

8. 5i le magistrat devant lequel une personne est accusée 1 sera ge.
comme ci-haut entend juger I'affaire d'une maniére sommaire f;”;l‘:lds?l“ bre-
en vertu des dispositions du présent acte, il devra, APTES gent k dtre
s'étre assuré de la nature et de la portée de 'accusation, jngé sommal~
mais avant examen formel des témoins & charge, et avant [13-19%? .
de demander 4 'accnsé de faire sa déclaration, 81l désire en 13 art. ?;
faire une, lui expliquer la substance de I'accusation portée 43'43 :r'izc'
contre Ini, et (si 'accusation n’est pas de nature & atre jugss * =123
sommairement gans le consentement de 1'accusé} il lui adres-

#sera alors ces paroles, ou des mots au méme effet : © Consen-

tez-vous & ce que I'accusation portée contre vous soit jugée

par moi, ou désirez-vous qu'elle soit jugée par un jury devant

la cour (rommant ln cour devant laguelle elle pourrait éfre le plus

16t jugée) ? 7 et si accusé consent & ce que P'accusation soit &y cons
Jugée et décidée d'une maniére sommaire comme ci-haut, ou Jomi ousila
s le pouvoir du magistrat au sujet de I'instruction de cette st absolus.

accusation n’est pas subordonné au consentement de I'accusé, :
le magistrat couchera l'accusation par écrit, lui en fera lec-

‘ture et lni demandera s'il est coupable ou non du délit dont

il est accusé. 32-33 V., c. 32, art. 3.

9. Bi Yaccusé répond qu'il est conpable, le magistrat pro- &1 = avoue
noncera contre lui telle sentence que de droit au sujet de ce coupabla ou
délit, sauf les dispositions du présent acte ; mais si I'accusé L18~i9 oo
dit qu’il n'est pas coupable, le magistrat interrogera alors iz, art. 2.7
les témoins & charge; et I'examen ferming, le magistrat Ini
demandera 'il a quelque défense & faire & cette accusation,
et §'il dit qu'il a une défense, le magistrat entendra cette Sl & uno dé-
défense et procédera alors & juger l'affaire d’une manisre 0%
sommaire. 32-33 V., c. 32, art, 4.

10. Dans toute accusation de larcin ou de recel félonienx Seatence s'it
Leffets volés, on de tentative de larcin sur la personne, oun EZEE,Tbﬁéde
de simple larcin, portée en vertu des paragraphes (g} ou (&) larcin.
de l'article trois du présent acte, si, aprés avoir entendu 118-19 7., e.
toute l'affaire du coté de la poursuite et de la. défense, le 126 #¢t3
magistrat trouve que 'accusation est prouvée, il condamnera
l'accusé & l'incarcération dans la prison commune ou autre
lien de détention, pour y &tre détenu, avec on sans travanx
forcés, pendant six mois au plus. 82-33 V., c. 32, art. 5.

1X1. Dans toute cause jugée d’'une maniére sommaire en Condamus-
vertu des paragraphes (¢}, (d), (¢), (f) ou (g) de l'article trois 1903 Pott.
du présent acte, s1 le magistrat trouve que Paccusation est lits.
prouvée, il pourra condamner I'accusé et le faire incarcérer
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dans la prison commune on autre lieu de détention, poury étre
détenu avec ou sans travaux forcés pendant six moisau plus,
ou le condammner & payer une amende n’excédant pas, avec
les frais, la somme de cent piastres, ou a une amende et &
un emprisonnement n’excédant pas la somme et la période

Prélivement susdites ; ot cotte amende pourra étre prélevée par mandat de

de Vamende. goisic-exéention sous les seing et scean du magistrat, ou la
personne convaincue pourra, indépendamment de tout autre
emprisonnement en vertu de la méme conviction, étre com-
damnée a I'incarcération dans la prison commune ou autre
lieu de détention pendant une autre période de pas plus de
six mois, 4 moins que Pamende nc soit plus tot payee.
22.33 V., c. 32, art. 17.

81 le magis- 12. 8 une personno est aceusée devant un magistrat de
frat erolt 4%¢ simple larcin, ou d’avoir obtenu quelque propriété sous de
nature & pou- faux prétextes, ou d’avoir détourné ou féloniensement recélé
;’f&gf‘:gm_é' des eflots volés, ou d’avoir commis un larcin sur la personne,
S iement.  0u 1B larcin comme commis ou serviteur, &i la valenr de la
[18.19 V., ¢, Propriété volée, obienune, détournee on recélée excéde dix
126 8tk 33 plastres, et si In preuve a charge est, 4 son avis, suffisante
49, act. 13 pour faire subir a 'accusé un proces pour le délit qui lui est
imputé, le magistrat, si le cas lui parait étre un de cenx qui

peuvent étre jugés par voie sommaire, et qui peuvent étre
suffisamment” punis en vertu des pouvoirs conférés par le

présent acte, couchera Paccusation par écrit, en donmera

Tecture 4 I'accusé, et, & moins qu'il ne soit une des personnes

ui peuvent étre jugées sommairement sans qu’il soit besoin

ge leur consentement, Jui soumetira la question mentionnée

3 D'article huit, et Ini expliquera qu'il n'est pas obligé de

plaider ou de répondre devant le magistrat, mais que g'il

ne plaide ou ne répond pas devant lui, il sera emyprisonnd

pour subir son procés suivant le cours ordinaire de la loi.

32-33 V., ¢. 32, art. 10.

Sileprévenn 13+ Si le prévenn consent & étre jugé par le magisirat, ce
"‘;‘:ﬂfﬂgapa_ dernier Iui demandera alors §'il est coupable ou non ; et si
le. le prévenu répond qu’il est coupable, le magistrat ordonnera

[1818 7, c. quun plaidoyer decoupable soit inscrit & 1a procédure, le
136,8r0-3]  dgclarera coupable du délit, et le fera incarcérer dans la pri-
son commune ou antre lieu de détention, pour y étre détenu

avec ou sans travaux forcés pendant douze mois an plus.

32-33 V., c. 32, art. 11, partie.

Sile prévenn M4 8i, lorsque son consentement est nécessaire, le pré-
’;i;";‘,fes?ﬁa venu ne consent pas & ce que L'affaire soit entendue et déci-
magisttat  dée par le magistrat, ou #'il appert au magistrat que le
flgci’{té'};;ﬂju g délit, a raison d’une condamnation antérienre du prévenmu,
utrement. - ow pour toute autre cause, doit &tre poursuivi par vole
(818 v, c. d’acte d’accusation, et non pas décidé par vole sommaire,
126, art. 1] ] magistrat pourra, avant que le prévenu n'ait présenté sa

défense, décider de ne pas procéder par voie sommaire et
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disposera de l'affaire & tous égards comme si le présent acte
n’efit pas 6té passé ; mais une condamnation antérieure
n’empéchera pas le magistrat de juger affaire d'une ma-
niere sommaive 81l le croit 4 propos. .32-38 V., c. 82, art. 8;
—38 V., ¢. 47, art. 7, partie.

13. 8, lorsque son consentement est nécessaire, le pré- Le choix dn
venu n’y consent pas, mais déclare vouloir étre jugé devant EISvenn sera
un jury, le magistrat énoncera dans son mandat de dépét le dans lo man-
fait que le prévenu a fait ce choix. 38 V., c. 47, art. 6, it

partie.

6. Dans tonte procédurs sommaire en vertu dn présent Défetnse pélei-
acte, il sera permis & Paccusé de fairc une défense pleine ot o B’;“ £e-
entiere, et de faire interroger et confre-interroger tous les Eg}'lfrt“i_‘j'

témoins par conseil ou avocat. 32-33 V., ¢. 32, art. 12,

17. Toute cour tenue par un magistrat pour les fing du Cour publi-
présent acte sera une cour publique ; ¢t un avis écrit ou im- 14
primé du jour et de I'heure fixés pour tenir cette cour sera [1319¥. ¢
affiché ou apposé par le greffier de la cour, en dehors de '
quelque partie apparente de 1'édifice on de 'endroit on elle

se tiendra. 32-33 V., 32, art. 26.

18. Le magistrat devant lequel une personne guelcongue Pouvoir d'as-
est accusée envertu du présent acte, pourra agsigner toute signer des té-
personne & comparaitre comme témoin lors de instruction =
de la canse, aux temps et lieu fixés dans 'assignation ; et
le magistrat pourra faire souscrire nne obligation a toute
personne gu'il jugera nécessaire d'interroger au sujet de
Paccusation, par laquelle elle s'engagera & comparaitre anx
temps et lien par lui fixés, et & rendre témoignage lors de
Iinstruction de I'accusation; et si la personne ainsi assi-
gnée ou obligée néglige on refuse de comparaitre conformé-
ment 3 I'assignation ou a 'obligation, et &1, sur preuve préa-
lable du fait qu'elle a ét6 diiment assighée ainsi que ci-
dessous mentionné, ou qu’elle s’est obligée comme susdit,
le magistrat devant qui cette personne aurait dfi comparattre
pourra émettre un mandat pour la contraindre & compa-
raitre comme témoin. 82-83 V., c. 32, art. 13.

19. Toute assignation émise en vertu du présent acte Signification
pourra étre signifiée en en remettant copie  la personne assi- e b essiguas
gnée, ou a quelquun au domicile ordinaire de cette per-
sonne ; et toute personne ainsi citée par écrit, sous le seing
d’un magistrat, de comparaitre ct rendre témoignage comme
susdit, sera censée avoir été6 dliment assignée. 32-33 V.,
¢. 82, art. 14,

20. Bi le magistrat trouve que le délit n’est pas prouvé, Délit non
il renverra 'accusation, et dressera et donnera au prévenu Pm‘;"é;?_
un certificat sous son seing constatant le fait du renvoi de Eé,%, N 15
Taccusation, 82-33 V., ¢. 39, art. 6.
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Chap. 176. Procés sommagres. 49 Vier.

21. 8i, lors de Vinstruction, le magistrat est d’avis qu’il
v a des circonstances dans l'affaire qui font qu’il est inexpé-
dient d’infliger une punition, il pourra renvoyer le prévenu
sans procéder a sa condamnation.  82-33 V., c. 32, art. 9,

22. Toute condamnation prononcée en vertu du présent
acte aura le méme effet qu'une condamnation suracte d'ac-
cngation pour le méme délit, sauf que nulle condamnation
en vertu du présent acte n'entrainera confiscation au dela
de 'amende, &'il en est, imposée en pareil cas. 32-83 V.,
c. 82, art. 28 ;-—388 V., ¢. 47, art. 3.

28. Quiconque obtiendra un certificat du renvoide l'accu-
sation, on sera condamné en vertu du présent acte, sera exo-
néré de toutes procédures criminelles uliérieures pour la
méme cause. 52-33 V., c. 32, art. 29;—38 V., c. 47, art, 4.

24. Nulle conviction, sentence ou procédure en vertu du
présent acte ne scrainvalidée pour défant de forme ; et ancun
mandat d’emprisonnement émis A la sunite d'une condam-
nation ne sera censé nul pour cause d’'informalité, s'il y est
allégué que le délinquant a été condamné, et 8'il v a une
bhonne et valable conviction & 'appui de cette allégation.
32-88 V., c. 82, art. 30;,—38 V., c. 47, art. 5.

23. Le magistrat rendant un jugement en vertu du pré-
sent acte transmettra la condammnation, ou un double du
certificat du renvoi de ’accusation, avec P'accusation écrite,
les dépositions des témoins & charge et & décharge, et la
déclaration de l'aceusé, & la prochaine cour des sessions

énérales ou trimestrielles de la paixz, ou a la cour exergant
s fonctions d'une cour de sessions générales ou trimestri-
elles de la paix pour le district, comté ou lieu, pour y éire
conservés par Uofficier qu'il appartieni parmi les archives
de la cour. 82-33 V., . 32, art. 28,

26. Une copie de la condamnation ou du certificat du
renvoi de 'accnsation, attestée par 1'officier compétent de la
cour, ou prouvée &tre une vrale copie, constitnera une
preuve sutlisante de la condamnation ou du renvoi de 1'ac-
cusation y mentionnée, dans toute procédure légale gue ce
soit, 32-38 V., c. 82, art. 24. _

27. Le magistrat par qui une personne est condamnée en
vertu du présent acte pourra ordenner la restitution de la
propriété volde, prise ou obtenue sous de faux prétextes,
dans tous les cas oll, sans le présent acte, la cour devant
laguelle le condamné aurait subi son procés aurait pu léga-
lement en ordonner la restitution. 32-33 V., ¢, 32, art. 25.

28. Siune personne est accusée devant un ou des juges
de paix d'un délit mentionné dans le présent acte, et que le
22056
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ou les juges de paix soient d’avis que l'affaire peut étre con- [1819 V.,
venablement décidée par un magistrat, tol que par le pré-
sent prescrit, le ou les juges de paix devant esquels elle est
ainsi accusée pourront, s'ils le croient 4 propos, renvoyer
cette personne pour qu'elle subisse un interrogatoire nlté-
rieur devant le magistrat le plus voisin, de la méme manisre
4 tous égards qu'nu ou des juges de paix peuvent renvoyer
tout accusé pour subir son procés i une cour quelconque en
vertu de I'Aete de procédure criminelle. 82-33 V., 32, art. 19.

29. Nulsjuges ou juges de paix, dans ancune Provingce, ne Maisnon dang
pourtontrenveyer quique ce soit pour subir un interrogatoire e futre pro-
wltérieur ou un procés devani un magistrat dans unc autre '
province. 3283 V., c. 892, art. 20,

30. Quiconque est ajnsi renvoyé pour subir un interroga- pa, qui jugs.
toire ultérieur devant un magistrat dans une cité, pourra
étre interrogd et jugé par tout autre magistrat de la méme
citd. 3233 V., c. 82, art. 21.

$1. Si une personne élargie, aprés avoir donné le cau- gjre prévenu
tionnement gue le ou les juges de paix sont autorisés A fait défant de
recevoir en vertu de Pacte en dernier lieu mentionné aprés Eaapr Vn o
le renvol d'un accusé, 3 Ueffet qu’elle comparaitra devant un Eée;lﬁrt, 'é‘(]"
magistrat, ne comparait pas ensunite conformément 4 ce cau-
tionnement, le magistrat devant lequel elle aurait dd com-
paraftre certifiera sous son seing au verso du cautionnement,
an greffier de la paix du district, comté on liem, ou autre
officier compétent, selon le cag, lo fait de sa, non-compatrution,
et il sera procédé sur ce cautionnement de la méme maniére
que sur tous autres cautionnements; et ce certificat sera
considéré primd facie comme une preuve du fait de la non-
comparution. 32-83 V., c. 39, art, 22,

32. Toute amende imposée en vertu du présent acte sera Bmploi deg
payée et employée comme il suit, savoir ;— amendes.

(¢.) Dans la provinece d'Ontario, an magistrat qui 1'a im- Dans Ontario.
poséc, ou an greffier de la cour ou groffier de la paix, selon
le cas, et sera par lui remisc au trésorier du comté pour les
fins du comté ;

(b.) Dans tout nouvean district de la province de Québec, Dans Québee.

au shérif de ce district, comme trésorier du fonds de con-
struction et des jurés de ce district, pour former partie de
ce fonds ; et 8i ¢’est dans tout autre district de cette pro-
vince, au protonotaire de ce district, pour &tre employée par
Iui, sous I, direction du lieutenant-gonverneur en conseil,
& tenir la cour du district en réparations, ou ajoutée par lui
aux deniers et honoraires par lui pergus pour Ia construc-
tion d'un palais de justice ¢t d'une prison dans ce district,
tant gue ces honoraires seront prélevés pour payer les frais
de ces édifices ; '

(¢.)_Dans les provinces de la Nouvelle-Ecosse et du Nou- Dansla N.-B.
veau-Brunswick, au trésorier du comté pour les besoins du °tle N.-B.
comté ; et— .
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Dans I'L P.-  (d.) Dans les provinces de 1'Tle du Prince-Edouard, du
Bode plan. et Manitoba et de la Colombie-Britannique, au trésorier de la

province. 32-33 V., c. 82, art. 32;—40 V,, c. 4, ari. 8, parfie.

Formulesde 33« La condamnation ou le certificat pourront étre dressés

E:;'fgﬁ’a pev suivant celle des formules de 'annexe du présent acte qui

vies. sera applicable, ou suivant toute autre formule analogue, et

{1819 v.,,c. lorsque la nature du casl’exigera, ces formules pourront étre

126, art. 17 yarides en omettant les mots exprimant que le prévenu con-
sent 4 subir son procds devant le magistrat, et en ajoutant
les mots nécessaires indiquant 'amende imposée, 8'il yen a,
et ’emprisonnement, s'il y ena, dont la personne convalncue
sera passible si Pamende n’est pas plustot payée. 82-83V.,
c. 82, art. T, art. 11, partie, et 18.

Certaines dis- 34+ Les dispositions de VAete de procédure criminelle,
positions non g4 uf o] que mentionné & larticle vingi-huit, et celles de

applicables. | L . , . N

[18-19 V., ¢ T Acte des conviciions sommaires, ne s'appligueront 4 aucune

126, art.17.7 procédure adoptée cn vertu du présent acte. 32-33 V,,
c. 82, art. 27.

Cet acte ne 83. Rien dans le présent ne dérogera aux dispositions de

;::é’g}f;l‘}:flf I'Acte des jeunes délinquants ; et le présent acte ne g’appli-
neg délin-  QUeTa DPas auX personmnes pun%ssables' en vertu du dit acte
quants. en ce qui a rapport aux infractions qui peuvent étre punies

gg:lj ﬂ‘_’-i?‘f-] en vertu du dit acte. 32-33 V., ¢. 82, art. 31.

(1815 V., ¢. AXNEXE.

126, annexe.]

ForMuLE A.
CONDAMNATION,

Province de ,
Cité (ou selon le cas) de

Bavoir:
Sachez que le , jour de , en l'année
& , A.B.étant accusé devant moi, sous-
gigné , de la dite {eit¢) (et consentant a ce que

j'instruise l'accusation d’une maniére sommaire), a été.con-
vaincu devant moi d'avoir, le dit A. B., etc., {indiquez le
délit et le temps et le liew on 1l a été commis) ; en conségquence,
je condamne le dit A. B., pour ce délit, & étre emprisonné
dans la {et y étre détenu aux travaux forcés)
pendant l'espace de

Donné sous mes seing et scean, les jour et an ci-dessus en
premier lien mentionneés, a | susdit,

J. 8. (L 8.)
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FormULE B.

CONDAMNATION SUR AVEU DE CULPABILITE.

Province de , ?
Cité (ou selon l¢ cas) de
Bavoir: S
Sachez que le jour de en l'année
, A , A. B. ayant été accusé devant moi,
soussigné , de la dite {cité), (et consentant 4 ce que

jlinstruise 'accusation d'une maniere sommaire) d’avoir, le
dit A. B., etc., (indiquez le délit et le temps et le liew ou il g é1é
commis), et ayant plaidé coupable ala dite accusation, a &té
convaincn devant moi de ce délit ; et je condamnele dit A. B,
pour son dit délit, & étre emprisonné dansla
{et v étre détenu aux travaux forcés) pendant I'espace de
Donné sous mes seing et sccau, les jour et an eci-dessus
en premier lien mentionnés, a susdit.

I8 (5. 8)

Formure C.
.

CERTIFICAT DU REKVOI DE L'ACCUBATION..

Province de ,
Cité (ou selon le cas) da

Bavoir:
Je, soussigné, de la cité (ou selon le cas) de
certifie que le jour de cn Pannée a

susdit, A. B. ayant été acousé devant moi (et ayant
consenti 4 ce que jinstruise I'accusation d'une maniere som-
maire) d'avoir, lo dit A. B, etc., (indiquez le délit et le temps
et le liew od il est allégué qu'il a été commis), et qu'ayant jugé
l'affaire d’une maniére sommaire, j'ai renvoyé la dite accu-
sation.
Donné sous mes seing et sceau, cc jour de a

gusdit.
J. 8. (1. 8)
82-38 V., c. 32, annexc,

QTTAWA : Imprimé par Brows {manerrLty, Imprimeur des Lofs de Sa Trés-
Excellente Majesté la Reine.




CHAPITRE 177,

A.D. 1886. - Acte concernant les jounes délinquants.

SA Majesté, par et avec avis et le consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décrate ce
qui suit;—

Titre abrégé.  B» Le présent acte peut étre cité sous le titre: Acte des
Jeunes délinquanis.

Définitions. 2. Dans le présent acte, 3 moins que le contexte n’exige
une interprétation différente,—

“Deuxjuges (@) Les oxpressions ** deux juges de paix ou plus,” on “ les.

“de paix”  noes de paix,” comprennent,—

Dans Ontario (1) Dans les provinces d’Ontario et du Manitoba, tout

et Manitoba.  jugro d’une cour de comté étant juge de paix, tout magistrat
de pdlice ou magistrat stipendiaire, ou deux juges de paix
agissant dans leurs ressorts respectifs ;

Dans Québee.  (2.) Dans la province de Québec, denx ou plus de deux
juges de paix, le shérif de tout district—execepté ceux de
Montréal et de Québec—le député-shérif de Gaspé, tous
recorder, juge des sessions de la paix, magistrat de police,
magistrat de district on magistrat stipendiaire, agissant dans
leurs ressorts respectifs ;

DanslaN..B., (3.) Dansles provinces de la Nouvelle-Ecosse, du Nouveau-

}fubi;fﬁ‘ llile Brunswick, de I'lle du Prince-Edouard et de 1a Colombie-

- C-B.etKé- Britannique, et dans lo district de Késwatin, tout fonction-

watla. naire on tribunal revétu, par l'autorité législative compé-
tente, du pouveir d'accomplir les actes qui doivent d’ordi-
naire étre accomplis par deux ou plus de deux junges de paix;

Dans les ter- 4. Dans les territoires du Nord-Ouest, tout juge de la conr

N . Supréme des dits territoires, ou deux Jjuges de paix siégeant
ensemble, et tout fonctionnaire ou tribunal ayant les pou-
voirs de deux juges de paix; v

. Prisoncom- ()} I'expression ' prison commune ou autre licu de déten-

«tre lon do tion ” comprend tonte prison de réforme établie pour la

¢ détention.” détention des jeunes délinquants dans la province ol a lieu
la condamnation, et & laguelle, aux termes de la loi de cette
province, le contrevenant peut étre envoyé. 82-33V. c. 83,
art. 1,—87 V., ¢. 89, art. 3, partie;—89 V., ¢, 21, annexe,
partie;—40 V., c. 4, annexe, partie ;—47 V., c¢. 42, art. 2,
partie ;—49 'V, ¢, 25, art. 30.
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8. Quiconque est accusé d’avoir commis ou tenté de
commettre, on d’avoir aidé, favorisé, conseillé on facilité la
commission d'un simple larein, ou d'un délit punissable
comme simple larcin, et dont 'dge, lorsqu'il a commis oun
tenté de commettre ce délit, ne dépasse pas seize ans, dans
Popinion du juge de paix devant lequel il est conduit ou
comparait, sera, sur conviction du fait, séance tenante, d’a-
Prés son propre aveu ou sur preuve établie devant denx
Juges de paix ou plus, incarcéré dans la prison commune ou
autre lien de détention dans le ressort de ces juges de paix,
et y sera détenu avec ou sans itravaux foreés pendant trois
mois an plus, ou cncourra et paiera, 3 la discrétion de ces
Juges de paix, une amende de pas plus de vingt piastres,
selon que les juges de paix l'ordonneront. 82-83 V., ¢. 33,
art. 2.

4. 8i une personne gue P'on prétend n’avoir pas plus de
seize ans est accusée d'un délit mentionnsé a l'article précé-
dent, sur le serment d'un témoin digne de foi, devant un
juge de paix, ce dernier pourra lancer une assighation ou un
mandat d’amener contre le prévenu, a Ueffet qu'il compa-
raiske devant deux juges de paix, aux temps et lienm fixés
dans lassignation ou le mandat. 32-83 V., c. 83, art. 7.

B. Tout juge de paix pourra,'s’il le juge & propos, ren-
voyer en prison toute personne ainsi accusée devant lui, en
attendant qu’elle subisse un examen ultérienr ou son procas,
ou la remettre en liberté si elle fournit de bonnes et solvables
cautions. 82-33 V., . 88, art. 8.

. Chaque caution s'obligera, par une oblization, & faire
M = . = ’

comparaitre le prévenn devant les mémes ou un autre ou

d’atitres juges de paix, pour &tre interrogé ultédrienrcment

o s E:\. . H

ou pour subir son procés devant denx juges de paix ou

plus, comme susdit, ou pour subir son procés par voie d’acte

d’accusation devant la cour compétente de juridiction eri-
minelle, selon le cas. 32-83 V., c. 33, art. 9.

7. Tout cantionnement pourra é&tre prorogé de temps
aatre, par le on les juges de paix, a tout autre temps qu'ils
fixeront; et tout cantionnement qui ne scra pas ainsi pro-
rogé sera annulé sans honoraires ni indemnitéd, si le pré-
venn comparait suivant les conditions qui y seront portées.
32-33 V., ¢. 38, art. 10.

8. Les juges de paix devant lesquels une personne est
accusée et poursuivie en vertu du présent acte adresseront
& I'accusé, avant de lui demander &1l a quelque raison &
faire valoir pour laquelle il ne devrait pas étre condamné,
les paroles suivantes, on d’autres an méme effet :—

“ Nous allons entendre ce que vous avez a dire en réponse

a l'accusation portée contre vous ; mais si vous désirez
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“ dtre jugé par un jury, vous devez vous opposer mainte-
“ nant & ce que nous la décidions de suite.”

Et si cette personne, ou ses pére ou mere, ou son tuteur,
objecte alors, elle sera traitée comme si le présent acte n'elt
pas été passé ; mais rien de contenu au présent acte n’ems-
péchera la conviction sommaire de l'accusé, devant un ou
plusieurs juges de paix, pour tout délit au sujet duquel il
pourrait étre ainsi convaincu en vertu de tout autre acte.
82-38 V., ¢. 83, art. 8.

9. 8i les juges de paix sont d’opinion, avant que 'accusé
n'ait présenté sa défense, que laccusation, 4 raison des cir-
constances, est de nature a justifier une poursunite par voie
d’acte d’accusation, ou si l'uccusé, sommé de répondre 3
Paccusation, s'oppose & ce que la cause so0if sommairement
ingée en vertu des dispositions du présent acte, les juges de
paix, au lieu de la décider d'une maniére scmmaire, la trai-
teront a tous égards comme si le présent acte n’eGt pas été
passé; et, dans ce dernier cas, ils énonceront dans le mandat
de dépot le fait que le prévenu aura fait ce choix. 82-33 V.,
c. 88, art. 5, partie ;—38 V., c. 47, art. 6, partie.

10. Tout juge dec paix pourra, par citation, requérir la
comparntion de toute personne que c¢e soit, comme témoin
lors de linstruction de toute cause portée devant denx juges
de paix en vertu du présent acte, aux temps et lieu fixés
dans la citation. 32-33 V., c¢. 33, art. 11.

11. Tout juge de paix pourra fairc souscrire une obliga-
tion & quiconque est par lui considéré comme témoin néces-
saire & I'égard de Daccusation, a l'effet qu'il comparaitra aux
temps et lieu qui seront par lui {ixés ef rendra témoignage
lors de I'andition de 'affaire. 382-833 V., ¢. 33, art. 12,

12. Ji 1z personne ainsi assignée, citée ou obligée néglige
ou reluse de comparastre conformément 4 Ja citation ou a
Pobligation, et s'il est prouvé qu'elle a été diment assi-
onée ainsi que ci-dessous mentionné, ou qu'elle s'est obligée
comine susdit, I'un ou l'antre des juges de paix devant
lesquels elle aurait df comparaitre pourra émetire un
mandat d’amener pour contraindre cette personne a com-
paraitre comme témoin. 82-83 V., c. 33, art. 13.

EB8. Toute citation émise en vertu du présent acte pourra
¢tre signifiée en en laissant copie & la personune elle-méme,
on en en laissant copie 4 quelquun au domicile ordinaire
de cette personne ; et toute personne ainsi citée par écrit
sous le seing d'un ou de plusicurs juges de paix, de compa-
rattre et rendre témoignage comme susdit, sera censée avolr
ét6 dment assignée. 32-33 V., c. 83, art. 14

14. 8i, 4 Paudition de D'affaire, les jugesde paix frouvent
que le délit n’a pas éié prouvé, on qu’il n'est pas expédient
d’infliger une punition, ils acquitteront le prévenu ou
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labsoudront,—dans ce dernier cas moyennant cautions pour

sa bonne conduite & venir, et dans le premier cag, sans cau-
tions,—et ils dresseront et remettront alors au prévenu un Certificat,
certificat suivant la formule A de I’annexe du présent acte,

ou au méme effet, signé des juges de paix, constatant le fait

de Pacquittement ou de l'absolution. 82-83 V., c. 33, art. 4,

partie.

15. Tout prévenu qui obtiendra wun certificat d’acquitte- Effet du cer
ment ou d'absolution, ou qui sera condamné, sera exonéré de fhwt dae-
toute procédure nouvelle ou ultérieure an criminel pour la de condamna-
méme cause. 32-33 V., c. 83, art. 6. tll%’iil T, o

» - . ' 82, art. 3.
16. Les juges de paix devant lesquels une personne est Formuls de

sommairement convaincue de quelgne délit ci-dessus men- ¢condamna-
tionné pourront faire dresser Larrét de condamnation d’apras o™

la formule B de 'annexe du présent acte, on en d'autres E;"‘i}t_vg'_’f'
termes analogues, et la condamnation sera bonne et valable

3 toutes fing et intentions guelconques. 32-83 V., e. 33,

art. 15, partie.

17. Nul arrét de condamnation ne sera annulé pourinfor- La condam-
malité, ni ne sera évoqué par certiorard ou autrement § une 2AUOR DRESTS
cour d'archives ; et nul mandat d'emprisonnement ne sera gour canse
vicié 3 raison d’auncune irrégularité qui pourrait 8’y trouver, dinformalité.
#'il est allégué que accusé a été trouvé coupable et 'l y a [10-11 Ve
une bonne et valable conviction a 'appul de cette alléga- ot 0]
tion. 82-83 V., ¢. 83, art. 16,

I8%. Les juges de paix devant lesquels une personne est Dépbtdela
trouvée coupable en vertu des dispositions du présent acte foniumna-
transmettront immédiatement les piéees de conviction et Ies rean du gref-
cautionnements au greffier de la paix ou antre officicr com- fer depaix.
pétent des district, cité, comté ou union de comtés on le gg";}}t"ﬁg-
délit a été commis, pour y étre gardés par Vofficier quil ap-
partient parmi les archives de la cour des sessions géndérales
ou trimestrielles de la paix, ou de toute autre cour exercant
les fonctions d'une cour de sessions générales ou trimes-
trielles de la paix, 52-33 V., c. 88, art. 17,

19. Chaque greflier de la paix ou autre olficier comnpétent Rapport an
transmettra au ministre de 1’ Agriculture, tous les trois mois, ?j{léft;ildtfl_
un relevé des noms des personnes, des infractions et des pu- re.
nitions mentionnées dans les condammations, avec tfous
autres détails quiscront requis de temps & antre. 3233 V.,

c. 88, art. 18,

20. Nul arrét de condamnation rendu en vertu du pré- Pasde con-
sent acte n’entrainera de confiscation & part 'amende impo- f;f:i?;gghtu_
sée par cet arrét, mais chaque fois qu'une personne sera ton des effets
tronvée coupable en vertu du présent acte, le juge de paix Yol
présidant au procés pourra ordonner la restitution des effets go';}t_‘i-.j.;-
an sujet desquels le délit aura été commis, & leur proprié-
tairc ou & ses représentants. 32-33 V., ¢. 33, art. 19.
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Ou paiement 21U+ Si ces effets ne sont pas alors produits, les juges de

folenr Vi paix, soit qu'ils infligent nne punition ou nen, pourront en

[10-11 V., c. Techercher et constater la valeur monétaire, et ordonner 4 la

82, art. 12.]  personne condamnée de paycr an légitime propriétaire, telle
somme d’argent, soit cn un seul paiement, soit par verse-
ments, et aux dpoques qu'ils jugeront & propos. 82-33 V.,
c. 33, art, 20,

R'eciudvre- o 22. La personne ainsi condamnée A payer cette somme
Teterr. O pourra ftre poursnivie pour son recouvrement comine pour

[10-11V, . toute antre dette, dans toute cour ayant juridiction jusqu’a
82,art. 121 concurrence de ce montant, avec dépens, suivant la pra-
tigue de la cour. 32-33 V, c. 388, art. 21.

Recou;re- 2. Si des juges de paix condamnent un délinguant &
amendesim. DOYeT nne amende en vertu du présent acte, et que cette
posée. amende ne soit pas aussitét payée, ils pourront, ils le

[10-11 V. . croient & propos, fixer un jour ultérienr pour le paiement de

8, a1t 131 cette amende et ordonner que le délinquant soit détenu en
liew str jusqu’aw jour ainsi fixé, 4 moins qu'il ne donne
caution, & la satisfaction des juges de paix, de comparatire
ce jour-la ; et les juges de paix pourront, 4 leur digcrétion,
exiger et recevoir ce cautionnement sous forme d’obligation
ou auirement. 32-33 V,, c. 33, art. 22.

Emprisonne- 24, 8i, au jour ainsi fixé, cette amende n'est pas payée,

gﬂ;g;;‘;ggﬁ‘;}* les méme juges de paix on tous autres juges de paix pour-

(1011 V., ¢ Tont, par un mandat revétu de leurs seings ct sceaux, faire

82,art. 13,7 Incarcérer le délinquant dans la prison commune om autre
lien de détention dans leur ressort, on il sera détenu pen-
dant trois nois au plus & compter du jour de la sentence.
82-33 V., ¢. 83, art, 28,

Fraisde ponr- 2%, Les juges de paix devant lesquels une personne est
ment payés, Poursuivie ou subif son procés pour une infraction de leur
[10-11 V., ¢, Tessort, en vertu dm présent acte, pourront ordonner, a leur
8%, art. 14]  discrétion, sur la demande du poursuivant ou de toute autre
personne qui comparait sur cautionnement ou assignation
aux fins de poursuivre ou de rendre témoignage conire
l'accusé, qu'il soit payé au poursuivant et aux témoins &
charge, telle somme qui leur paraitra raisonnable et suffi-
sanie pour les rembourser des dépenses qu’ils auront faites
pour comparaitre et donner autrement snite 4 I'accusation,
et pour les indemmniser de leur dérangement et de la perte
de leur temps ; et ils pourront aussi ordonner que les con-
stables et autres agents de la paix soient payés pour I'arres-
tation et la détention de Taccusé. 32-83 V., c. 83, art. 24.

Mémesiln'y 26 Les juges de paix pourront, méme si le prévenu n’est
tbn. (7T pas convaincu, ordonner que tous ou chacun de ces paie-
[o117, o ments sm?nt opérés, 8'ils sont d’opinion gue les personnes, on
82, art. 147 aucune d’elles, ont agi de bonne foi. 82-33 V. c. 88, art. 25,
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27. Toute amende imposée en verin du présent acte Emplo: des
sera payée et appliquée comme il suit, savoir :— R
(2.} Dans la province d'Ontario, aux juges de paix qui sz, art. 6:)
Pauront imposée, au greflier de la cour de comté, au grelfier Dans Onte-,
de la paix ou autre officier compétent, selon le cas, qui la ™

remetira au irésorier du comité pour les fins du comts ;

(6.) Dans tout nouvean district de la province de Québec, Dans Québee.
elle sera remise an shérif de ce district comme trésorier du
fonds de comstruction et des jurés pour ce district, et for-
mera partie de ce fonds; et dans lout autre district de la
province de Québcec, elle sera versée entre les mains du pro-
tonotaire de ce distriet, pour étre par lui employée, sous la .
direction du lieutenant-gonverneur en conseil, & tenir le
palais de juslice du district en état de réparations, ou par
Ini ajoutée anx deniers ou honoraires qu'il pergoit pour la
construction d'un palais de justice ou d’une prison dans ce
district, tant que ces honoraires seront prélevés pounr payer
les frais de ces édifices ;

{¢.) Dans les provinces de la Nouvelle-Ecosse et du Nou- pans 1a N.-E
veau-Brunswick, elle sera remise au trésorier du comté pour et le N.-B.
l1és fing du comté;

{d.) Dans les provinces de U'lle du Prince-Edouard, du paps 1. P.-
Manitoba et de la Colombie-Britannique, elle sera remise an E‘s}];fan’ et
trésorier de la provimce. 82-88, V. 'c. 83, art. 26 ,—40 V., 7
a4, art, 8, partie.

28. Le montant des frais occasionnés par la comparution Certificat du_
devant les juges de paix, l'indemnité pour le dérangement [Lontant des
et la perte de temps en résultant, la rémunération des cons- 110_1'1 Yo e
tables et autres agents de la paix pour larrestation et la 82, art. 14.)
détention du délinquant, et la rétribution du poursuivant,
des témoins et constables pour comparaitre an proces ou a
I'interrogatoire du délinquant, seront établis par les juges
de paix et certifiés sous lenrs meings; mais le montant des
frais et dépens qui seront alloués et payés comme susdit dans
une poursuite, n'excédera en aucun cas la somme de huit
piastres. 32-88 V, c. 83, art, 27,

29. Chaque ordre de paiement en faveur d'un poursui- par quiles
vant on autre personne, aprés que le montant en aura été frais seront
certifié par les juges de paix qu'il appartient comme susdit, Fl? 251 v
sera immédiatement fait et remis par ces juges de paix ou g, a, 1'5_3‘
I'un deux, ou par le greffier de la paix ou autre officier com-
pétent, selon le cag, au poursuivant ou autre personne, sur
paiement au greffier on antre officier de I'honoraire auquel il
a légalement droit, et sera tiré sur lofficier anquel les
amendes imposées par le présent acte doivent é&tre payées
dang le district, ia cité, le comté ou I'union de comtés ot
Pinfraction a été cominise, ou est censée avolr été commise |
et, 4 premiére vue de cet ordre, ce dernier officier sera tennu
de le payer sur-le-champ 4 la personne v dénommaée, ou &
foute antre personne diment autorisée & en toucher le paie-
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ment, en son nom, sur les deniers par lui regus en vertu du
présent acte, et ce montant Iui sera alloué dans les comptes
de ces deniers. $2-88 V.,33, art. 28.

L'acte ne 30. Le présent acte ne s'appliquera 4 sucun délit commis
PPl ne dans les provinces de I'Ile du Prince-Edouard ou de la
élits., Uolombie-Britannique, ni dans le district de Kéwatin, s'il

est punissable d'un emprisonnement de deux ans ou plus;
ot dans ces provinces et ce disirict, il ne sera pas nécessaire
de transmettre au greffier de la paix ou antre officier compé-
tent ancune obligation sousecrite ou eautionnement fourni.
89 V., c. 21, annexe, partie ;—40 V., c. 4, annexe, partie ;}—
47 V., c. 42, art, 2, partie.

Pag de gon-_ 81. Le présent acte n’antorise pas deux juges de paix
e ou plus & condamner ancun délinguant & Vincarcération
dens Onta-  dans une prison de réforme dans la province d’Ontario.

io. 43 V., c. 89, art. 15, partie.

ANNEXE.

Formure A.

?
Savoir: }
Nous, , juges de paix pour le
de s (0w si c'est un recorder, ete., Je,
de » suivant le cas,) certifions par
le présent que le Jjour de en l'année
, & , dans e dit de s
M. N. a été conduit devant nous, dits juges de paix (ox moi,
dit ,) et accnsé du délit suivant, savoir : (énoncez
tei bricvement les détails de Uaccusation) ; et que nous, les dits
juges de paix (ox moi, le dit ), avons acquitté (ow
absous) de la dite aceiisation. :
Donné sous nos seings {ou mon seing) ce

Jjour de

' J.P. (n.s)

LR (L 8)

. owS. J. (L.8.)

ForvuLe B.

s 1 &5 Sachez que lo jour de )
Savoir: { - en ’année ;1 L
dans le district de {ou comté, comtés-unis,

elc., ou suivant le ecas,) A. O, a été convaincu devant nous,
2215
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J.P.etJ. R, juges de paix pour le dit district (ow cité,
efc.,) (ow moi, 8. J, recorder, etc., de de

ou suivant le cas,}) d’avoir, le dit A. O., (indiquez
Pinfraction et le temps et le lew ot elle o &t6 commise, suivant
le cas, mais sans citer la preuve,) et nous, les dits J. P et J. R.
(ow moi, le dit 8. J.), condamnons le dit A. O. a raison de ce

délit & &tre emprisonné dans la {ow emprisonné
dansg la et la tenu aux travaux forcés) pendant
une période de (ow nous condamnons, o je
condamne le dit A. O. pour le dit délit & payer une amende
de (indiquez I'amende imposée), et 4 défaut
du paiement immédiat de la dite somme, & étre emprisonné
dans la : {ow emprisonné dang la

et tenn aux travaux forcés) pendant une période
de , & moins que cette somme ne soif plus tot
payée}.

Donné sous nos seings et sceaux (ow mes seing et sceau),
les jour et an ci-dessus en premier lien mentionnés.

J.P. (r.8)
J. R, (r.a)
ouS.J. (L.8)

82-83 V., c. 83, art. 4 et 15, parties.

OTTAWA : Imprimé par Browx CmameErLiy, Imprimeur des Lois de Sa Trés-
Excellente Majesté la Reine.
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CHAPITRE 178.
A D.1sss.  Acte concernant les procédures sommaires devant les

juges de paix.

A Majesté, par et avee 'avis et le consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit - —

TITRE ABREGE.

Titre abrégé. 1« Le présent acte peunt étre ciié sous le titre : Acte des
conviclions sommaires.

DEFINITIONS.
Définitions. 2. Dans le présent acte, & moins que le contexte n’exige
une interprétation différente,—
‘¢ Juge de (a.) L’expression * juge de paix” comprend deux juges

4 . . . . . -
paix. de paix ou plus, si deux ou plusieurs juges de paix agissent

ou ont juridiction, et aussi un magistrat de police, magis-
trat stipendiaire, et toute personne revétue des pouvoirs ou
atiributions de deux juges de paix ou plus;

“Greflerde  (b.) L/expression * greffier de la paix” comprend l'officier

lapaix™  sompétent de Ia cour ayant juridiction d’appel en vertu du

présent acte ;

“ Circons- {c.) L'expression *“ circonscription territoriale ” signifie tont

aenbhon 1 district, comté, union de comtés, township, cité, ville, pa-
roisse ou auire division ou circonscription judiciaire ;

# Diatrict ” {(d.) Les expressions ‘‘ district ”’ ou * comté” comprennent

onfeomts” toute division et circonseription territoriale ou judiciaire
dans et pour laguelle se trouve quelque juge, juge de paix,
cour des juges de paiz, officier ou prison mentionné dans le
contexte ;

“Prison com- (e} Les expressions “prison commune ' ou * prison " si-

wonne 20 gnifient tout lieu autre qu'un pénitencier ol les person-

' nes accusées d'infractions sont ordinairement renfermées et

détenues sons garde. 82-83 V., c. 81, art. 94 e¢ 95 ;—40 V,

c, 27, art, 8;—49 V., ¢. 49, art. 1.

JURIDICTION.

Application. d. Le présent acte s’applique,—

Délits punis-  (g.) A tous les cas ol un individu a commis oun est soup-
Thocedare | $OLNE avoir commis quelque infraction ou fait quelque chose
sommaircs. tombant sous le contrble iégislatif du parlement du Cfanada,

2217
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et qui rend I'inculpé passible, sur conviction par voie som-
maire, de emprisonnement, de 'amende ou de quelque
autre peine ; .

{(h.) A tous les cas ot nne plainte est portée devantun juge

805

[11-12 V., c,
43, art, 1]

Quand un

de paix an sujet de quelque matiére ou chose tombant sous ordre de paie-

le contréle législatit du parlement du Canada, et 3 I'égard
de laquelle ce juge de paix est autorisé par la loi & ordonner
ou prescrire le paiement de deniers ou autrement ;

Sans préjudice d’aucune disposition spéciale décrétée d’ail-
leurs au sujet de cette infraction, action, matiére ou chose.
82-33 V., ¢. 18, art. 35 ;—¢. 20, art. 80 ;—e. 21, art, 123 —
c. 22, art. 75 ;—c. 27, art. 7;—c. 29, art, 7;—et c. 81, art. 1,
partie ;/—33 V., e, 81, art. 6,—385 V., c. 31, art. 2, partie, et
3;—38 V., c. 42, art. 11;—40 V., ¢. 35, art. 5 ;—43 V., c. 38,
art. 4 ;—44 V., ¢, 30, art 10, partie.

4. Chaque plainte ou dénonciation sera entendue, ins-
truite, décidée et jugée par un juge de paix ou par deux
Juges de paix om plus, selon qu'll est prescrit par l'acte ou
la loi sur lequel cetto plainte ou dénonciation est fondée, ou
par tout autre acte ou loi cn viguenr & cet égard. 32-33V.,
¢. 31, art. 2%,

8. ¥iln’existe aucune prescription & cet égard dans aucun
acte ou loi, la plainte ou dénonciation pourra étre entendue,
instruite, décidée et jugée par un des juges de paix de la
circonscription territoriale o le sujet de la plainte ou dénon-
«ciation aura pris naissance. 32-38 V., c. 81, art. 28,

6. Tout juge de paix pourra receveir la dénonciation on
plainte et lancer une assignation ou un mandat pour con-
traindre tout témoin & comparaitre pour l'une ou l'autre
partie, et faire tous autres actes et toutes choses nécessaires
préliminairement a Iandition, méme si, par le statut i cet
effet, il est prescrit que la dénonciation ou plainte doit
étre entendue et décidée par deux juges de paix ou plus.
32-33 V., c. 31, art. 85.

ment poorrs
$tre ddcernd.

Qui entendra
Is plainte.

[11-12 V., &,
43, art. 12.]

Fil n'exiate
pas de dispo-
gition A cet
effat.

[11-12 V., e.
43, art. 12.]

Dans quel cas
un geul juge
de paix peut
agir.
[11-12 V., ¢.
43, art. 20.]

7. Aprés que la cause aura été entendue ot décidée, un Aprés Vaudi-
seul juge de paix pourra lancer tous les mandats de saisie- Ho™

exécution on d’emprisonnement en découlant. 32-33 V.,
. 31, art, 86.

8. ]l ne sera pas nécessaire que le juge de paix qui agira
avant ou aprés Paudition soit celui ou l'un de ceux par qui
. la causc a été entendue et décidéde. 32-33 V., ¢. 31, art. 87,

9. il est prescrit par un acte ou une loi qu'une dénon-
clation ou plainte sera entendue et décidée par deux juges
de paix ou plus, ou qu'une condamnation sera prononcée on
un ordre émis par deux juges de paix ou plus, ces juges
de paix devront étre présents et agir ensemble pendant

20 - 2218

[11-12 V., e
43, art. 29.]

Procédures

. APTOS juge-

ment.
[11-12 V., c.
23, art. 29.]
il faut deny
juges de paix.

.
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Magistrats
ayant le pou-
voir de denx
juges de paix-

Preseription
des pOUTENi-
tes.

L1112 V., ¢
43, art. 11.]

Eiceptions.

Ot les fau-
tenrs penvent
éire poursui-
¥is.

[11-12 V., e
42, art. 5.]

Sila dénon-
ciation eat
faite devant
un juge de
paix, it pent
assigner le
prévenu.
[11-12 ¥., e.
43, art. 1.]

Chap. 178. Convictions sommaires. 49 Vicr.

toute la durée de aundition et de la décision de la cause.
$2-33 V., ¢. 81, art, 88.

10. Tout juge des sessions de la paix, recorder, magistrat
de police, magistrai do district on magistrat stipendiaire
nommé pour quelque district, comté, cité, bourg, ville, loca-
lité ou circonseription territoriale, aura plein pounveir de
faire seul tout ce que deux juges de paix on plus sont anfo-
risés a faire. 32-83 V., ¢. 81, art, 91, partie.

PRESCRIPTION DES POURSTUITER.

11. 8i ancun délai pour porter la plainic ou faire la dénon-
ciation n'esi spécialement fixé par Vacte ou la loi concernant
le cas particulier, la plainte scra portée et la dénonciation
sera farte dans les trois mois a compter du jour ou le fait qui
motive la plainte ou dénonciation a en lieu, sauf dans les
territoires du Nord-Ouest et dans cette partie du comté de
Saguenay qui s'étend a partir de Portneuf, dans le dit comte,
en gagnant l'est jusqu'aux limites du Canada, y compris
toutes les fles adjacentes, ot le délai pour porter la plainte
ou aire la dénonciation sera étendu a douze mois & compter
du jour ot le sujet de la plainte ou dénonciation aura pris
naissance. 82-33 V., c¢. 81, art. 26 ;—43 V., c. 25, annexe,
partie.

FAUTEURS.

12. Tout individu qui aide, encourage, conseille ou pro-
voque la commission d'une infraction punissable sur procé-
dure sommaire, peut étre poursuivi et condamné soit dans
la circonscripiion territoriale ou la localité ot le principal
délinquant peut étre jugé el condarané, soit dans celle ot le
fait d’avoir aidé, encouragé, conseillé ou provoqué la com-
mission de linfraction a cu licu. 82-33 V., e 81, art. 15,
partie,

COMPARUTION DU PREVENT,

13. Lorsqu'unc dénonciation (A) est faite devant un juge
de paix pour une circonscription territoriale du Canada,
portant qu'une personne se trouvant alors dans la juridiction
de ce juge de paix a commis ou est soupeonnée avoir comims
guelque infraction ou acte qui rend cette personne passible,
d’apres la loi, sur conviction sommaire, d’emprisonnement
ou d'amende, ou de quelgue antre punition ; ou 8’1l est porté
devant un juge de paix une plainte & légard de quelque
matidre au sujet de laguelle il est autorisé par la lol &
décerner quelque ordre pour le paiement d'une somme
d’argent ou auirement, ce juge de paix pourra adresser une
assignation (B) & cette personne, exposant sommairement le
sujet de la dénonciation on plainte, et la sommant de compa-
rajtre & certain jour et en un certain lieu, devant lui ou
devant tout autre juge de paix de la méme circonscription

L¥
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territoriale qui 8’y tromvera, anx’ fins de répondre A cette
dénonciation ou plainte et étre ultérieurement traitée selon
lIa lot. 32-33 V. ¢, 81, art. 1, partie. :

14 Cette assignation sera signifiée par un congtable ou Signification
agent de la paix, ou par tonte antre personne entre les mains fizll:m‘g“‘
dequielle sera remise, 4 la personne i qui elle sera adressée, (112 V. o
en lalui remettant & elle-méme, on en la laissant quelqu'un 43, art. 1.7
pour elle, & son dernicr domicile ou lien ordinaire de sa
résidence. 82-38 V., ¢, 81, art. .

I3. Le constable, agent de la paix on anutre personne qui Preuve de Is
aura signifié l'assignation, comparatira devant le Juge de dignification.
Paix aux temps et lien indigués dans Passignation, pour en ‘E;l:ftvlei e
prouver la signification, s'il est besoin. 32-33 V.,c 8l art. 8

16. Rien de contenu dans le présent acte nwobligera le Gas ez parte.
Juge de paix a décerner ceite asslgnation, si la demande (1112 Y., ¢
pour obtenir un ordre peut, suivant la loi, étre [aite ez 4% 8rt 1)
parte. 32-33V., . 31, art. 4

T7. Bila personne assionée ne comparait pas devant le Sil'assigns
juge de paix aux temps et lien indiqués dans I'assignation, g;g‘"’n”]’ali’fggit
et 8711 est prouvé au juge de paix, sous serment ou par affir- durres.
mation, que l'assignation a 6té diment signifiée dans un [11-12 Vic. e.
temps raisonnable, dans I'opinion du Jjage de paix, avant 43, art. 2.3
celul fixé pour comparaitre, le Juge de paix pourra, s'il le
croit & propos, sur serment ou affirmation fait devant Iui,
établissunt les faits de la dénonciation on plainte & sa satis-
faction, décerner un mandat Qarrét (C) contre la personne
ainsi assignée, et la faire conduire devant lui on devant tont
autre juge de paix de la méme circonseription territoriale,
pour qu’elle réponde & la dénonciation ou plainte et soit
ultérieurement traitée sclon Ia loi, $2-39 V., c. 31, art. 6,
partie.

1%, Tont Juge de paix devant qui une dénoneiation de qp peut étre
cette nature cst faite a Uégard d’une infraction punissable suy anis &0 pre-
conviction sommaire, pourra, 'l le croit & propos, sur ser- puter Heu.
ment ou affirmation devant lui, élublissant les faits de la 513,1;&‘2 Jc'
dénonciation & sa satisfaction, décerner en premier lien, au
lieu dune assignation, un mandat d’arrét {D) contre I'inenlpé
et le faire conduire devant lui on devant quelque juge de
paix de la méme circonsceription territoriale, pour qu’il
réponde & cette dénonciation et soit mltérienrement traité
selon la loi ; mais lorsqu'un mandat d’arrét sera décerns en Copiedu
premier lien, le juge de paix en fournira une ou des copies gﬁ%g?;fﬁf;
et en fera signifier une copie a chaque personne arrétée, lors cena.
de son arrestation. 82-83 V., c. 31, art. 6, partie.

19. Tout mandat pour larrestation d'un prévenu afin de Mandatisous
le contraindre & répondre & une dénonciation ou plainte, les seing ¢t
20% ) 2220
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seean dn g‘ugg sera sous les sceau et seing du juge de paix par qui il sera
de paix A qul ggcerné et pourra 8tre adressé a tous ou chacun les con-
M2V, e Stables on auires agents de la paix de la circonscription
43,ert. 3.]  territoriale ou il devra étre 1nis-a exécution, on a un con-
' stable et & tous autres constables ou agents de la paix de la
circonscription territoriale dans laguelle le juge de paix qui
le décernera aura juridiction, on généralement a tous les
constables on agents de la paix de celte circonscription.
Cequilcon- 2. Ce mandat cxposera briévement le sujet de la dénon-
tiendra. ciation ou plainte sur laquelle il cst fondé, nommers on dési-
gnera autrement la personne contre laquelle il cet décerné,
¢t enjoindra au constable ou autre agent de la paix a qui il
sera adressé d’arréter le prévenu et dele conduire devant un
ou plusicurs juges de paix, suivant le cas, de la méme cir-
conscription territoriale, pour quwil réponde a cette dénon-
ciation ou plainte et soit ultérieurcment traité sclon la loi.
32-33 V., c. 81, art. 8. :

Duri:i: du 20. Il ne sera pas nécessaire que ce mandat soit rappor-
mandit et - table 2 un jour fixc et déterminé, mais il demeurera en

cuté. vigueur jusqu'a ce qu'il soit exécuté; et il pourra I'dtre par-

[11-12 V. ¢, Dl'arrestation du prévenu en tout lien de la circonscription

43,art. 3] torritoriale dans laguelle le juge de paix par qui il aura &6
décerné a juridiction, ou, si lon est 4 sa poursnite, en tout
lieu de la circonscription territoriale voisine, dans un rayon
de sept milles de la limite de la circonscription territorialc en
premier lieu mentionnée, sans quil soit nécessaire de faire
viser ce mandat, ainsi que mentionné ci-dessous. 82-83 V.,
c. 81, axt. 9.

Quipent oxé-  2Ae Si le mandat ést adressé & tous les constables om

gngg{eogjan' agents de la paix de la circonscription territoriale dans

[11.12 V., c. laguelle le juge de paix par qui il est décerné a juridiction,

i3, art. 3] tout constable ou officier de paix d'une localité située dans
les limites de cette juridiction pourra mettre ce mandat a
exécution, de la méme maniére que s'il lui était adressé spé-
cialement sous son propre nom, et nonobstant que le lien
ot il doit étre mis A exécution ne se trouve pas dans la
localité pour laquelle il est nommé constable ou agent de
paix, 82-83 V., ¢. 81, ari. 10.

Mandat vise 22+ i la personne contre laguelle un mandat d'arrét est
gil oot oxt- . décerné ne se trouve pas dans le ressort du juge de paix
auire juridic- qui 1'a décerné, ou si elle s'enfuit, ou se trouve, ou est sup-
tion. posée ou soupconnée étre quelgue part, en Canada, hors de
,[};}'éft“?l'l’,"é_ la juridiction de ce juge de paix, tout jnge de paix dans le
43, art. 5] ressort duguel cette personne est ou est soupeonnée élre, sur
preuve sous serment ou affirmation de l'écritnre du juge de
paix par qui il a été décerné, porrra y apposer EON Visa SOUS
son seing autorisant Pexécution du mandat dans les limites
de sa juridiction ; et ce visa sera une autorisation suffisante
pour le porteur du mandat, et tous autres & qui il aunra été
2221
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primitivement adressé, et pour tous constables on auires
agents de la paix de la circonscription territoriale o Ie visa
aura été apposé, de le metire 4 exéeution en tout lieu situéd
dans la juridiction du juge de paix quil'aura visé, et de
conduire le délinquant, aussitét qu'il sera arrété, devant le
juge de paix qui I'aura décerné primitivement, ou devant
tout autre juge de paix ayant la méme juridiction. 32-38 V.,
¢. 31, art. 11.

DENONCIATIONS RT PLAINTHS.

23. 1l ne sera pas nécessaire qu'aucune plainte au sujet Certaines
de laquelle un juge de paix peut décerner un ordre pour le E&%m‘;;:
paiemoent d'une somme de denilers, ou 4 tout autre eflet, soit par éerii.
faite par écrit, A moins que la chose ne soit prescrite par une 11412V, e
loi on un acte spécial en vertu duquel cette plainte est 20t 51
portée. 382-33 V., c. 31, art. 20.

24. Toutg plainte au sujet de laquelle un juge de paix Plainte pent
est autorisé par la loi & décerner un ordre, et toute dénon- ?&ftgrgoﬂ";sep
ciation d'une infraction ou d'un acte punissable sur convic- ment.
tion sommaire, & moins qu’il ne solt autrement prescrit (1112 7., ¢,
par le présent ou par quelque loi ou acte spécial, pourra 3 8t 10
étre portée om faite sans étre appuyée d’aucun serment ou
d’aucune affirmation. 32-33 V., c. 31, art. 24.

23. Lorsque le juge de paix décerncra un mandat en Exception
premier lieu, les faits allégués dans la dénonciation seront };}’;i i L‘;t
établis par lo serment ou l'affirmation du dénonciateur, on décerné en
par un ou plusieurs 1émoins & Vappui, avant que ¢e mandat premier lien.

ne soit décernd, 82-33 V., c. 81, art. 25, partie. %};ftvw‘]‘

"26. Toute plainte ne se rapportera qu’a une seule matidre, La plainte no
et non & deux ou plusicurs matidres, et tontc dénonciation a 3, {¥Portets
une seule infraction, ct non 4 deux ou plusieurs infractions; infraction,
et toute plainte ou dénonciation pourra étre faite ou porté: [11-13 7., o.
par ke plaignant ou dénonciateur en personne, omn par son B art 10
conseil ou procurenr, ou par toute aufre personne auto-

Jrisée & cel cllet.  32-33 'V, ¢, 81, art. 23, partie.

27. Dans toute dénonciation ou plainte, ou dans toute Désignation

. J i s : P . oo » des proprié-
procédure 8’y ratiachant, oii il est nécessaire de désigner a §’ appartc-

qui appartient un effet ou une chose qui est la propriété ou nanti des
A3BO0C1SE.

en la possession d’associés, co-locataires, co-propriétaires on
possesseurs par indivis, il suffira de nommer nne de ces per- [IF12 V. 7
sonnes et de déclarer que V'cffet ou la chose appartient a la
personne aingi nommée et 4 une autre ou 4 d’autres, suivant

le cas.

2. Chaque fois que, dans nne dénonciation ou plainte, ou Désignation
dans une procédure 8’y rattachant, il ost nécessaire d’indi- dcs sasecits.
quer, pour guelque objet que ce soit, des associés, co-loca-
taires, co-propriétaires on possesseurs par indivis, il suffira de
les désigner de la maniére susdite.

: 2222
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Désignation 9. Chaque fois gue, dans une dénonciation oun plainte, ou
s ‘;’g‘g;r_ dans une procédure s’y rattachant, il est nécessaire de dési-

poration mu- gner & qui appartlenuent des travaux on édifices construits,

nicipale. entretenus ou réparés anx frais de la corporation ou des
habitants d'une circonscription territoriale ou autre localité,
ou lesmatérianx servant 4 les construire, changer on réparer,
il sufira de les désigner comme étant la propriété des
hahitantz de cette ecirconseription territoriale ou localité.
82-88 V., c. 31, art. - 14.

Ohjection 28. Nulle objection ne sera rerue, soil au lond, soit 4 la

’g%ﬁrﬁfﬂ;d forme, contre nne dénonciation, plainte, assignation ow man-

missible. dat, pour eause d'irrégularité dans le fond ou dans la forme,

[11-12 V., e O de divergence entre la dénonciation, plainte, 1s‘~1<rndt10n

f] art. 1, 38t o mandat, et la preuve a charge, 101& de 1.1ud1t1011 de la
dénoneciation ou plainte.
Divergence 2. Nulle divergence entre la dénonciation d’une infrac-

quallt an

femps. tion ou de tout autre acte punissable par voie de conviction

sommaire, et la preave 4 charge, quant an temps olL I'on
prétend que U'infraction ou I'acte a été commis, ne sera con-
sidérée comme fatale, s'il est prouvé que la dénonciation a
ét6 faite dans les délais preserits par Ja loi. '
Divergence 3. Nulle divergence entre la dénonciation et la preuve a
quantanlict. o aree quant an lien ot I'on prétend que linfraclion ou
Facte a été commis, ne sera considérée comme fatale, 8’1l est
pronvé que l'infraction ou l'acte a été commis dans le res-
sort duJugu de paix par qui la dénonciation cst entendue
et jugée.
Sile prévenu 4, 31 cette divergence ou foute autre divergence entre la
‘fe?fg;rg:}npé dénonciation, la plainte, 1 assignation ou le mandat, et la
paix pent  preuve i charge, parait au juge de paix présent et agissant
Ajourner. 4 'audition, d'une gravité telle que le prévenu ait &tépar 14
trompé ou induit en erreur, le juge de paix pourra, aux con-
ditions qu'il jugera convenables, ajourner l'audition i un
jour ultérieur. 32-33 V., ¢. 81, arvt. &, 12, partie, 21, et 22,
pariie.

TEMOINS.

Assignation  29. ¥'il appert 4 un juge de paix, par le serment ou lafl-

des tbmoins.  fiymation d'une personne digne de foi, que quelqu'un dans

5;}-;3:&3]& le Tessort de ce juge de paix ost danslecas de pouvoir rendre-
wn témoignage essentiel, soit 4 charge ou & décharge, et
ne ('ompa,m_‘itm pas \'olontan'oment comme témoin au jour
ct an lien fixés pour'audition de la dénonciation ou plainte,
le juge de paix adresscra une assignation (I 1) A cette per-
sonne, lui enjoignant de comparaitre anx jour et liew indi-
gqués dans I assignation, devant lui ou devant tout autre juge
de paix de cette circons ription territoriale qui sera alors
présent, afin de rendre témoignage de ce gu'elle sait relati-
vement a la dénonciation ou plainte. 32-33 V., ¢. 81, art, 16.
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390. Si la personne ainsi assignée néglige ou refuse de Mandatsi
. . 1 - . cette peraon-

comparaitre aux temps ot licu fixés dans Passignation, et po'mangue de
qu'elle n'offre aucune excuse légitime pour justifier cette comparaitre.
négligence ou ee refus, le juge de paix devant qui elle aurait [11-12 Y, o
dia comparaitre pourra—sur preuve sous serment ou par 43, art. 7]
affirmation que 'assignation lui a été signifide, soif person-
nellement, roit en la laissant & quelqu’un pour clle a son
dernier domicile ou an lien ordinaire de sa résidence—
décerner un mandat d'amcenoer {15 2) et faire conduire cette
personne, aux jour ot lew indiqués, devant le juge de paix
qui @ décerné l'assignation ou tout antre juge de paix de la
méme circonscription lerritoriale qui sera alors présent, pour Visa.
quelle rende témoignage; et le mandat pourra, s'il est
hesoln, étre visé, ainsd que mentionné au présent, afin qu'il
soit mis & exéeution hors du ressort du juge de paix qul 'a
décerné. 32-383 V., ¢, 31, art. 17,

31, Hile juge de paix est convainen, par prouve sous ser- Mandst ¢n
ment ou pur allirmaiion, que celte personne ne comparagtya Premier liet.
probablement pas sans y étre contrainte, il pourra, au lien ,Eél'(}ft_v{ff‘
de l'assignoer, décerner un mandat d’amener {Ii 3) en pre-
mier liew, qui pourra détre visé comme susdit 8'il est néces-
saire. 32-83 V., . 31, art. 18.

$2. 8i, lors de la comparution de la personne ainsi assi- Emprisonne-
gnée devant le juge de paix, soit en obéissance i 'assigna- Eg‘lln‘sdf:f;‘f‘
tion, soit aprés avoir é&té conduite devant lui en vertu saat de ro-
d’un mandat d’amener, cette personne refuse d’étre inter- Pordre.
rogie sons serment ou affirmation an sujet de 'accusation, ‘Eél'f}ftvf ;"
ou refuse de préter serment on d’affirmer, ou si, aprés avoir
prété serment o fait Laffirmation, elle refuse sans excuse
légitime de répondre aux guesiions qui lui sont posées sur
Iaffaire, tout juge de paix alors présent et ayant juridic-
tion pourra, par un mandat (E 4), incarcérer le récalci-
irant dans la prison commmune on autre priszon de la circon-
scription territoriale ou il se trouvera alors, et 'y faire déte-
nir pendant dix jours aun plus, & moins que, dans l'inter-
valle, il ne consente 4 étre interrogé et 4 répondre aux ques-
tions qui lui scront posées sur laffaire. 32-33 V., ¢, 81,
art. 19.

ATUDITION.

33. La salle ou le local ou sidge le juge le paix pour Gour publi-
entendre et juger toute plainte ou dénonciation sers censé ue-
&tre une cour publique, accessible au public, en égard an E;l‘l}ftvﬁ o
nombre de personnes qu'elle peut contenir commodément, .
32-33 V. c. 31, art, 29.

34 La personne contre laquelle la plainte est portée ont Le prévenu
la dénonciation faite sera admise & y fairc une réponse et peutse dé-
défense pleine et entiére, et i interroger et contre-interro- [11-12 V., o
ger lestémoins par I'entremise d’un conscil ou procureur en 43, art. 12.]
son.nom. 32-33 V., ¢. 31, art. 80, :
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&8. Tout plaignant on dénonciateur, en pareil cas, aura
pleine liberté de conduire la plainte ou dénonciation, et de
faire interroger et contre-interroger les témoins par un con-
geil ou procureur en son nom, 32-33 V., ¢, 81, art. 31,

36. Tout témoin sera interrogé a I'audition sous serment
on surallirmation, et le juge de paix devant lequel comparatt
quelque témoin dans le but d'étre interrogé aura plein
pouvolr de lui faire préter le serment on Vafhirmation ordi-
naire. 82-833 V., c. 81, art. 45, partie.

37. Tout dénonciateur qui n'a pas ni intérét péeuniaire
dans le résultat de la dénonciation, et tout plaignant, quel
que puisse dtre son intérét dans le résultat de la plainte,
seront témoins compétents & Pappui de la dénonciation ou
plainte ; et nul dénonciateur ne sera réputé témoin incom-
pétent pour la seule raison qu'il peut &tre passible des frais.
82-33 V., c¢. 81, art. 45, partie.

38. Lo témoignage de la personne lésée, et celni de tout
habitant du dlgtrlct comté ou localité ot une infraction a
été commisc, seront admis pour prouver le fait, nonohstant
que l'amende encourue 4 raison de I'infraction soit payable
a quelquun des fonds publics de ce district, comté oun
localité, 82-83 V., ¢. 81, ari, 0.

39. 5i, aux jour et lieu fixés par lassignation pour
entendre et juger la plainte ou dénonciation, le prévenu
ne comparait pas lorsqu'il est appelé, le constable ou autre
persounc rui Iui a signifié l'assignation déclarera sous ser-
ment de quelle maniere il la lui a signifiée ; et 8'il appert
a la satisfaciion dn juge de paix que ce constable . ou cette
autre personse a réguliérement signifié 'assignation de ma-
nidre & donner un délai raisonnable avant le tomp& ﬁxe pour
sa comparution, le juge de paix pourra procéder a lins-
truction de l'affuire ex parte on Pabsence du prévenu, anssi
amplement et efficacoment, & toutes fins ot intentions, que
si le prévenu elt comparu personnellement en obéissance &
cette assignation ; ou si le prévenn ne comparait pas, le juge
de paix pourra, 8’1l le juge a4 propos, décerner un mandat
d’arrét en la maniére par le présent prescrite ot il ajournera
T'sandition de la plainte ou dénonciation jusqu'a ce gue le
prévenu soit arvéts, 32-33 V., c. 31, art. T et 32.

40. §i le prévenu est arrété en vertu de ce mandat, il
sera conduit devant le juge de paix qui l'anra décerné, ou
devant quelque autre juge de paix de la méme circonscrip-
tion territoriale, qui décernera alors un mandat de dépot
(¥} enjoignant d'incarcérer le prévenu dans la prison com-
mune ou autre prlson ou, 8'il le juge & propos, il le consi-
gnera de vive voix a la garde du constable ou autre per-
sonne qui l'aura arrété, ou i quelque antre garde stre qu'il
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jugera convenable, et ordonmera gue le prévenu soit con-

duit devant lui, dans un temps et en un lien fixés et déter-
minés, duquel ordre le plaignant ou dénonciatenr sera
diment notifié ; mais nulle détention en vertu du présent Proviso.
atticle ne g'étendra & plus d’'une scmaine. 32-33 V., c. 81,

art. 38,

41. 8i, aux jour et lieu ainsi fixés, le prévenu comparait Sile prévenu
volontairement en obéissance 4 I'assignation a Iui signifiée ;”;f;p;;zi%
a cet eflet, on #'il est conduit devant le juge de paix en plaignant,
vertu d'un mandat, alors, si le plaignant ou dénonciatour, [11-12 ¥, c.
aprés avoir été aingi dimoent notifié, ne comparait pas en * 3t 191
personne, ou par son conseil ou procureur, le juge de paix
renverra la plainte on dénonciation, & moins qu'il ne juge
utile, pour guelque raison, d’en ajourner Paudition & un
jour nitérieur, aux conditions qu'il croira & propos de fixer.

82-33 V., c. 31, art, 84, partie.

42. Biles denx parties comparaissent, soit en personne, Siles denx
s0it par leurs conscils ou procurcurs respectifs, devant le g:i,zt:';;,fﬁ'
juge de paix qui doit entendre et juger la plainte ou dénon- (1112 V., 6.
clation, ce juge de paix procédera a l'audition de Datfaire. 43, art. 13.]
32-33 V., . 81, art. 36,

43. Sile prévenu est présent A I'aundition, on lui expo- Audition de
gera la substance de la plainte ou dénonciation, et on lui ™* plmu:e'
demandera s'il a guelgue raison a faire valoir pour laquelle El'alfsl‘ﬁ‘
il ne serait pas condamné, ou pour laquelle il ne serait pas
décen};é un ordre contre lui, suivant le cas. 32-88 V., ¢. 81,
art. 37.

44. 8i le prévenu admet que la plainte ou dénonciation Sile prévenn
est bien fondée, et qu'il n’assigne ancune raizon ou motif g?ﬁ;;“"l’zon_
suffisant pour empécher qu’il soit condamné, ou qu’un ordre damnation.
soit décerné contre lui, snivant le cas, le juge de paix pré (1112 7V, c.
sent & l'andition le condamnera ou décernera un ordre ** ®t 141
contre lui en conséquence. 32-33 V., ¢. 81, art. 38,

. 43. Ni le prévenu nie que la plainte ou dénonciation soit &'it ne 'ad-
bien fondée, le juge de paix procédera i entendre le pour- JetPas—ina«
suivant ou le plaiznant, los témoins et toute autre preuve (1116 V., o
& charge : il entendra auksi le prévenu, les témoins et tonte 4, art. 14.]
autre prenve a décharge, et aussi les témoins du poursui-

vant ou plaignant en réplique, si le prévenu a interrogé des

témoins ou produit des preuves dans un but autre que celui

d’établir sa bonne réputation généralement. 32-33 V., c. 31,

art. 39.

46. Le poursuivant ou plaignant n’aura pas le droit de Répliqne dé-
faire d’observations en répligue a la preuve du prévenn, et friuv depart
le prévenn n'aura pas le droit de faire d’ohservations cn (11-12 ¥ .
réplique 4 la preuve du poursuivant ou plaignant aprés sa 43, art. 147
réplique. 382-83 V., ¢. 81, art. 40.
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8i la plainte 47. Si, par la dénonciation on plainte, on prétend nier
emption, otc. qUelque exemption, exception, proviso ou condition exis-
[a2v,c tant dans le statut sur lequel elle est fondé, il ne sera pas
43, art. 14.]  nécessaire gue le dénonciateur on plaignant prouve la néga-
tion, wmais le prévenu pourra prouver lexistence de cette
exemption, exception, prowxiso ou condition dans sa défense,

8’1l veut s8’en prévaloir. 32-33 V., . 31, art. 44.

Lejuge peut  48. Le jnge de paix pourra, soit avant, soit durant Pau-
pustming % Qition de la dénonciation ou plainte, ajourner, 4 sa disceré-
[11-12 V., c. tion, I'audition de l'affaire & nn jour et 4 un lien qui seront
43, url. 16.]  alors fixés et indiqués en la présence ol a portée de voix de
la partie ou des parties, ou de leurs procursurs ou agents
alors présents, respectivemoent; mais ancun "L](J‘Illllt‘lelt ne

pourra étre de plus d'une semaine. 32-33 V., ¢, 81, art. 46,
partie.
Auvditionde 49, B, aux jour et lieu fixés pour I'audition ou 'audition

1u cause en P 1 : B : ;
Tubsence du Ultérienre, I'une des parties ou les deux parties ne compa-

plaigaaut ou raissent pas, soit en personue, soil par leurs conseils ou pro-

[;llplr;‘;fnu cureurs respectifs, devant le juge de paix ou tout autre juge

43, art. 1}’3‘3' de p:}ix a]\or:a présent, le j\ng‘e de paix :_1}0_1'5 présent pourra
provéder 4 l'audition ou a 'andition ultéricure, tout comme
sila partic ou les parties &talent présentes. 32-33 V., c. 81,
art. 47.

3i le poursui- B0« Ji le dénonciateur ou plaignant ne comparait pas, le
;2‘:&?%3“‘ juge de paix pourra renvoyver la dénonciation avec ou sans
[L112 V dépens, suivant qu’il le croira convenable. 32-33 V., ¢

43, art. 16] art, 48,

Mize en liber-  31s Lorsqu'un juge de paix ajourncra l'andition d'une
Wpravisolre g finire, il pourra mettre le prévenu en liberté proviseire ou le
ration pen-  faire incarcérer par un mandat de dépdt {(x) dans la prison
gfonu'l;zm ent, COMMUNC OU auire prison, dans la circonscription territoriale
[112v,c Pour laguelle ce juge de paix agira, ou le placer sous toute
43, art. 3,9 et autre garde qwil jugera convenable; ou il pourra le re-
131 mettre cn liberté en Ini faisani souscrire une obligation
(II), avec ou sans caufions, i sa discrétion, par laquelle il
s'engagera & comparaitre aux jour et lieu auxquels Iandi-
tion on laudition ultérieure est ajournée.
}}E’:‘};};‘lﬁi - 2, Si ur prévenn admis i caution ou remis en liberté pro-
privenuad-  ¥ViS0ire ne comparatt pas au jour fixé dans I'acte de eaution-
mis & caution. nement ou duquol T'audition oun l'audifion ultérieure a été
ajournée, le juge do paix pourra décerner un mandat d’arrét

contre lui. 82-33 V., ¢. 81, art. 12, 18, 22, 34 ef 46, parties.

ﬂéfﬁiﬁ.’g de 52: Les Rartlifas et Ieg témqins enfc_end}ls, le juge de paix
(112 V., o arlIDeTa lf}ﬂ_alre et, 4 moins quil n'en solt autrement
43, art, 14.] Prescrif, la décidera et condamnera le prévenn, ou décernera
un ordre contre lui, ou I'acquittera, snivant le cas. 82-33 V.,
c. 31, art. 41.
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53. 8ile juge de paix condamne le prévenu ou décerne Minute du
un ordre contre Ini, il en sera dressé minute on procés-verbal, J"8ement
pour lequel il ne sera payé aucun honoraire ; et l'arrét de A
condamnation ou Yordre sera ensuite dressé par le juge de 17
paix sur parchemin oun papier, sous ses seing ot scean, sui-
vant I'une des formunles de condamnation (J 1, 2, 3,) ou
d'ordre (K 1, 2, 8,) données & Pannexe du présent acte, qui
pourra s'appliquer a lalfaire, ou au méme effet. 32-83 V.,

31, art. 42, 50 et 51.

- 84 S plusieurs personnes s’asgocient pour commettre la Montant
méme infraction, et gque, sur convietion du fait, chacune ;ﬁ%l:iel}f

d’elles soit condammnée & payer une amende qui compreune limité, -

la valeur de la propriété on le montant du - dommage falt, (24257, e

il ne sera payé a la personne 18sée d'antre somme que cette 9% ark 641

valeur ou ce montant, ainsi que les frais, &1l en est, et le

reste des amendes imposées sera cmployé de la méme ma-

niére qu'il est prescrit d'employer toute auire amendo

imposée par un juge de paix. 82-33 V., c. 31, art. 89,

B3. Lorsqu'une personne est sommairement convaincue, Libération du
devant un juge de paix, de quelque contravention & I'Aete Jiinuuent
du larcin, ou a 1'Aele concernant les dommages malicienz @ la cas.
propriété, ou & I'Acte concernant lu proteclion des effets des [2425 V., c.
matelots de la marine, et que ce soit une premiére conviction, 35 8t égsl’ ¢
le juge de paix pourra, §'il le trouve & propos, absoudre lo "'
délinguant, & condition qu'il paie a la personne lésée los
dommages et frais, ou los uns ou les autres, établis et fixés
par le juge de paix. 32-33 V., ¢ 21, art. 119;—et c. 22,
art. 72;—23 V., . 81, art. 5, paréie.

36. Jil renvoie le prévenu des [lins de la plainte ou Oertificat si
dénonciation, le juge de paix, lorsqu’il en serarequis, pourra l:tp(]fgbgﬁﬁg_t
décerner une ordonnance de non-lieu (L), et il en délivrera (., ¢ .
un certificat (M) au prévenn, et ce certificat, chaque fois 43, art. 14.]
qu'il sera produit, et sans autre preuve, sera unec fin de non-
recevoir contre toute dénonciation ou plainte subséquente
pour les mémes faits contre la méme personne. 32-33 V.,

c. 81, art. 43,

57. Lorsque pouvoir est donné par quelque acte ou loi Signification
d’emprisonner une personne, ou de prélever une somme d’ar- g}‘“‘ifigg‘i’:r
gent sur ses meubles et effets par voie de salsic-exéoution delordre,
pour cause de désobéissance A un ordre décerné par un juge 2]‘1“11};[;&5’&‘5}3
de paix, copie de la minute de cet ordre sera signifiée au ration.
défendeur avant que le mandat d’emprisonnement ou de [11127., e,
saisic-exécution soit décerné pour cet objet; et Pordre ou la 4% art- 17.]
minute ne formera pas partie du mandat d’emprisonnement

ou de saisic-exécution. 32-33 V., c. 81, art. 52.

FRAIS.

58%. Dans tous les cas de condamnation sommaire ou Frais confor.
d’ordres décernés par un juge de paix, ce juge de paix mesauter

-
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pourra, & sa discrétion, enjoindre et ordonner dans et par la
condamnation ou l'ordre, que le prévenu paie au démoncia-
teur ou plaignant les frais et dépens que le juge de paix
trouvera raisonnables et conformes an tarif d’honoraires
établi par 1n loi dans le cas de procédurcs devant les juges
de paix. 32-33 V, ¢. 81, art. 53.

B89, Nile juge de paix, au lieu de passer condamnation
ou de déverner un ordre, renvole le prévenu des fins de la
dénoneiation on plainte, il pourra, 4 sa discrétion, et par son
ordonnance de non-lien, enjoindre ot ordonner que le dénon-
cifteur ou plaignant paie au prévenu les {rais et dépens que
le juge de paix tronvera raisonnables ot conformes a la loi.
32-33 Y., ¢. 81, art. 54, :

60. Les sommes ainsi allonées comme fraiz et dépens
seront dans chaque cas spécifiées dans la condammnation ou
Iordre, ou dans l'ordonpance de non-lien, et elles scront
recouvrées de la méme manidre ot en vertn des mémes
mandats que tonte amende dont le paiement est ordonné
par la condumnation ou Pordre. 32-33 V., . 31, art. 35.

61. il n'y a pas d'amende A recouvrer, les dépens seront
recouvrés par la saisie ct vente des meubles et effets de la
partie, ef, & défaut de meubles et effets, le défaillant pourra

étre condamné & Pemprisonnement, avoe on sans travanx
forcés, pendant un mois au plus. 82-38 V., ¢. 31, art. 56, pariie.

MANDATS DE SAIMIE ET D'INCARCERATION.

62. Ri une partie est condamnée 4 payer une amende ou
des dédommagements, ou si Uordre décréte le paiement d'une
somme d'argent, et que, par I'acte ou la loi qui autorise cette
condamnation ou cet ordre, Uamende, le dédommagement
ou la somme d’argent doivent dtre prélevés sur les menbles et
ellets du défendear, par voie de saisic et vente—et si I'acte
ou la loi réglant Ia matiére n'établit ou n’indigue auncun
mode & suivre pour prélever ou réaliser 'amende, le dédom-
magement ou la somme d’argent, ou pour contraindre i la
payer, le juge de paix ou I'un des juges de paix qui aurent,
pronoucé la scuntence ou décerné l'ordre, ou tout juge de
paix de la méme circonscription territoriale, ponrra décerner
son mandat de saisie-exécution (N 1, N 2) afin de la prélever;
et ce mandat sera par écrit sous les seing et sceau dn juge de
paix qui le décernera. 82-833 V., c. 31, art 57.

6€3. 8i, aprés que le mandat de saisie aura 6t6 remis au
constable 4 qui il est adressé pour &tre mis & exécution, il ne
se trouve pas de meubles et effets suffisants dans le ressort
du juge de paix qui a décernd le mandat, alors, sur prenve
sous serment ou alfirmation établissant la signature du juge
de paix par qui le mandat est décerné, devant tout autre
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juge de paix d'une autre circonscription territoriale, ce der-

nier inscrira an verso du mandat un visa (N 8) signé de lui, ¥isa du man-
asutorigsant 'exéeution de ce mandat dans son ressort, et en g:ﬁ;;’;‘;ﬂm
vertu de ce mandat et visa, 'amende ou la somme en ressort.
question, et les frais, ou la partie de cette amende ou somine
qui n'anra pas cncore &té prélevée on payée, avec les frais,
seront prélevés par le porteur du mandat ou parla personne
& qui il a été primitivement adressé, ou par tout constable
ou autre agent de la paix de la circonscription territoriale
en dernier lien mentionnée, par Ia saisic et vente des menbles
et effets du défendeur qui y seront trouvés. 82-83 V., e. 81,
art. &8, .

64 §j le juge de paix 4 quiil est demandé un mandat de SiT'émission
saisie est d'avis que émission de ce mandat causerait la J37spdst .
ruine du défendeur et de sa famille, on 8'il est démontré § neuse pourle
ce juge de paix, par la confession du défendeur ou autre- S;f;?gzgf;;
ment, quil n'a ni meubles ni effets sur lésquels la saisie ment.
puisse étre exercée, ce juge de paix pourra, s'il le eroit & (-2 V., c

ropos, au lieu de déeerner un mandat de saisie, emprisonner 43 #rt- 191
{0 1, O 2) le défendenr dans la prison commune ow autre pri- '
son de sa circonscription territoriale, pour y étre détenu, avec
on =zans travaux forcés, pendant le méme espace de temps
¢t de la méme maniére que le défendeur pourrzit 1'étre
suivant la loi, si un mandat de saisie ett &ét8 dmis et que
T'on n'efit pas trouvé de meubles et effets suffisants pour
prélever 'amende ou la somme et les frais. 32-33 V., ¢. 31,

art. 59,

63. Lorsqu'un juge de paix décernera un mandat de Le ma.u?{a.t
saisie, il powrra élargir ¢ défendeur, ou ordonner de vive gmis, le défen-
: 4 a - . - eur peut éire
voix ou par un mandat d’arrét que le défendeur soit détentu admis & cau-
en lien sbir, jusquw'a ce que le rapport du mandat de saisie tion on déte-
ait 6té fait, 4 moins que le défendenr ne donne des garan-
ties suffisantes, soit par un cantionnement ou autrement, & Elgt-ist_v‘g!g?j
1a satisfaction du juge de paix, gu'il comparaitra devant lui
aux jour et lien fixés pour le rapport du mandat de saisie,
ou devant tout autre juge de paixdela méme circonscription
territoriale alors présent. 82-33 V., ¢. 31, art. 60,

66. Si, aux jour et lieu [ixés pour le rapport du mandat A defaut 'ef-
de saisie, le constable chargé de le mettre 4 exécution fait g‘;ﬁpi}‘sfg;j‘lﬁt
un rapport {N 4) constatant qu’il n’a pas trouvé de meubles ment.
ou eflets, ou qwil n'en a pas trouvé assez pour prélever la [11-12V..c.
somme ou les sommes ¥ mentionnées et les frais résultant *%» 20t 211
de la saisie, le juge de paix 4 gui le rapport sera fait pourra
décerner un mandat d’emprisonnement (N 5) adressé an
méme ou A tout autre constable, relatant sormmairement la
condamnation ou l'ordre, I'émission du mandat de saisie et
le rapport fait sur ce mandat, et ordonnant aun constable de
conduire le défendeur dans la prison commune ou autre
prison de la circonscription territoriale pour laquelle le juge
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de paix agit alors, et d'y livrer le défendeny an gardien de
cette prison, et ordonnant & ce gardien de recevoir le
défend::ur dans la prison et de 1'y détenir, on 'y détenir
aux truvaux foreds, en la manigre of pendant le temps fixés
et déterminés par la loi ou lacte sur lequel la condamnation
ou 'ordre moentionné dans le mandat de saisie est fondé, a
moins que lo somme ou les sommes dont le paiement a été
ordonné, et tous les fruls et dépens de la saisie, ainsi que
les frais et dépens de ordre d’emprisonnement, et de la
translation du défendeur & la prison, si le juge de paix croit
a propos de 'ordonner ainsi (dont lo montant sera constaté
et indiqué dans l'ordre dlemprisonnement}, ne soient plus
tot payés. 82-33 'V, ¢ 31, art. 62, partie.

67. Si le juge de paix est autorisé, par Pacte oun lo statut
sur lequel la condamunation ou 'ordre est fondé, a décerner
un mandat de saisie-exécntion pour le prélévement d’amen-
des ou d’auntres sommes dont le recouvrementi aura &té
obtenu devant lui, par la saisie et vente des biens et effeis
du défendenr, maig qu’il n'est prescrit ancun autre recours
§iln’y a pas de biens suffisants sur lesquels ces amendes
ou sautres sommes puissent étre prélevées,—et si acie oun
la loi sur laquelle est fondée la condammnation ow l'ordre
ne prescrit ancun recours, et ¢u’il soit fait rapport, 4 la sunite
d’un mandat de saisie-exécention, qu'il ne peut étre trouvé
de biens et effets du défendeur snffisants pour satisfaire au
mandat, le juge de paix 4 qui ce rapport sera fait, ou tout
autre juge de paix de la méme circonscription territoriale,
pourra, 8'il le juge & propos, faire incarcérer le défendeur,
par un mandat décerné comme il est dit ci-haut, dans la
prison commune ou toute autre prison de la circonscription
territoriale dans laguelle agit ce juge de paix, pendant trois
mois au plus. 82-833 V,, ¢. 81, art. 62, partie.

68. Dans chaque cas de condamnation sommaire pro-
noncée en vertu de I'Acte du larcin, de 1'Acte concermant les
dommages malicienx 4 la propriété, on de 1'Acte concernant la
profection des effels des matelols de la marine, ot I'amende
Imposée par le juge de paix n'est pas payée, soit immédiate-
ment aprés la condammnation, soit dans le délai que le juge
de paix fixera lors de la condammation, ce juge de paix
pourra, 4 moing que le contraire ne soit spécialement pres-
crit, faire incarcérer le délinquant dans la prison commune
ou autre lien de détemtion, pour y étre emprisonné seule-
ment, ou pour y éire emprisonné et tenu aux travaux forcés,
a Ia discrétion du juge de paix, pendant toute période n'ex-
cédant pas deux mois, i le montant de l'amende imposée,
avec les frais, n'excéde pas vingt-cing piastres, et pendant
toute période n'excédant pas trols mois, si ce montant, avee
les frais, excéde vingt-cing plastres, 32-38 V., ¢. 21, art 118
—ef ¢. 22, art. T1;—33 V., c. 81, art. 5, partie.
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69. Lorsqu'un juge de paix, sur dénonciation ou plainte,
condamnera le défendeur & l'emprisonnement, et que le
défendeunr est déja détenu pour un autre délit, le mandat
d’emprisonnement pour U'infraction subséquente sera sur-le
champ délivré au gedlier on autre officier 4 quiil est adressé;
et le juge de paix par qui il est décerné pourra, sil le croit
a propos, ordonner et prescrire que l'emprisonnement pour
linfraction subséquente commencera a Pexpiration de I'em-
prisonnement anqguel le défendeur a déja élé condamna,
32-33 V,, c. 31, art. 63.

70. Bi la dénonciation ou plainte est renvoyée avee
dépens, la somme accordée i titre de dépens dans 1'ordon-
nance de non-lien pourra étre prélevée par la saisie et vente
(¥ 1) des meubles et effots du dénonciateur ou du plaignant
en la manidre susdite; et & défant de meubles eof effots
guffisants, ou de paiement, le dénonciateur ou plaignant
pourra étre emprisonné (P 2) de la manicre susdite, dans la
Pprison commune ou auntre prison, pendant un mois aun plus,
4 moins que cette somme, ct tous les frais et dépens de la
saisie, de emprisonnement et de la translation du dénoncia-
teur ou plaignant i la prison (dont leo montant sera constaté
et indigué dans le mandat d’emprisonnement) ne soient plus
t6t payés. 32-33 V. ¢, 31, art, 64,

CAUTIONNEMENTS,.

71. 8i un défendeur fournit des garanties de sa comparu-
tion ou est mis en liberté sur cautionnement et ne compa-
rait pas aux jour et lien fixés par le cautionnement, le juge
de paix qui aura re¢u le cautionnement, ou tout juge de
paix alors présent, inscrira au verso du cauntionnement un
certificat (Q) constatant la non-comparution du défendeur,
et il pourra transmettre ce cautionnement & 'officier dans
la province chargé par la loi de le recevoir, pour étre pour-
sulvi de méme que tout autre cantionnement ; et ce certificat
fera foi primd fecie de la non-comparution du défendenr.
32-33 V., c. 81, art, 13, pastie, 23, 35, 49 et 61.

'72. Lorsqu'in individu qui aura fourni caution aux
termes du présent acte manguera de comparaiire, conformé-
ment & la condition stipulée an cautionnement, et que son
défaut sera certifié parle juge de paix, I'officier compétent
anquel le cautionnement et le certificat du défaut devront
étre transmis, dans la province d'Ontario, sera le grelfer de
la paix du comté dans lequel ce juge de paix agit, et la cour
des sessions générales de la paix pour ce comté devra, a sa
prochaine session, prononcer la déchéance et confliscation du
cantionnement, et le montant pourra en é&tre poursuiviet
reconvré de la méme maniére et aux mémes conditions que
les amendes, confiscations ou déchéances imposées ou pro-
noncées par cette cour; et dans les autres provinces du
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Canada, I'officier compétent auquel devront étre transmis le
cautionnement et le certificat sera 'officier auquel ces cau-
tionnements ont jusqu’a ce jour été d'ordinaire transmis en
vertn de la loi en vigueur avant la sanction du présent acte,
et le montant de ces cantionhements scra pounrsuivi ef
recouvré de la méme maniére que I'a ét& jusqu'a ce jour le
montant des cautionnements de méme nature. 32-33 V,,
c. 86, art. 6.

VOIES DE FAIT.

78- Si quelquun assaillit ou porte illégalement des coups
a une autre personne, tout juge de paix, sur plainte de la
personne o au nom de la personne lésée le priant de
procéder sommairement sur cette plainte, pourra entendre
et juger laffaire,

2. ¥ile juge de paix trouve que les voies de fait ou les
coups doni on ge plaint ont été accompagnés de quelque tenta-
tive de commettre une félonie, ou s'il est d’opinion, & raison
d’autres circonstances, qu'il v a matiére & une poursuite par
voie d'acte d’accusation, il s’abstiendra de la juger et agira
4 tous épards au sujet de V'infraciion comme il aurait agi s'il
n’était pas autorisé a le juger et décider d’'une maniére
définitive.

3. Aucnn juge de paix n’entendra cof jugera un cas de
voies de fait ou de coups et blessures danslequel ils’'élévera
quelque question relative a des titres de terres, ténements
ou héritages, ou a tout intérét dans ces titres ou enrésultant,
ou relative 3 toute banqueroute ou faillite, ou a toute
saisie-exécution en vertn d'un ordre d'nne cour de justice.
82-83 V., c. 20, art, 43, partie, et 46,

'74. Si le juge de paix, lors de I'andition d'une accusation
de voies de fait ou de coups et hlessures qu'il jugera sur le
fond, lorsque la plainte a été portée par la personne lésée ou
en son nom cnvertu de Particle précédent, est d'opinion que
T'accusation n'est pas prouvée, ou trouve les voies de fait on
les coups justifiables, ou de si peu de conséquence qu'ils ne

‘méritent ancune punition, et rend en conséquence une
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tion déclarés
fing de non-
recevoir.

124-25 V., e.
100, art, 45.]

ordonnance de non-lieu, il dressera aussitét un certificat
sous son seing établissant le fait du renvoi de la plainte, e
délivrera ce certificat & la personne contre laquelle la plainte
a été portée. 32-33 V., c. 20, art. 44. '

73. Sila persopne conire laquelle la plainte a été portée
par la personne lésée ou en son nom, obtient ce certificat, ou
81, ayant été convaincue du fait, elle paie le montant entier
adjugé, ou si elle subit 'emprisonnement, ou I'emprisonne-
ment aux travaux foreés, elle ne pourra plus étre poursuivie,
soit au civil, soit au criminel, pour la méme cansc, 32-33 V.,
e, 20, art. 45,
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APPELE,

76. A moins qu'il ne soit antrement prescrit par quelque Appels & cer-

acte spécial en vertu duquel une condammnation est pro- [i8es cours.
nonecée on un ordre est décerné par un Juge de paix, ou i géfffh,‘ii’of;,_
moins que quelque cour d’appel ayant juridiction dans 97, art. 68;
Laffaire ne soit prescrite par un acte de la législature de la gfrf 3131
province dans laquelle cette condamnatiion esf prononcée ou
cet ordre est décerné, quiconque se croira 1ésé par la con-
damnation ou l'ordonnance pourra en appeler, dans la pro-
vince d’'Ontario, & la cour des session générales de la paix ;
dans la province de Québec, & la cour du Banc de la Reine
#légeant au criminel; dans les provinces de la Nouvelle-
Ecosse, du Nouveau-Brunswick et dun Manitoba, 4 la cour
de comté du district ou comté ot Ia cause de la dénoncia-
tion ou plainte a pris raissance ; dans la province de I'Ile
du Prince-Edouard, & la cour Supréme de cotte province ;
dens la province de la Colombie-Britannique, a la cour
de comté ou de district, & sa séance qui se tiendra lo pius
pres de 'endroit ou la cause de la dénonciation ou plainte
a pris naissance ; et dans les territoires du Nord-Ouest, 4 un
Juge de la cour Supréme de ces territoires slégeant sans
Jury ; et si quelque autre cour d’appel est établie dans quel-
que province comme susdit, Pappel sera interjeté 4 cette
COnr.

2. Dans les districts de Muskoka et de Parry-Sound, en Dang certaing
la province d'Untario, Pappel pourra étre interjeté 4 la conr g%t;‘tﬂf’ia
des sessions générales de la paix pour le comntd de Simeoe ; '
dans le comté provisoire d'Haliburton, a la cour des ses
sions générales de la paix pour le comté de Victoria, dans
la dite province ; dans le district de la Baie-du-Tonnerre, &
la cour des sessions générales de la palx pour le district
d’Algoma ; et dans le district de Nipissingue, 4 la cour des
sessions générales de la paix pour le comté de Renfrew.
40V, c. 4, art. 6, partie ;—et c. 29, art. 2, partie —47 v,

c. 48, art. 1;—48-49 V., ¢ 51, art. 7, partie.

77. A moins qu’il ne soit autrement prescrit par un acte Conditions de
spécial, le droit d’appel sera assujéti aux conditions suivantes, U'appel
savoir :— . Laaas Vot

(2.} Bila condamnation est prononcée ou Iordre décerns 97, art, 68 ;
plus de quatorze jours avant la scssion de la cour & laquelle ﬁ?rf%ﬁ
P'appel est porté, cet appel sera entendu & la session suivante :
de la cour; mais si la condamnation est prononcée ou l'ordre [Faond s fera
décerné moins de quatorze jours avant la session de cette
cour, I'appel sera entendu & la seconde session quiaura lien
immédiatement aprds la date de la condamnation ou de
Tordre ; p 41 '

(6.) La pursonne lésée donnera au dénonciateur ou plai- Avis au plai-
gnant, or an juge de paix qui aura prononcé la sentence, 70t
pour le dénonciateur ou plaignant, un avis par écrit (R) de
Vappel, dans les dix jours qui suivront la condamnation ou
Pordre ;
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{¢.) La personne lésée devra, ou rester en éfat d’arrestation
jusqu’a la tenue de la cour & laquelle l'appel est porté, on
souscrire une obligation (S) avec deux cautions solvables,
devant un juge de paix, portant pour condition qu’elle compa-
raitra personnellement devant la cour et poursuivra I'appel,
et se soumettra au jugement de la cour, et paiera les frais
qui seront adjugés par la cour,—ou si cet appel est d'une
condamnaiion on d'un ordre par lequel elle est seulement
condamnée i payer une amcnde ou une somme d'argent, la
personne lésée pourra, bivm que l'ordre prescrive Vempri-
sonnement a défaut de paicment, au lisu de rester en état
d’arrestation comme il est dit ci-hant, ou de fournir le dit
cautionnement, déposer entre les mains du juge de paix qui
aura prononcé la condamunation ou décerné l'ordre, une
somme d'argent quc le juge de paix croira suffisante pour
couvrir la somme qu’elle aura éé condamnée 3 payer, avec
leg frais de la condamnation ou de l'ordre, et les frais de
I'appel ; et lorsque le cantionnement aura été fourni, ou le
dépot fait, le juge de paix devant lequel le cautionnement
est souscrit ou le dépdt fait remettra cette personne en
liberté, s1 elle est en état d’arrestation ;

{d.) La cour a laquelle I'appel est ainsi porté 'entendra et
dévidera, et Tendra tel ordre, avec ou sans frais contre l'une
ou 'autre pariie, y compris les frais de la cour inférieure,
qui lui paraitra convenable ; ct si I'appel est débouté, on si
la condamnation on Yordre est confirmé, elle ordonnera et
adjugera que le délinguant seit puni conformément &
la condamnation, on que le défendeur paie la somme
adjugée par la cour inférieure ainsi que les irais adjugés, et
décernera, si c’est nécessaire, une ordonnance pour faire
exécuter le jugement de la cour; et si, aprés qu'un dépét
anra été fait comme susdit, 1a condamnation ou l'ordre est.
confirmé, la cour pourra ordonner gue la somme dont le
paiement est adjugé, ainsi que les frais de condamnation ou
de lordre et les frais de Pappel, soient payés sur les deniers
déposés, et que le résidu, sl en cst, soit remboursé au défen-
deur; et si, aprés cc dépdt, la condamnation ou l'ordre est
infirmé, la cour ordonnera que les deniers déposés solent
remboursés au défendeur ; '

(e.) La cour pourra toujours, si ¢’est nécessaire, par ordon-
nance inscrite an verso de ]Ja condamnation ou de l'ordre,
ajourner I'audition de I'appel d'unc séance a une auire ou a
d’'autres séances de la cour ;

(f) 8i une condamnation ou un ordre est infirmé sur appel
comme susdit, le greffier de la paix ou autre officier autorisé
inscrira immédiatement an verso de 1a condamnation ou de
I'ordre une note a V'ellit que cette condamnation on cot ordre
a 6té ainsi infirmé ; et lorsqu'une copie ou un cerfificat de
cette condamnation ou de cet ordre sera fait, copie de cette
note y sera ajoutée, et sera, aprés avoir été certifiée sons le
seing du greffier de la paix ou de Tofficier qui en sera le
dépositaire, une preuve suffisante, devant tous les tribunaux
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et pour toutes les fing, que la condamnation oun Iordre a 6t4
infirmé. 33 V., c. 27, art. 1, partie ;—40 V., ¢ 4, art. 8, par-
tie ;—et c. 27, art. 2, partie ;—49 V., c. 49, art. 11 ef 12.

'78. Lorsqu'un appel aura été interjeté en bonne et due Lacour olt
forme et d’accord avec les prescriptions du présent acte, ;itl%‘éfféo”ﬁli'
d'une condamnation oun décision sommaire, 11 cour & la- Toguer un
quelle I'appel est porté pourra, a la demande do l'appelant Jur-
on de l'intimé, assigner un jury pour procéder a l'instruc-
tion des faits de la cause, et fers préter & ce jury un serment
dans la forme qui snit:— :

“ Vous ferez bien et fiddlement Uinstruction des faits en Serment des
“ litige dans la cause de A. B, (le dénonciatenr) contre (. D, urés.

* (le défendenr), et rendrez un verdict conforme 3 la preuve.
“ Ainsi, Dien vous soit en aide.”

Bt la cour, aprés que le jury anra prononcé son verdict, Jugement,
rendra un jugement conforme 3 laloi; et si un jury n'est
pas demandé, la cour instruira la cause et sera Jjuge absolu
tant sur les faits que sur le droit au sujet de la condamna-
tion ou décision ; et l'une ou I'autre partie a I'appel pourra preuve.
assigner des témoins et produire des premves, quc ces
témoins aient &té assignés ou ces prenves produites lors

¢ laudition de la canse par le juge de paix, ou momn.

82-33 V., ¢. 81, art. 66 ;—42 V., c. 44, art. 10,

79. Nul jugement ne sera rendu en faveur de I'appelant L'appel me |

st Pappel est basé sur une ohjection a une dénonciation, gg;’;gﬁf_ ﬁ‘ﬁr:
plainte ou assignation, ou 4 un mandat d’arrét contre WMN informalisé,
défendenr, décerné 4 la snite de cotte dénonciation, plainte
ou assignation, pour quelque prétendn défaut au fond ou &
la forme, ou pour quelgue divergence entre cette dénoncia-
tion, plainte, assignation ou mandat et la preuve apportée
a I'appui lors de l'audition de cette dénonciation ou plainte,
& moins qu’il ne soit pronvé devant la cour qui entendra
Tappel que cette objection a été faite devant le Jjuge de paix
devant qui la cause a été jugéc, et par qui la condamnation,
sentence ou décizion a été prononcée,—ni a moins gqu’il ne
soit prouveé que, nonobstant qu’il efit 6té démontrd au juge
de paix que la porsonne assignée et comparaissant, on arré-
tée, avait 6té trompée on induite en erreur par cette diver-
gence, le juge de paix a refusé d’ajourner I'andition de la
cause 4 un jour ultérieur, ainsi que le prescrit le présent
acte. 32-33 V., c. 81, art. 67.

8O- Dans tout cas d’appel dune condamnation sommaire Décision sur

prononcée ou d’un ordre décerné par un juge de paix, la cour }?&%‘ife“

a laguelle appel est interjeté entendra et décidera aceusa- ’
tion ou plante sur laguelle cotte condamnation aura été
pronoticée on cet ordre aura été décerné, sur le fond méne,
nonobstant tout défaut de forme ou antre dans la condam-

nation ou l'ordre ; et si la personne contre laquelle acensa-

tion ou plainte est portée est trouvée conpable; Ia condam-~
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nation ou Pordre sera confirmé, et la cour pourrs l'amen-
der '] est nécessaire ; et toute condamnation ou ordre ainsi
confirmé, ou confirmé ot amendé, sera mis & effet de la méme
maniére que les condamnationsou ordres confirmés en appel.
42-33 V., c. 81, art. 68,

81. La cour & laquelle P'appel est interjeté, sur preuve
quavis de 'appel a cefte conr a &té donné & la personne
ayant droit de le recevoir, bien que cet appel n'ait pas
ensuite 6té poursuivi ou inscrit, pourra, si I'appel n'a pas
été déserté conformément & la loi, & la méme séance pour
laquelle I'avis a été donné, adjuger a la partie ou aux
parties recevant cet avis les frals et dépens que la cour
croira juste et raisonnable de faire payer par la partie
ou les parties donnant V'avis, et ces frais seront recou-
vrables en la manidre prescrite par le présent acte pour le
reconvrement des frais en appel de tout ordre ou condammna-

tion. 82-33 V., c. 81, art. 69,

$2. Si un appel d'une condamnation ou d'un ordre est
décidé en faveur des intimés, le juge de paix qui aura pro-
noncé la condamnation ou décerné I'ordre, ou tout autre juge
de paix pour la méme circonscription territoriale, pourra
émettre le mandat de saisie ou d’incarcération en exécution

‘de la condamnation ou de lordre, comme si 'appel n’ett

pas été interjoté. 82-88 V., c. 81, art. 70,

83. Nulle condamnation ou ordre confirmé, ou confirmé
et amendé en appel, ne sera infirmé pour cause d'informalité,
ni ne sera évoqgué par certiorart & aucune cour gupérieure ;
et nul mandat d'emprisonnement ne sera réputé nul pour
cause de défectnosité, pourva qu'il y soit allégué que le
défendeur a 6té condamué, et qu'il y alt une bonne et valable
conviction a l'appui. 33 V., c. 27, art. 2.

s4. Il ne sera accorde auncun bref de cerliorari, soit en
évocation d'une condamnation ou d’un ordre émanant d'un
juge de paix, si le défendenr a déja interjeté nn appel de la
condamnation ou de lordre 4 une cour a laquelle appel de
cette condamnation ou de cet ordre est autorisé par la loi,—
so0it en évocation d'une condamnation promoncée ou dun
ordre rendn & la suite de I'appel. 49 V., c. 49, art. 7.

%3, Tont juge de paix devant lequel une personne est
convaincue sommairement d'une infraction quelconque,
transmettra la condammnation a la cour alaguelle appel peut
dtre interjeté en vertu du présent acte, dans et pour le district,
comté on lien out 'infraction aura été commise, avant 'époque
oit un appel de cette condamnation peut étre entendu, pour
v étre gardée par Uofficier qu’il appartient parmi les archives
de la cour ; et si I'appel a été interjeté de cette condamna-
tion et qu'une consignation de deniers ait été faite, il trans-
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mettra les deniers ainsi congignés 4 la méme cour ; mais il Bt les fonds
sera présumé quil n'y a pas eu appel de la condamnation “*"*E"
jusqu’a ce que le contraire soit démontré. 32-83 V., c. 31,

art. T2, partie.

86. Sur tout acte d’accusation ou dénonciation contre Le certificat
quelqu’nun pour une infraction subséquente, copie de la con- & condsmra-
damnation, certifiée conforme par Yofficier compétent de la ryy 0’y o
cour, ou qui sera prouvée é&trc nme vraic copie, sers une 96, art. 112, .
preuve suffisante de la condamnation antérieure, 82-33 V., 9% art. 10.]
¢. 31, art. 72, partie.

87. Aucune condamnation prononcée par un juge de Les vices de
paix, aucun ordre décerng par lui, ni aucun mandat pour exé- 05mg vin-
cution de la condamnation ou de 1'ordre, ne seront, s'ils sont point les con-
évoqués par eertiorari, réputés invalides, parce q'ils présen- Jpmrations,
teralent quelque irrégularité, vice de forme ou insuffisance ;
pourvu que la cour ou le juge devant qui la guestion sera
portée, demeure, aprés avoir lu les dépositions, convainen
que l'infraction commise est de la nature de celle désignée
dans la condamnation, 'ordre ou le mandat, et tombe sous
la juridiction du juge de paix, ef que la peine infligée n’ex-
céde point celle légalement applicablo 4 cette infraction ; et
tonte énonciation ¢ui, sous l'empire du présent acte on
autrement, serait suffisante dans la condamnation, le sera
également dans une dénonciation, une assignation, un ordre
on un mandat, 49V, c. 49, art. 2,

8%. Seront censés, entre antres choses, renirer dans le ﬁort_éelde .
cag prévu par I'article précédent :— c;ﬂl&_e P

{a.) L'eraploi, dans U'énonciation du jugement ou de tont Engnciation.
antre fait ou chose, du temps passé au lieu du temps pré-
sent;

{6.) L'imposition d'une peine moindre que celle attachée Punition.
par 1a loi & l'infraction énoncée dans la condamnation ou
Tordre, ou al'infraction qui, d’aprés les dépositions, paraitra
avoir 4té commise ;

{(¢.) L'omission de négation de certaines circonstances dont Omission de
existence vendrait licite l'acte qui a fait le sujet de la Senionde

q L] certaines
plainte, soit qu’elles soient mentionnées sous forme d’excep- choses.
tion ou autrement dans l'article méme d’aprés lequel 1'in-
fraction a été formulée, ou qu'elles le soient dans un autre
article;

Mais rien dans le présent article ne sera réputé restreindre Proviso.
la généralité des termes de l'article précédent. 49 V., o. 49,
art. 3.

89. ¥il est présenté requéte i fin d’infirmation d'nune Protection
condamnation prononcée par un juge de paix, ou dun g:? xs‘uges.de
ordre tendu par lui, pour le motif que ce juge de paix a
outrepassé sa juridiction, la cour ou le juge qui recevra la
requéte pourra prescrire, comme condition de V'infirmation,
si bon lui semble, qwancune action ne sera formée contre le
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Chap. 178. Convictions sommaires. 49 Vicr,
{'uge de paix gui a prononcé la condamnation, ni contre

‘officier qui a été chargé d’'un mandat pour I'exécution de
la condamnation.on de 'ordre. 49 V., c. 49, art. 5.

90. La cour ayant compétence pour infirmer une con-
damnation promoncée, un ordre décerné par un juge de
paix, ou tout auntre procédure faite devant lui, pourra pres-
crire par un ordre général qu'ancune demande & fin d’infir-
mation d'une condamnation, d'un ordre ou d’une procé-
dure de ce genre, en cas d’évocation par bref de certiorari,
ne sera admise 4 moins que le défendenr ne justifie qu'il a
consenti un engagement valablement cautionné par une on
plusieurs personnes, soit devant un ou plusieurs juges de
paix du comté ou lien dans lequel & été prononcée la con-
dammnation ou décerné 'ordre, soit devant un juge ou quel-
gue antre officier de justice, suivant ce qui aura été prescrit
par le dit ordre général, ou qu'il a effectué le dépot qni anra
pu &tre prescrit de la méme manidre—portant pour condi-

-tion gu'il donnera suite effectivement au bref de certiorar:

Ei pour les
frais.

5 Geo. IT, c.
19, art. 2,
remplace,

Il pera judi=
ciairement
pris connais-
gance dea pro-
elamations ou
arrétés en
conseil,

En cas de
refuy de la
demande cu
infirmation,
il 'y aura
an liew &
ref de
procedendo.

& ses propres frais et dépens, sans retard volontaire ou si-
mulé, et qu’il paiera 4 sa partie, 8'il Ini est enjoint de le
faire, dans le cas out la condamnation, I'ordre ou autre pro-
cédure serait confirmée, tous ses frais et dépens, taxés sui-
vant le tarif de la cour saisie. 49 V., ¢. 49, art. 6.

91. Lrarticle deux de lacte du parlement du Royaume-
Uni passé en la cingquiéme année du régne de Sa Majesté le
Roi George Deux, chapitre dix-neuf, ne sera plus applicable
en Canada aux condamnations prononcées par les juges de
paix, aux ordres décernés par eux et aux procédures faites
devant eux; maig l'article précédent du présent acte est subs-
titeé an dit article deux, et pour mettre & exécution la con-
dition d'un cautionnement consenti sous 'empire du dit
article, on suivra le méme mode de procédurc que ¢l &'a-
gissait d'un cantionnement recu sous l'empire du dit acte
du parlement du Royanme-Uni. 49 V., c. 49, art. 8.

92. Auvcun ordre, condamnation ou procédure ne seront
infirmés ou annulés, et aucun défendeur ne sera mis en
liberté parce qu'on objectera que 'existence d’une proclama-
tion ou d’'un arrété du Gouverneur en conseil n'a pas été
établic; mais il sera judiciairement pris connaissance de
cette proclamation ou de cet arrété du Gouverneur en con-
geil. 49V, c. 49, art. 9,

93. Si une demande ou une régle A fin d’infirmer une con-
damnation, ordre on antre procédure est refusée ou rejetée,
il n’'y aura pas lien de délivrer un bref de procedendo ; mais
Tordre de la cour refusant ou rejetant la demande sera, pour
le régistraire ou autre officier de cette cour, une suffisante
autorisation de remnvoyer sur-le-champ la condamnation,
Tordre et les procédures & la cour oun an juge de paix dont
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on a dvoqué; et on pourra, en pareil cas, procéder a 'exéon-
tion de la condamnation, de 'ordre et des procédures, comme
8'll y avait eu délivrance d'un bref de procedendo,—ce qui
sora fait sans retard. 49 V., ¢. 49, art, 10,

91. §'il appert par la condamnation que le défendeur a Bffet de 1a
comparn et plaidé, et que Paffaire a été jugée an fond, et que fi%idsi’;‘:;“]l.ﬂ
le défendenr n'a pas interjeté appel de la condamnation lors- n'y a pas qap_
que l'appel est permis, ou, &'il v a eu appel, que la condam- pel-
nation a 6&té conlirmée, cette condamnation ne sera pas
ensuite inlivméc ou cassée en conséquence d'un défaut de
forme quelconque, mais Uinterprétation en sera amssi équi-
table of anssi libérale que le permettra la justice de la cause,

32-33 V., «. 81, art. 73, '

95. 8, sur appel, la cour saivie de I'appel ordonne & 1'une Fraig, a qui
ou l'autre partie de payer les frais, cet ordre prescrira que payables.
ces frais soient payés an greflier de la paix ou aufre officier Eél‘”tvﬁc-

n'il appartient de la cour, pour &tre par lui remis a qui de et 231
groit, et indiquers dans quel délai les frais seront payés.
382-83 V., c. 31, art. 74.

96. Siles frais ne sont pas payés dans le délai ainsi fixé, Reconvre-
et si la personne condamnée & les payer ne s’y est pas monb des
obligée par un cautionnement, le grefier de la paix ou son ;15 v ..
adjoint, sur demande de la personne qui a droit & ces frais, 43, art. 21,
ou de tonte autre personne en son nom, et sur paiement de
tout honoraire auquel il aura droit, délivrera & la personne
qui le demandera un certificat (T} constatant que ces frais
n'ont pas été payés; et sur production de ce certificat devant
tout juge de¢ palx de la méme circonscription territoriale,
celui-ci pourra contraindre au paiement de ces frais par un
mandat de saisie-exécution (U 1) en la maniére susdite ; et & Par sisie on
défaut de meubles et effets, il pourra faire incarcérer, par {ibusonne-
un mandat (U 2), la personne contre laquelle le mandat )
de saisic a &té ainsi émis, pendant unc période de pas plus
de deux mois, 4 moins que le montant de ces frais, et tous
les frais et dépens de la saisie, ainsi que les frais de I'empri-
sonnement et de la translation de la personne & la prison,
gl le juge de paix croit A propos de l'ordonner ainsi (frais
et dépens dont lo montant sera constaté et indiqué dans
le mandat d’emprisonnecment), ne soient plus tot payés.

82-33 V., c. 81, art. 75.

OFFRE ET PAIEMENT.

97. Si un mandat de saisie est décerné contre les biens Sile montant
d'une personne, et gue cette personne paie ou offre de payer Jelamisic
au constable chargé de le mettre a4 exécution la somme ou pays.
les sommes mentionnédes dans le mandat, avec le montant (1112 7V, c.
des frais de la saisie jusqu’'an moment du paiement ou de 4% att 28]
Doffre, le constable en suspendra l'exécution. 82-83 V.,

c. 81, art. 88.
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Lo paicment  98e Si une personne est imcarcérée pour non-paiement

Do e e d'une amende ou autre somme, elle pourra payer ou faire

la prison.  payer au gardien de la prison dans laguclle elle est incar-

112V, e cérée la somme indiquée dans le mandat d’'incarcération,

4,821 ayec le montant des frais et dépens qui y seroni également
mentionnés, et le gardien les recevra, aprés quoi il remettra
cette personne en liberté, si elle n’est pas détenue pour quel-
que autre cause. 32-33 V., c. 31, art. 58, pariie, et 84

RAPPORTS DES CONDAMNATIONS ET DENIERS REQUS.

Rapports tri-  9%. Tout juge de paix devra faire {rimestriellement, le
E?;’f;,:}ﬁts ou avant le second mardi de chacun des moisde mars, juin,
juges de paix. geptembre et décembre, chaque année, an greffier de la paix
ou autre officier compétent de la cour ayant juridiction
d’appel, ainsi que ci-dessus prescrit, un rapport par écrit,
portant sa signature, de toutes les condamnations pro-
noncées par lui, et du chiffre et de l'emploi de toutes les
sommes de deniers recues par Iui des défendeurs, lequel
rapport comprendra toutes les condamnations et autres
matiéres non comprises dans quclgue rapport antérieur, et
scera selon la formule V ode Pannexe du présent acte,
Repnorteol- 2. 81 deux juges de puix ou plus sont présents et con-
leetE. courrent & la condamnation, ils foront un rapport collectif.
Dansilleda 3. Dans la province de I'lle du PrincesEdouard, ce rap-
%E‘g::;d. port sera transmis au greflier de la cour d’assises du comté
ot les condamnations auront &té prononcées, et sern fait
jusqu’au quatorziéme jour précédant immeédiatement la ses-
sion de cette cour qui suivra la date de ces condamnations.
Daas certai- 4, Chacan de ces rapports sera fait, dans les districts de
ariparties  Muskoka et de Parry-Sound, en la province d’Ontario, au
greflier de la paix du comté de Simcos, en la dite provinee;
dans le comté provisoire d’Haliburton, en la dite province,
au greffier de la paix dn comté de Victoria, en cette pro-
vince ; dans le district de la Bale-du-Tonnerre, en la dite
provinee, au greffier de la paix du district d’Algoma, en
cette province ; et dans le district de Nipissingue, ¢n la
dite province, an greflier de la paix du comté de Renfrew,
en cette province. 32-33 V. c. 81, art. 78, partie ;—383 V,,
c. 27, art. $;—40 V., ¢. 4, art, 7;—47 V., ¢. 43, art. 2;—
49 V., ¢. 49, art. 13.

Rapport des 100. Tout juge de paix & qui des deniers seront ensuite
P atonom. Dayés fera un rapport de la perception et de I'application de
ment faits.  ces deniers, 4 la conr ayant juridiction d’appel comme il est

ci-dessus prévu, lequel rapport sera déposé par le greflier de

la paix parmi les archives de son greffe. 32-33 V. ¢ 31,

art. 77.
Amg:de im- 101, Tout juge de paix qui aura prononcé une pareille
Bes de pais . condammnation ou aura regu de pareils deniers et gui négli-

enfreignant  gera ou refusera d'en faire rapport, ou qui fera & dessein un
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rapport faux, partial on inexact, ou qui recevra intention- les disposi-
nellement des honoraires plus élevés que ceux qu'il est HonsCwpré-
autorigé par laloi aArecevoir, encourraune amende de guatre- sujet des rap-
vingts piastres, qui sera recouvrable, avec tous les frais de POT®
poursuite, par toute personne qui en poursuivra le recouvre-
ment, par action pour dette ou par dénonciation devant
toute cour d’archives dans la province o@t ce rapport aurait
di étre fait ou sera fait.

2. Une moitié de cette amende appartiendra au poursui- Bmploi de
vant, et Pantre moitié 4 Sa Majesté pour les besoins publics 'amende.
du Canada. 82-33 V., c. 31, art. 78.

102. Toutes poutsuites pour amendes encournes en vertu Prescription
de Tarticle précédent devront étre intentées dans les six Jos2%u0m®
mois aprés que la caunse de Paction amra cn liew, et elles amendes
deyront étre jugées dans le district, comté ou lien o elles 2Rie 8ix
anront été encourues; et si le verdict ou le jugement est en
faveur du défendeur, ou si le demandeur est débouté de son
action (#on suit), ou si 'action est discontinuée aprés contes-
tation liée, ou #i, sur exception ou autrement, jugement est
rendun contre le demandenr, le défendenrrecouvrera les frais Frais.
comme cntre solliciteur et client, et aura le méme recours &
cet égard que tout défendeur peut avoir par lu loi dans
d'uutres cas. 32-33 V., c. 81, art. 79.

103. Le greffier de la paix du district ou comté dans lequel Le grefier. de
ceg rapports auront été faits, ou lofficier compétont, autre pﬁlgﬁg 3?51"
que le greffier de la paix, auquel ces rapports seront transmis, aficher les
fera publier ces rapports dans les sept jours gui suivront giLoreans
l'ajournement des sessions générales ou trimestrielles sui-
vantes de la paix, ou la session ou séance de toute antre cour
comme ¢i-haut, dang 'un des journaux de cc district ou
comié, et 1l n'y en a pas, dans I'un des journaux de 'un des
districts ou comtés voising, et affichera aussi dans le palais
de justice de ce district ou comté, ainsi que dans guelque
endroit bien en yue du greffe de la paix ou du bureau de
I'officier compétent, pour 'information du public, une liste
des rapports ainsi faits par les juges de paix, lagquelle devra
rester ainsi affichée et exposée jusqu'a la fin des sessions
générales ou trimesirielles de la paix suivantes, ou de la ses-
sion ou séance de toute autre cour comme ci-haut; et ce
greflier ou officier compétent aura droit, pour chaque liste Honoraires.
ainsi préparée et affichée, aux frais de publication et 3 fout
honoraire qui sera fixé par antorité compétente. 82-33 V.,
¢. 81, art. 80,

104. Le grefier de la paix ou autre officier de chague dis- Copie desrap-
trict ou comté transmettra, dans les vingt jours qui suivront Do5E frans-
la fin de chacune des sessions générales ou trimestriclles de nistre des Fi-
la paix, ou de la session cu séance de toute autre cour comme 20
susdit, au ministre des Finances et Receveur général une
vraie copie de tousles rapports qui auront été ainsi faits dans
son district ou comté. 82-33 V., c. 81, art. 81
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Chap. 178. Compictions sommaires. 49 Vior.

108. Rien de contenu dans les six articles précédents
n’aura l'effet d’empécher aucune personne lésée de ponr-
suivre un juge de paix, par voie de mise en accusation, pour
foute infraction dont la commission l'aurait exposé & éire
ainsi poursuivi lors de la mise en vigueur du présent acte.
82-38 V., ¢. 81, art. 82.

DISPOSITIONS GLENERALES.

106. Nul rapport paraissant fait par un juge de paix en
vertu du présent acte ne sera nul 3 raison de ce qu’il com-
prendrait par erreur des condamnations prononcées ou des
ordres rendus par lui relativernent 4 des matiéres tombant
sous le contréle exclusif des législatures provinciales, ou &
I'égard desquelles il aura agi sous P'autorité de quelque loi
provinciale. 32-383 V., c. 86, art. 7.

107. Aucune dénonciation, assignation, condamnation,
ni aucun ordre ou autre acte de procédure ne seront censés
énoncer deux infractions, ni étre incertains, parce quon y
anra représenté l'inlraction comme ayant été commise de
différentes maniéres, ou qu’on l'aura rapportée a tel ou tet
de plusieurs objets, soit conjonctivement, soit disjonctive-
ment ; par exemple, en énoncant une infraction tombant
dans le cas de I'article vingt-quatrve de 1'Acte concernant les
dommages malicienx & la propriété, on pourra alléguer que
“le défendeur a illégalement et malicieusement coupeé,
brisé, déraciné ou autrement détruit ou endommagé un
arbre, arbrisseau ou arbuste,” et il ne sera pas nécessaire de
définir plus particuliérement la nature de I'acte, ni de spé-
cifier si l'acte a &té commis 4 I’égard d'mnn arbre, ou d'un
arbrisseau ou d'un arbuste. 49 V., c. 49, ari. 4.

108. 8i, dans une citation, assignation, mandat, document
on auire instrument décerné ou délivré vn ancun temps dans
une province du Canada par un juge de paix, il est énoncé
qu'il est décerné ou délivré sous les seing ot scean du juge
de paix qui le signe, ce scean sera présumé avoir été apposé
par lui, et I'absence de ce sceau n'invalidera pas l'instru-
ment, ou bien le juge de paix pourra en tout temps ensuite
apposer ce scean avec lo méme effet que w'il elit été apposé
au maoment méme ou linstrument a été signé. 32-33 V.,
¢. 36, art. 4, partie.

109, Tout juge des sessions de la paix, magistrat de police,
magistrat de district ou magistrat stipendiaire, aura les
mémes pouvoirs et la méme autorité pour maintenir I'ordre
dans ces cours pendant les séances, et prendra les mémes
moyens pour ce faire, que ceux qui sont maintenant délégués
par la loi dans les mémes cas ef pour les mémes fins & toute
cour en (anada, ou & ses juges, pendant ses séances. 382-33
V., c 81, art. 92.
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110. Dans tous les cas de résistance 4 I'exécution d’une Pouvoirde
assignation, d'un mandat de saisie-exécution ou autre ordre Jumir 1a tésis
émis par Ini, tout juge des sessions de la paix, magistrat gnifications,
de police, magistrat de district ou magistrat stipendiaire, ¢t
pourra employer, pour le faire exécuter, les moyens pres-
crits par la loi pour mettre 4 exéeution les ordres des autres
cours en pareils cas. 38238 V., ¢., 81, art. 93.

111. Les diverses formules contennes 4 I'annexe du pré- Fommules va-
sent acte, modifiées de maniére i répondre 4 chaque cas par- 12°les:
ticulier, ou des formules analogues, seront réputées bonnes,
valables et suffisantes en loi. 32-83 V., ¢. 31, art. 91, partie,
et 96, '

ANNEXE.
(A}
FORMULE DE DENONCIATION OU DE PLAINTE 80US SERMENT.

Canada.
Province de ,
district (0% comté, comtés-
nunis, ox swivant le cas,)

de

Dénonciation {ou plainte) de . D., du township de’
dans le dit district {(ow comté, comtés-unis, ou suivant
le cus,) de (journalier), (si elle est présentée par wun pro-
cureur on agent, dites: “ par D. i, son agent ou procureur
diment autorisé & cette fin,”) regue sous serment devant
moi, soussigné, juge de paix dans et pour le dit district
{0 comté, comtés unis, ou suivant le cas,) de ,
a N,, dans le dit district {o# comté, comtés unis, ow suivant
le cas,) de ce jour de , en Pannée
, lequel déclare
qu’il a nne juste cause de soupgonner et de croire, et qu'il
soupgonne et croit en effet que A. B, du (fownship) de
, damns le dit district (ow comié, comtés-unis, oz
sutvant le cas,) de , dans le cours des

(temps durant lequel la dénonciation ow plainte doit étre fuile)
derniers, savoir: le jour de , au {tvwn-
ship) de , dans le district (o» comté, comtés-unis,
ou suivant le cas,) susdit, a (indiquez ict l'infraction) contrai-

rement 4 la forme du statut en pareil cas fait et pounrvu.

C.D. {ou D. E.)

Regue et assermentée devant moi, les jour et an et au
lieu ci-dessus en premier lieu mentionnés.
J. 8.
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Chap. 178. Convictions sommaires, 49 Vicor.
(B.)

ASSIGNATION DU PREVENU A LA SUITE D'UNE DENONCIATION
O PLAINTE.

Canada.
Province de
district {o# comté, comtés-
unis, {vw suivant 'te cas,)
de

A A DB, de {fournalier)

Attendu gu'une dénonciation a ce jour 6té faite (ox une
plainte a été portée) devant le soussigné, = juge de paix
dans et pour le dit district (0% comté, comtés-unis, cité, ville,
ete., ou suivant le cas,) do , contre vous, pour avoir
(tndiquez ied suecinctement le sufet de la dénonciation oun
platnle) :—

A ces canses, les présentes sont pour vous enjoindre, an
nom de Sa Majesté, d'étre et de comparaftre le y &

heures de {I'evart) midi, & , devant moi
on tels juge ou juges de paix du dit district (ou comts, comtés
unis, ow swivant le cas,) qui seront alors présents, pour
répondre A la dite dénonciation (ou plainte)} ct étre nltérieure-
ment traité selon la loi.

Donné sous mes seing ot sccau, ce jour de

“ en 'année , &
dans le district {ox comté, comtés-unis, vw suivané le cas,)
susdit.
J. 8 [n.s]

(€)

MAKDAT D'ARRET &I LE PREVENU N'OBEIT PAS A
L ASSIGNATION,

(Clanada.
Province de
district (o comté, comtés-

unis, ou suivant le cas,)
de

A tous et chacun les constables ou autres officiers de paix
dang le dit district {(ow comté, comtés-unis, ou sufvant le
cas,) de
Attendn que le dernier, il a été fait une

dénonciation (ox une plainte a été portée) devant , juge

de paix dang et pour le dit district (0% comté, comtés-unis,
ou suivant le cas,) de ,contre A. B,, pour avoir, le dit

A. B, (ete., comme dans Uassignation) ; Et attendu que (mod)
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le dit juge de paix, j'al alors adressé une assignation au dit
A. B, lui enjoignant, an nom de Sa Majesté, d'étre et de
comparaltre le , & heures de (!avant) midi,
3 , devant moi ou tels juge ou Juwes de paix qui seraient
alors presents pour qu’il réponde & la dite dénonciation {ow
plainte} et soit ultérieurement traité selon la loi ; Et attendn
que Je dit A. B. a négligé de comparatire aux temps et lien
ainsi indigués dans et par la dite assignation, bien qu’il soit
prouvé sous serment devant moi que la dlte asgignation a
été bien et dment signifiée an dit A, B.;

A ces causes, les presentes gsont pour vous enjoindre, am
nom de Sa Majesté, d’arréter immédiatement le dit A. B, et
de le condnire devant moi ou un oun plusieurs juges de paix
dans et pour le dit district (ow comté, comtés-unis, ou suivant
le cas,) afin qu’il réponde & la dite dénonciation {ow plainte)
et soit ultérieurement traité selon la loi.

Donné sous mes seing et scean, ce jour de
en 'année , 4
dans le district {ox comié, comtés unis, ou suivant le cas,)
susdit.

J. 8 [L.os]

(D)
MANDAT D’ARRET DECERNE EN PREMIER LIEU.

Canada.
Province de
district {on comté, comtés-
unis, ow suivant le cas,)

de

A tous et chacun les constables ou autres officiers de paix
dane le dit district (0w comtité, comtés-unis, ow suivent le
cas,) de
Attendu qu’une dénonciation a, ce jour, éié faite devant

ie soussigné ,juge de paix dans et pour le district

(0w comté, comtés-unis, ou suivant le cas,) de

contre A. B. (indiquez 1ci succinctement la substance de la dé-

norciation), et que la vérité des faits allégués dans la dénon-

ciation est maintenant aftestée devant moi sous serment:—

A ces causes, les présentes sont pour vous enjoindre, an
nom de Sa Majesté, d’arréter immédiatement le dit A. B. et
le conduire devant moi ou un ou plusieurs®juges de paix
dans et pour le district (ow comté, comtés-unis, ou suivant le
¢as,) afin qu’il réponde 4 la dite dénonciation et soit ulté-
rieuremoent iraité sclon la loi.

Donné sous mes seing et sceau, ce jour de

en U'année , &

dans le district (o# comté, comtés-unis, ou suivant le cas )

susdit.

J.8 [os]

Al
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(B. 1)

ASSIGNATION D'UN TEMOIR.

(lanada,

Province de ,
district (0% comté, comtés-
unis, ow suivant le cas,)
de

AEF, de , dans le dit district (o comts,
conttés-unis, ou suivant le cas,) de
Attendu qu'une dénonciation a é&té faite (ow .qu'une

plainte a été portée} devant , juge.de paix dans
et pour le dit district (ow comté, comtés-unis, ow suivant le
cas,) de , contre , porfant que (efc.,

comme dans Iassignation), et qu’'il a été déclaré devant moi
sous (serment} que vous étes probablement en état de rendre
un témoignage essentiel en faveur du poursuivant (ow plai-
gnant, ow prévenu,) en cette cause ;—

ces causes, les présentes sont pour vous enjoindre d'étre
et de comparaitre le , & heures de {{'avant)
midi, 4 ~, devant moi ou tels juge ou juges de paix
du dit district {ow comté, comtés-unis, ow suivant le cas,) qui
seront alors présents, pour rendre témoignage de ce que vous
connaissez au sujet de la dénonciation (ow plainte.)

Donné sous mes seing et scean, ce jour de
en 'année ) B , dans le district

(0w comté, comtés-unis, ou suivant le cas,) susdit.

J. 8. [Ls)]

(E. 2)

MANDAT D'AMENER CONTRE UN TEMOIN POUR CAUSE DE
DESCBEISSANCE A LA CITATION.

Canada.
P'rovince de ,
district (e comté, comtiés-
unis, on swivent le cas,)

de

A tous et chacun les constables et autres officiers de paix
dans le dit district {ow comté, comtés-unis, ou swivani le
cas,) de
Attendu qu'une démonciation a été faite (o qu'une

plainte a &té portée} devant , juge de
paix dans et pour le district (ou comté, comtés-unis, on sui-
vant le cas,) de , contre , pour avoir {efe,,

comme dans Uassignation), et qu'il a 6té déclaré devant
2247
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moi sous (serment) que E. F., de , dans le dit
disirict {ow comté, comtés-unis, ou suivant le cas,) (fourna-
lier}, est probablement en état de rendre un temozlgnage
essentiel en faveur du poursuivant (ow selon le cas), jai
diiment adressé une assignation au dit E. F., lui enjoignant
d’dtre et de mmparaltre le , A heures de
{Favant) midi du méme jour, & devant mol ou tels
juge ou juges de paix du dit distriet (ou comté, comtés-unis,
ou suivant le cas,) qui seront alors présents, pour qu'il rende
témoignage de ce qu’il sait an sujet du dit A, B., ou de la
dite dénonciation (o plainte) ; Et attendu gu'il a été ce jour
prouvé devant mol, sous serment, que la dite assignafion a
été ditment slrfmfiee au dit E. F. ; Etattendn gue le dit E.
F. a négligé de comparaitre anx temps et lien fixés par la
dite assignation, et qu’ancune excuse légitime n'a été offerte
pour justifier cette négligence :—

A ces causes, les p‘rebenteb sont pour vous enjoindre d’ar-
réter le dit E. F et de le condnire et présenter le , &

heutes de midi, & , devant moi on tels

juge ou juges de paix du dit district (cm comté, comtés-unis,
ou suivant le cas,) qui seront alors présents, pour qu'il rende
témoignage de ce gu'il sait an sujet de la dite dénonciation
(o plainte).

Donné souns mes scing et sceau, ce jour de )
en l'année , & dans le district (ou
comté, comtés-unis, ox suivant le cas,) susdit,

J. 8. [L 8]

(E. 3)
MANDAT D'AMENKER UN TEMOIN EN PREMIER LIEL.

Canada,
Province de
district (o# comté, comtés.
unisg, (ow suivant le cas),
de '

A tous et chacun les constables ou antres officiers de paix
dans le district (ow comté, comtés-unis, on suivent le cas,)
de
Attendn qu'une dénenciation a &té fuite (0w qu'une plainte

a été portée) devant lo soussigné, juge de paix

dans et pour lo dit district (ox comié, comtés-unis, ou sui-

vant le cas,) de , conire , pour avoir {efe.,
comme dans {'assignation), ot qu'il a 6té déclaré devant moi,
sous serment, que E. F., de (Fournulier), est proba-
blement en état de rendre un témoignage esscntiel en
faveur du poursuivant {ow selon le eas) en cette cause, et
qu'il est probable quele dit E. F. ne comparaitra pas pour
rendre témoignage sans y étre contraint :—

2248
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A ces causes, les présentes sont pour vous enjoindre de
conduire et presenter ledit E. F., le a heures
de (Pavant) midi, 4 deva.nt moi ou tels autres juge
ou Juges de paix du dit district {ow comté, comtés-unis, o
sutvant le cas,) qui seront alors présents, pour qu’il rende
témoignage de ce qu'il connait au sujet de la dite dénon-
ciation (o plainte).

Donné sous mes seing et sceau, ce jour de
en l'année , 8 dans le district {ow
comté, comtés-unis, ow suivent le cas,) susdit,

J. 8. [Ls&]

(E. 4)

MANDAT D'INCARCERATION CONTRE UN TEMOIN QUI REFUSE
DE PRETER SERMENT OU DE RENDRE TEMOIGNAGE,

Canada.
Province de
district {ox comts, comtés-
unis, oun swivant le cas,)

de

A tous et chacun les constables ou autres officiers de paix
dans le dit district (o% comté, comtes-unis, ou suivent le cas,)
de , et au gardien de la prison commune du dit
distriet {om {omté, comtés-unis, ou ruivant le cas) de :
Attendn qu'une dénonciation a été faite (ou qu'une plainte

u été portée) devant moi, juge de
paix de Na Majesté duns et pour le dit district (v comté,
comtés-unis, ou suivant le cas,) de , contre ,

pour avoir (efc., comme dans U'assignation), et que le nommé
E. F., maintenant présent devant moi, dit juge de paix,
comme susdit, le ) & , et requis par moi de
préter serment (owx aﬂirmatlon) comme témoin en cette cause,
refuse maintenant de ce faire (ou étant maintenmant dfiment
assermenté comme témeoin au sujet de la dite dénonciation
ou plainte, refuse de répondre & certaines questions con-
cernant la dite dénonciation ou plainte qui lui sont mainte-

‘nant posées, et plus particuliérement & Ia question suivante :

—insérez ici les mots exacts de la question), sans offTir aucune
excuse légitime de ce refus :—

A ces causes, les présentes sont pour vous enjoindre, 3
vous les dits constables on officiers de paix, on auncun de
vous, d’arréter le dit I8, F., et de le conduire sfirement i la
prison commune susdit, et 14 de le livrer au gar-
dien de la dite prison, avec le présent mandat ; Et je vous
enjoins par le présent, & vous le gardien de la dite prison
commune, de recevoir le dit E. F. sous votre garde dansla
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dite prison, et de 'y détenir et garder pour tel mépris pen-
dant l'espace de Jours, & moins que dans l'inter-
valle il ne consente 4 étre interrogé et répondre au sujet de
la dite dénonciation (ox plainte) ; et 4 cet effet les présentes
vous seront nne antorisation suffisante.
Donné sous mes seing et scean, ce jour de
en l'année A ,
dans le district {oa comté, suivant le cas,) susdit.
J. 8. [Los]

(F.)
MANDAT DE DEPOT D'UN PREVENU APRES SON ARRESTATION,

Canada,

Province de ;
district (ow comté, comtés-
unis, ou suivant le cas,)
de

A tous et chacun les constables ou autres officiers de paix,
on aucun d’eux, dans le district (ou comté, comtés-unis, ou
sutvant le cas)) de , 0t au gardien de¢ la prison
commune {ox maison d'arrét) a :

Attendu qu'une dénonciation a été faite (ou qu’unc plainte

a été portée) devant , juge de paix dans et
pour le district (ow comtd, comtés-unis, ow suivent le cas,)
de , contre A. B., pour avoir (ete., comme dans

Uassignation ou le mandat) ; Bt attendn que le dit A. B. a été
arrété par et en vertu d’'un mandat sur cette dénonciation
{ou plainte), ot qu'il ¢st maintenant présent devant moi, dit
juge de paix:—

A ces causes, les présentes sont pour vous enjoindre, a
vous les dits constables ou officiers de paix, ou aucun de
vous, au nom de Sa Majesté, de conduire immédiatement le
dit A. B. 4 la prison commune (0% maison d’arrét) &
et 13 de le livrer au dit gardien de la dite prison (o maison
d’arrét) avec le présent mandat; Et je vous enjoins, & vous
dit gardien, de recevoir sous votre garde le dit A. B. dansla
dite prison commune {ox maison d'arrét) et de le détenir et
garder en siireté jusqu'a . prochain, le
Jour de {courant) ; et je vous enjoins de 1o con-
duire alors et de le présenter a , & heures
de midi du méme jour, devant moi ou tels juge
on juges de paix du dit district (ow comté, comtés-unis, ou
sutvant te cas,) qui seront alors présents, pour qu'il réponde
4 la dite dénonciation (o# plainte) et soit ultéricurcment
traité selon la loi.

Donné sous mes seing et sceau, ce jour de ,
en I'année , .
dans le district {ox comté, comtés-unis, ou suivant le cas,)

susdit.
J. 8 [uos]
22 2250
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(G)

MANDAT DE DEPOT D'UN PREVENU DURANT UN AJOURNEMENT
DE I AUDITION.

Clanada,
Province de .
district {o# comté, comiés-
unis, ox sutvant le cas,)

de

A tous et chacun les constables et officiers de paix dans le
district (o comté, « omtés-unis, ou suivent le cas,) de
¢t an gardicn de la prison commune (0% maison
d’arrét) &

Attendun gque lo dernier, une dénonciation
a été faite (o une plainte a été portée) devant
juge de paix dans et pour le dit district {ow comté, comiés-
unis, ouw sutvant le cas,} de , portant que (etc.,
comme dans lassignation) ;

Ft attendu que laudition de laffaire a été ajournée au

jour de {courant), & heures
de (Lavant) midi, & , et qu’il est nécessaire que
le dit A. B. soit, dans l'intervalle, détenn en lien sfir :—

A ces causes, les présentes sont pour vous enjoindre, a vous
dits conmstables ou autres officiers de paix, ou & aucun de
vous, an nom de Sa Majesté, de conduire immédiatement le
dit A. B. 3 la prison commune (oz maison d’arrét), & ,
et 13, de 1o livrer au gardien de la dite prison {o# maison
d’arrét) aveo le présent mandat ; Et je vous enjoins, & vous
dit gardien, de xecevoir le dit A. B. sous votre garde en la.
dite prison commune (oxz maison d'arrét), et de I'y détenir et
garder jusqu’au jour de {courant) ; Et
vous étes requis de conduire alors et représenter le dit A B
aux temps ot lien auxquels I'audition est ajournée, comme
susdit, devant tels juges de paix du dit distriet (ou comts,
comtés-unis, ou suivant le cas,) qui seront alors présents, pour
quil réponde A la dite dénonciation (ow plainte) et soit nlté-
rienrement traité selon la loi.

Donné sous mes seing et scean, ce jour de-
en I'année a , dans le district (ow
comts, comtés-unis, ou suivant le cas,) susdit.
J. 8 [nsl]
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(H.)

CAUTIONNEMENT POUR LA COMPARUTION DU PREVENU LORS-
QUE LA CAUSE EST ATOURNEE OU QU ELLE N'EST PAS
EXPEDIEE DE SUITE.

Canada. -
Province de ,
district (ow comté, comtés-
unis, on suivant le cas,) ;

de

Sachez que le - VA B, de » (Journalier),
et L. M., de , (épicier), et O. P., de
{bourgeois}, sont personnellement comparns devant le sous-
signé, Juge de paix dans et pour le dit district
(0w comté, comtés-unis, ow suivant le cas,) de , et ont

reconnu devoir 4 Notre Souveraine dameoe la Reine, les
diverses sommes suivantes, savoir: Le dit A. B, la somme
de , et les dits L. M. et O. P. la somme de ,
chacun, en bon argent ayant cours légal en Canada, préleva-
bles sur leurs biens meubles et immeubles, terres et tine-
ments, respectivement, pour 'usage de Notre dite Souve-
raine dame la Reine, ses héritiers et successeurs, si le dit
A. B. fait défaut de remplir la condition inscrite au verso
des présentes (ow spécifiée ci-dessous).

-Fait et reconnu, les jour et an ci-dessus en premier lien
mentionnés, 4 devant moi.

J. 8 [L. 8]

La condition du cautionnement ci-joint (o ci-dessus) est
comme il snit, savoir :—8i le dit A. B. comparait personnel-
lement le Jour de (courant), a heures
de (lavant) midi, a , devant moi ou tels juges de paix
du dit district (ow comté, comiés-unis, ou suivant le cas,) qui
seront alors présents, afin de répondre & la dénonciation (ou
plainte} de C. D. portée contre le dit A. B, ot d'étre ulte-
rteurement traité sclom la loi, alors le dit cautionnement
sera nul ; autrement il anra pleine force et eflot.

AVIS DU CAUTIONNEMENT 4 DONNER AU PREVENU ET A SES
CATTIORS.

Soyez notifiés que vous, A. B, vous dtes obligé en la
somme de , et vous, L. M. et O. P, en la somme de
chacun, promettant que vous, le dit A.B., compa-

raitrez persopnellement le , & heures de {I'avant)
midi & » devant moi ou tels juges de paix du district
(ou comté, comtés-unis, ou suivant le cas,) de , qui
seront alors présents, pour répondre & une certaine dénon-
ciation (o# plainte) de la part de C. D., et dont I'audition a
été ajonrnée aux dits temps et lieu, et qu’a moins que vous
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ne comparaissiez en conséquence, les sommes que VOus,

A. B, avez, et gque vos cautions, L. M. et 0. P., ont reconnu
devoir par le dit cantionnement, seront immédiatement pré-
levées contre vous et elles.

1até ce jour de 18

J. 8 [Los)]

(J.1)

CONDAMNATION A UNE AMENDE PRELEVABLE PAR VOIE DE
SAIRIE-EXECUTION, ET EMPRISONKNEMENT & DEFAUT DE
MEUBLES ET EFFETS SUFFISANTS.

Canada,
Province de ,
district (0% comté, comtés-
unis, ow suivant le cas,)

de
Sachez que le jour de , en 'année
, 4 , dans le dit district (ou
comts, comtés-unis, ow suivent le cas,) A. B. a été convainecu
devant le soussigne, , juge de paix pour le dit district

{(ow comté, comtés-unis, ow suivant le cas,) d'avolr, le dit
A. B. {ete., indiguez Uinfraction et le temps et le lien ot elle a
été commise) ; et je condamne le dit A, B., araison de la dite
infraction, 4 payer la somme de (tndiquez
Pamende et aussi les dédommagements, $'il en est accordé),
laquelle sera prélevée et employée conformément & la loi, et
en outre 3 payer au dit C. D. Ja somme de .
pour ges frais en cette cause ; Or, siles dites diverses sommes
ne sont pas payées immédiatement (ow le ou avant le
prochain), * j'ordonne qu’elles soient prélevécs par la saisie
ot vente des meubles et effets du dit A. B., et a défaut de
meubles et effets suffisants, # jordonne que le dit A. B. soit
emprisonné dans la prison commune dun dit district (ow
comté, comtés-unis, ox suivant le cas,) & dans le dit
district {(ow comté, eic.,) pour y &tre détenu aux travaux
forcés (si telle est la sentemce), pendant l'espace de
, & moins que les dites diverses sommes et tous

les frais ct dépens de la dite saisie et vente {et de 'empri-
gonnement of transport du dit A. B. 4 la dite prison com-
mmune) ne soient plus tot payés. :

Donné sous mes seing et scean, les jour et an ci-dessus en

premier lieu mentionnés, & , dans le district (on
comté, comtés-unis, ou suivant le cas,) susdit.
I8 (1 s]
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* Ou s Uémission dun mandat de saisie-exéeution doit dtre
riineuse pour le prévenu ef sa famille, oun s'il appert qu'il n'a
pas de meubles et effets suffisants pour prélever le montant de la
satsie, alors, au lieu des mols qui se trouvent entre les astérisques
* ¥ dites:—“ Vu qu’il me parait que 1'émission d'vh mandat
de saisie-exécution en cette cause pourrait &tre ruineuse
pour le dit A. B. et sa famille,” (ou “quele dit A. B.n'a
pas de meubles et effets suffisants pour prélever les dites
sommes par vole de saisie-exécution,” } j'ordonne (etc., comme
ci-dessus, jusqu’d la fin}.

(J. 2)

CONDAMNATION A L'AMENDE ET EMPRIZONNEMENT i DEFAUT
DE PAIEMENT.

Canada.
Province de s
district (o comté, comtés-
unis, ow suivent le cas,)

de
Sachez que le jonrde . , en l'année
, & , dans le dit
district {02 comté, comtés-unis, on suivant le cas,) A. B. a été
convaincu devant moi, soussigné, jugede paix pour

le dit district (o» comté, comtés-unis, ou suivent le cas,)
d'avoir, le dit A. B., {etc., indiquez Uinfraction et le temps et
le liew on elle @ éié commise) ; et je condamne le dit A. B., &
raigon de la dite infraction, a payer la somme de

{indigquez amende et les dédommagements, s'il en est accordé),
laquelle sera payée et employée conformément & Ia loi, et
aussl & payer au dit C. D. la somme de pour ges
frais en cette canse; et sl les dites diverses sommes he sont
pas immédiatement payées (ou le ou avant le

prochain), je condamne le dit A. B, 4 &tre emprisonné dans la
prison commmune du dit district, (ou comté, comtés-unis, ou

sutvant le cas,) a , dansg le dit district (o comté)
de , (pour y é&tre détenu aux travaux forcés) pendant
Pespace de , & moins que les dites diverses

sommes et les fraiz et dépens de tramsport du dit A. B. a
la dite prison commune ne soient plus tét payés.

Donné sous mes seing et scean, les jour et an ci-dessus
en premier liew mentionnés, a , dans le district
(o2 comtés, comtés-unis, ou suivant le cas,) susdit.

J. 8. [1. 8]
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(J. 8)

CONDAMNATION S8I LA PUNITION EST L'EMPRISONNEMENT,
ETdC.

Canada.
Province de
disirict (o comté, comtés-
unis, ow swivant le cas,)
de :
Sachez que le jour de , en l'année
, dans le dit distriet, {ou (omte comtés-
nnig, ou suivant le cas JA B a &té convaineu devant moi,
soussigné, , juge de paix dans et pour le dit district
{ow comté, comtés-unis, ou suivant le cas,) d’avoir, le dit
A. B, {etc., indiguez Dinfraction et le temps et le liew o elle a
été commise) ; et je condamne le dit A, B., a raison de la dite
infraction, 4 é&tre emprisonné dans la prison commune du
dit district (ow comté, comtés-unis, ou suivant le cos,) &
, dans le comté de , {(pour y étre
détenn aux tmvaux forcés} pendant Yespace de
, et je condamne en outre le dit A. B. 4 payer an
dit C. D. la somme de pour ses frais en cette
canse; et si la dite somre adjugée pour les frais n’est pas
immédiatement pavée (o# le on avant le prochain},
alors ¥ jordonne que la dite somme soit prélevée par la
saigle ot vente des meubles et effets du dit A. B.; et adéfaut
de menbles et effets suffisants, * je condamne le dit A. B. &
étre emprisonné dans la dite prison commune (pour y étre
détenu anx travaux forcés) pendant l'espace de
devant commencer &1’expiration de son dit emprlsonnement
4 moins que la dite somme adjugée pour les frais ne soit
plus 14t payée.
Donné sous mes seing et sceau, les jour et an ci-dessus
en premier lien mentionnés, 4 , dans le district {ow
comté, comtés-unis, ou suivani le cas,) susdit,

J. 8. [ns)]

¥ Ou si Uémission du mandat de saisie-exécution doit éire
ruineuse pour le prévenu el sa famille, ou §1l appert qu'il #'a
puas de meubles et effetls suffisants pour prélever le montant de la
saisie, alors, au lien des mots qui se frouvent entre les astérisques
* ¥, dites:—" Vu qu'll me parait que I'émission d'un man-
dat de saisie en cette canse pourrait étre ruineuse pour le dit
A. B.et sa famille,” (ox * que le dit A. B. n’a pag de meubles
et effets suffisants pour prélever par vole de saisie la dite
somme pour frais,”’} je condamne, efc.
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(K. 1)

ORDRE DE PRELEVER UNE S20MME D'ARGENT PAR VOIE DE
SAISIE-EXECUTION, ET EMPRISONNEMENT A DEFAUT DE
MEUBLES ET EFFETS SUFFISANTS.

Province de ,
district (0w comté, comtés-
unis, ou suivant le cas,) s

(Canada. 2

de
Sachez que le , plainte a été portée devant
moi, soussignd, , juge de paix dans et pour le dit
district {o% comté, comtés-unis, ou suivant le cas) de
, alléguant gne (rapportez les faits

qui autorisent le plaignant @ oblenir Lordre, ainsi que le temps
et le liew 0dedls se sont passés) ; Bt attendu que, ce jour, savolr;
le , & , les dites parties ont
comparu devant moi, dit juge de paix, {ou le dit C.D. a
comparu devant moi, dit juge de paix, mais que le dit A, B.,
bien que diment appelé, ne comparait ni en personne ni
par conseil ou procureur, et qu'il est péremptoirement
prouvé sous serment, devant moi, que assignation en cette
cause a été dfiment signifiée an dit A. B., lui enjoignant
d’étre et de comparaitre ici ce jour, devant moi cu tels juge
ou juges de paix du dit district (0w comté, comtés-nnis, on
suivant le cas,) gui seraient présents, afin de répondre i la
dite plainte et é’étre ultérienrement traité selon la loi) ; Et
ayant maintenant entendu la dite plainte, je condamne le
dit A. B. & payer au dit C. J). la somme de
immédiatement {o% le ou avant le prochain,
ou suivant gue le prescrit Uacle o la loi}, ot aussi 3 payer au
dit ¢. D. la somme de pour ses frais en cette
cause ; ot si les dites diverses sommes ne sont pas immé-
diatement payées {ou le ou avant le prochain},
* jordonne par le présent que la dite somme soit prélevée
par la saisie et vente des meubles et effets du dit A, B.,et &
dafaut de meubles et effets snffisants, % je condamne le dit
A. B. & étre emprisonné dans la prison commune du dit
district (ow comté; comtés-unis, ou suivant le cas,)) &

, dans le dit district (ox comté) de
{pour v étre défenu anx travaux forcés) pendant 'espace de

, & moins que les dites diverses sommes et les frais
et dépens de la dite saisie (et del'emprisonnement et trans-
port du dit A. B. & la dite prison commune) ne soient plus
tot payés.

Donné sous mes seing et scean, ce jour de
en l'unnée , & dane le district
{ou comté, comtés-unis, ou suivant le cas,) susdit.
J. 8. [n.s8]
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¥ Ou, si Pémission d'un mandat de soisie-exéeution doil éire
rutneuse pour le défendeur et sa famille, ou $'il appert qu'il
n'e pas de meubles et effets suffisants pour prélever le montant
de la saisie, alors, au liew des mots qui se trowvent entre les
astérisques ¥ ¥, difes :—"“Vu qu’'il me parait que 'émission
d’'un mandat de saisie-exécution serait ruineuse pour le
dit A, B. et sa famille,” (ow “que le dit A. B. n'a pas de
meubles ot effets suffisants pour prélever les dites sommes
par voie de saigie,”) je condamne, etc.

(K. 2)

ORDRE DE PAYHER UNE SOMME D'ARGENT, ET EMPRISONKE-
MENT i DEFAUT DE PAIEMENT.
Canada.
Province de ,
district (ou comté, comtés-
unis, o suivant le cas),s

de

Sachez que le , plainte a &t6 portée devant le'
soussigné, , juge de paix dans et pour le district
(ot comté, comtés-unis, ow swivant le cas,) de .
4 Deffet que (rapportes les faits qui awlorisent le

plaignant @ obtenir Uordre, et indiguez le temps el le liew ow ils
se sont passés) ; Bt attendu gue ce jour, savoir: le
i , les dites parties ont comparu
devant moi, dit juge de paix (ow que le dit C. D. a comparu
devant moi, dit juge de paix, mais que le dit A. B., quoique
diment appelé, ne comparait ni personnellement, ni par
comseil ou procurcur, et qu'il est maintenant péremptoire-
ment pronvé sous serment, devant moi, gque l'assignation
en cette cause a 6té diment signifiée an dit A. B., Iui enjoi-
gnant d’étre ct de comparaitre ici, ce jour, devant moi ou
tels juge ou juges de paix du dif district (ox comté, comtés-
unis, ow susvant le cas,} qui seraient alors présents, afin de
répondre & la dite plainte, et d’éire ultérieurement traité
selon la loi} ; Et ayant maintenant entendu la dite plainte,
Jje condamne le dit A. B. 4 payer au dit C. D. la somme
de immédiatement {ox le on avant le
prochain, ow suivant que le prescrit Dacte ou la fod), el aussi,
a payer au dit €. D. la somme de pour ses frais
en cette cause ; et sl les dites diverses somines ne sont pas
immédiatement payées {ou le ou avant le pro-
chain), jo condamne le dit A. B. & étre emprisonné dans la
prison commune du dit district (ow comté, comtés-unis, o
suivant le cas,) A dang le dit district {ow comté)} de
o {pour y é&tre détenn au travaux forcés, si lacte
ou la lof autorise cette peine), pendant 'espace de ,
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3 moins que les dites diverses sommes (et les frais et dépens -

de I'emprisonnement et du transport du dit A. B. & la dite
prison commune) ne goient plus tét payées.

Donné sous mes seing et scean, ce © jourde
en ’année , A , dans le district (ou
comté, comtés-nunis, ow suivant le cas,) susdit.

J. 8. [1.8]

(K. 3.)

ORDRE POUR TOUT AUTRE CGBJET, QUAND LA DESOBLISSANCE
A CET ORDRE EST PUNISSABLE PAR L'EMPRISONNEMENT.

Canada.
Province de ,
district (ow comté, comntés-
unis, ow swivant le cas),

de

Sachez que le , plainte a é1é portée devant moi,
soussigné, , juge de paix dans et pourle dit district
(ou comté, comtés-unis, ow suivant le cas,) de .
alléguant que (rapportez les faits qui autorisent le plai-
gnant & obtenir Dordre, et indiquez le temps et le lieu ou ils se
sont passés), et que ce jour, savoir : le ! ,

les dites parties ont comparn devant moi, dit juge de paix
(o le dit 0. D. a comparu devant moi, dit juge de paix,
mais que le dit A. B, bien que diiment appelé, ne compa-
rait ni en personne, ni par conseil ou procureur ; Et attendu

w'il est maintenant pérempioirement prouvé sous serment,
gevant moi, que 'assignation en cette cause a été diment
signifiée au dit A. B, Iui enjoignant d'étre et de comparaitre
iei, ce jour, devant moi ou tels juge ou juges de paix du dit
district {ow comté, comtés-unis, ou suivant le cas,) qui seraient

alors présents, pour répondre 4 la dite plainte et étre ulté~

rieurement traité selon la loi) ; Bt ayant maintenant entendu
la dite plainte, je condamne le dit A. B. & (dei indiguez ce qui
doit étre fait) ; Bt si, aprés signification d'une copie de |'ori-
ginal du présent ordre au dit A. B., soit personnellement,
soit en la laissant & son dernier domicile, ou au liew ordi-
naire de sa résidence, il néglige ou refuse 4’y obéir, alors et
dans ce cas, je condamne le dit A. B., pour cette désobéis-
sance, & étre emprisonné dans la prison commune du dit
district (0w comté, comtés-unis, ou suivant le cas), & ,
dans le comté de (pour y étre détenu aux travaux
forcés, st lacte ou la lof autorise gelte peine), pendant I'espace de

, 4 moins qu'il n'obéisse plus tét au dit ordre ; Et-

je condamne aussi le dit A. B.apayer andit C. D. la somme

de , pour ses frais en cette cause ; et si la dite

somme pour frais n’est pas immédiatement payée (ou le ou
2258
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avant le prochain), jordonne que la dite somme
goit prélevée par la saisie et vente des meubles et effets du
dit A, B., et 4 défaut de meubles et effets suffisants, je con-
damne le dit A. B. & &tre emprisonné dans la dite prison.
commune (pour y étre détenu aux travaux foreés) pendant
Iespace de , & compter de la fin de son dit empri-
sonnement, 3 moins que la dite somme pour frais ne soit
plus t6i payée.
Donné sous mes seing et sceau, ce

, dans le district (0w comté, comtés-unis, ow

suivant le cas,) susdit.

jour de

J.8 (L8]

(L)
ORDONNANCE DE NOKN-LIED SUR UNLE DENONCIATION OU
PLAINTE.
Clanada. ‘

Province de ,
district (0w comté, comtés- »
nunis, owu swivant fe cas,) \

de }

Sachez que lo , une dénonciation a été faite (on
plainte a été portée) devant le soussigné, , juge de
paix dans et pour le dit district (ow comté, comtés-unis, o
suivant le eas,) de , alléguant que . , {ete.,
comme dans Uassignation adressée au prévenu) ; Lt attendu
que, ce jour, savoir: le a , {37 clest un

H

ajournement, insérez ici: * auquel jour l'andition de cette
cause a &té diiment ajournée, ce dont le dit €. 1. a été régu-
licrement notifié,”) les deux parties ont comparu devantmoi,
afin que jo procede & entendre et juger la dite dénonciation
(0w plainte,) (ou que le dit A. B. a comparn devant mof, mais

ne le dit C. D., quoique dfiment appelé, ne comparalt pas)—
sur quoi, ayant procédé a I'audition de la dite dénonciation
(ou plainte), il me parait évident qu'ellen’est point prouvée,
et]—(si le dénoncialenr ou plaignant ne comparait pas, ces mots
peuvent ére omis),—je débonte en conséquence la dite dénon-
ciation (o plainte), ct je condamne le dit C. D. a payer au
dit A. B. la somme de , pour les frais
occasionnés pour sa défense en cette camse; ot & la dite
somme pour frais n'est pas hnmédiatement payée (o le ou
avant le ), jordonne que la dite sornme soit prélevée
par la saisie et vente des menbles et effets du dit C. D, eta
défant de moubles suffisants je condamue le dit C. D. & é&tre
emprisonné dans la prison commune du dit district (o# com-
té, comtés-unis, ou swivant le cas), a : dans le dit
(comté) de (pour y étre détenu anx travaux forcés),
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pendant 1'espace de , & moins que la dite somme
pour frais, et tous les frais et dépens de la saisie (et de I'em-
prisonment et du transport du dit C. D. a la dite prison com-
mune) he soient plus t6t payés.

Donné sous mes seing et sceau, ce jour de
, en l'année ;1 , dans le district
{ow comté, comtbs-unis, ou suivant le cas,) susdit.
Jo8 [nos]
(M)

CERTIFICAT DE L'ORDONNANCE DE NON-LIET,

Je certifie par le présent que la dénonciation {0z plainte)
portée par C. D. contre A, B., pour avoir {(efc., comme dans
Uassignation), a &té, ce jour, prise en considération par moi,
juge de paix dans et pour le district {ox comté, comtés-unis,

ou selon le cas), de , et a &té par moi déboutée (aver
dépens),
Daté ce jour de , 18
. J. 8
(N. 1)

MANDAT DE SAIRIE-EXECUTION A LA SUITE D'UNE CONDAM-
NATION A IAMEKDE.

Canada.

Province de ,
district (o comté, comtés-
unis, ox suivant le cas,)
de

A tous ct chacun les constables ou autres officiers de paix
dans le dit district (ow comtés, comtés-unis, ou suivant le
cas,) de

Attendu que A, B, ci-devant de , {Journalier),
a, ce jour {ou le dernier), été
dtiment convaincn devant , juge de palx dans

et pour le dit district (ox comtd, comtés-unis, ou swivant le

cas,) de d'avoir (indiquez Pinfraction comme

dans la condamnation), et que le dit A. B. a été condamné, 3
raison de la dite infraction, & payer (efc., comme dans la con-
damnation), et & payer aussi au dit C. D. la somme de

, pour ses frais en cette cause ; Kt attendu qu'il a
été ordonné par la dite condamnation que si les dites
diverses sommes n’étaient pas payées (fmmédiatement,) elles
seraient prélevées par la saisie ef vente des meubles et
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effets du dit A, B.; et que le dit A. B. a aussi été condamns,
4 défant de meunbles et effets suflivsants, 3 &tre emprisonné
dans la prison commune du dit district (o# comté, comtés-

unis, ou suivani le cas,) & . dans le dit comté de
, {et détenu aux travaux forcés) pendant
Iespace de , & moins gue les dites diverses

sommes et tous les frais et dépens de la dite saisic, et de
I'emprisonnement et transport du dit A. B. 4 la dite prison
commune, ne fussent plus t6t payés; ¥ Etf attendun quele
dit A. B, ayant été condamné comme susdit et {maintenant)
requis de payer les dites sommes de , et ne les
a pas payées, ni aucune partie des dites sommes, mais a en
cela fait défant . —

A ces causes, les présentes sont pour vous enjoindre, au
nom de 8a Majesté, de saisir immédiatement les meubles et
effets du dit A. B.; et si dans les jours qui
suivront immédistement la dite saisie, les dites sommes,
aipsi que les frais raisonnables de la saisie et garde des
effets ne sont pas payés, alors il vous est enjoint de vendre
les dits meubles et effets par vous ainsi saisis, et de remettre
les deniers en provenant a moi , (1e juge de
paix, ou I'un des juges de paix ayant prononcé la sentence),
afin qu'ils soient par moi payés et employés suivant que la
loi le prescrit, et que le surplus, &'il en est, soit remis au dit
A. B. 4 sa demande; et 5’1l ne se trouve ni meubles ni effets
suffisants, vous me certificrez le fait, afin qu'il soit adopté
telles procédures ultérieures que de droit.

Donné souns mes seing et scean, ce jour de
en 'année , & , dans Je district (o
comté, comtés-nnis, ow suivant le cas,) susdit.
IS, [ns]
(N. 2)

MANDAT DE S8AISIE-EXECUTION A LA SUITE D'UN ORDRE DE
PAYHER UNE SOMME D'ARGENT.

Canada,

Provinece de ,
district (on comté, comtés-
unis, ou swivant le cas,)
de

A tous et chacun les constables ou autres officiers de paix
dans le dit district (ox comté, comtés-unis, ou suivant le
cas,) de
Attendu que le dernier, plainte a été portée

devant , juge de paix dans et pour le dit district

(o comté, comtés-unis, ow suivant le cas), alléguant que

, (etc., comme dans Uordre), et que depuis,
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savoir, le , & , les dites parties ont
comparn devant (comme dans Dordre), et qu'apres
miure délibération sur la dite plainte, le dit A. B. a ét4 con-

damné (& payer au dit C. D, la somme de , le
ou avant le alors prochain), et aussi & payer
au dit C. D. la somme de pour ses frais en

cette cause ; et qu'il a été alors ordonné que si ces diverses
sommes n'étaient pas payées le ou avant le dit

alors prochain, le montant en serait prélevé par la saisie et
vente des meubles et effets du dit A. B.; et qu'il a été
ordonné qu'a défaut de monbles et cffets suffisants, lo dit
A. B. seralt emprisonné dans la prison commune du dit dis-

trict {ow comté, comtés-unis, ou suivant le cas), & , dans
le dit comté de (et détenu aux travaux forcés)
pendant 1'espace de , & moins que les dites diverses

sommes et tons les frais et dépens de la saisie (et de 'empri-
sonnement et transport du dit A. B. & la dite prison com-
mune,) ne fussent plus tot payés; * Et atiendu que le délai
accordé dans et par le dit ordre pour payer les dites diverses
sommes de et de , est expiré, et
que le dit A. B. n’a pas encore pavé les dites sommes, ni
ancune partic do ces sommes, et qu'il a en cela fait défaut 1

A ces causes, les présentes sont pour vous enjoindre, au
nom de Sa Majesté, de salsir immédiatement les meubles et
effets du dit A. B. ; et si, dans les jours aprés la
dite saisie, les dites sommes en dernler liew mentionnées et
les frais raisonnables de saisie et de la garde des effets ne
sont pas encore payés, alors il vous est enjoint de vendre les
meubles et effets par vous ainsi saisis, et de remettre les
deniers provenant de cette vente, & moi, (ow d quelgue autre
desjuges de paiz qui onl prononcé la sentence, suivant le cas,)
afin qu’ils soient par moi (0w Ini) payés et employés selon
qu’il est prescrit par la loi, et que le surplus, 5'il en est, soit
remis au dit A, B., 4 sa demande ; etsi, faute de meubles et
effets suffisants, la dite saisie ne peut étre effectuée, vous me
certifierez le fait, afin qu’il soit adopté telles autres procé-
dures ultérieures que de droit.

Donné sous mes seing et scean, ce jour de
en l'année , A , dans
le district (ow comté, comtés-unis, ou suivant le cas,) susdit
J. 8. [ s8]
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(N. 8}

VISA D'UN MANDAT DE SAISIE.

(anada,
Province de
disirict (o comté, comtes- -
unis, ox suivant le cas,)

de
Attendu qu'il a été, ce jour, prouvé sous serment devant
mot, , juge de paix dans et pour le dit district (0%

comté, comtés-unis, ou suivant le cas,) que le nom de J. 8. an
bas du présent mandat, est de lécriture du j juge de paix y
mentionné, en conséquence, j'autorise U. T., portenr de ce
mandat, et toutes autres personnes anxquelles le présent
mandat a été d’abord adressé, ou par lesquelles il peut
légalement étre mis 4 exéeution, et aussi tons constables et
autres officiers de paix, dans le dit dlstnct (o comté, comtés-

nunis, on swivant le cas,) de a l'exécuter dans le dit
district {ox comté, comtés-unis, ou se!on le cas).
Donné sous mon seing, ce jour de
18
0. K.
(N. 4)

RAPPORT D'UN MANDAT DE SAISIE PAR UN CONSTABLE.
Je, W. T., constable de , dans le district (o

comté, (,omte&,-unlb ou sutvant le cas,) de
certifie par le présent & J. 8., écuyer, juge de paix dans et
pour le dit district (oz comté, Pomtes-umﬁ ou sutvant le cas),
qu'en vertn du présent nmndat jlai fait avec diligence la
recherche des meubles et effets de A. B., mentionné dans le
dit mandat, et que jo n’en al pas trouvé une quantité suffi-
gante pour prélever les sommes v spécifiées.

En foi dé quoi j'ai signé, ce jour de
18 .
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MANDAT D'EMPRIRONNEMENT A DEFAUT DE MEUBLES ET
EFYETS SUFFIBANTE,

Canada.
Province de ,
district (ou comté, comtés-
unis, ou suivant le cas,)

de

A tous et chacun les constables et autres officiers de paix dans
le district (o= comté, comtés unis, ou suivant le cas), de
, €t au gardien dela prison commune du dit district

(om comté, comiés unis, ow suivant le cas), de s

4 dans le dit district (ow comté) de

Attendu (elc., comme dans Uun ouw Paulre des mandats de
saisie qui précédent, N 1, N 2, 7usqu’d Uastérisque ¥ et alors ce qui
suit) : Bt attendu que depuis, savoir: le jour de

, en I'année susdite, moi, dit juge de paix, j'al adressé
un mandat & tous et chacun les constables on autres officiers
de paix du district {ow comté, comtés-unis, ou suivant le cas,)
de , leur e¢njoignant, ou 4 aucun d’eux, de préle-
ver les difes sommes do , et de , par la saisie
et vente des meuhles et effets du dit A. B.; Et attendu qu'il
appert, tant par le rapport du dit mandat de saisic fait par
le constable chargé de le mettre & exécution, quantrement,
que le dit constable a fait avec diligence la recherche des
meunbles et effets du dit A. B., mais qu'il n'en a pas trouvé
une quantité snffisante pour prélever les sommes ci-dessus
mentionnées:—

A ces causes, leg préscnies sont pour vous enjoindre, a
vous les dits constables ou officiers de paix, ou 4 ancun de
vous, d'arréter le dit A. B. et de lo conduire sirement 4 la
prison commune, 3 susdit, et de le livrer au gardien
de la dite prison, avec le présent mandat ; It je vous enjoins
par le présent, a vous, dit gardien de ]adite prison com-
mune, de recevoir le dit A. B, sous votre garde dans la dite
prison commune et de 'y détenir (aux travaux forcés) pen-
dant l'espace de , Amoins que les dites diverses
gommes, et tous les frais et dépens do la dite saisie (et de
I'emprisonnement ct transport du dit A. B. a la dite prison)
ge montant a lz somme de , e soient
plus tét payés & vous, dit gardien ; et pour ce faire, le pré-
gent vons sera une autorité suffisante.

Donné sous mes seing et sceau ce jour de

en 'année -
dans le district (ow comté, comtés-unis, ou suivant le cas,)
susdit.

J. 8. [ 8]
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(0. 1)

MANDAT D' EMPRISONNEMENT EN PREMIER LIEU A LA SUITE
D'UNE CONDAMKATION A L'AMENDE.

Province de ,
district (ox comté, comtés-
unis, o suivant le cas,)

de

A tous et chacun les constables ou autres officiers de paix
dans le dit district (o# comté, comtés-unis, ou suivent le
cas,) de et au gardien de la prison commune du
dit district (on comié, comtés-unis, ou suivant le cas,) de -

, & , dans le dit district (ow comié)

Canada. g

de

Attendu que A. B, ci-devant de , {Journalier), a
été ce jour convainecu devant le soussigné, ,
juge de paix danset pourle dit district {ou comté, comtés-unis,
ou suivant le cas), d’avoir (indiquez Uinfraction comme dans la
condamnation), et que le dit A. B. a &été condamné pour cette
infraction & payer la somme de , (etc., comme dans
la condamnation,) et & payer au dit C. D. la somme de

pour scs {rais en cette cause ; et qu'il a été anassi
ordonné que si les dites diverses sommes n'étalent pas payées
(immédiatement), lo dit A. B, serait emprisonné dans la prison
commune du dit district (ow comté, comtés-nnis, ou swivant
le cas,) a dans le dit district {ow comié) de
(et détenn aux travaux foreés) pendant I'espace de ,
a moins que les dites diverses sommes (et les frais et dépens
de transport du dit A. B. a la dite prison commune) ne fus-
sent plus tot payées ; LIt attendu que le délai fixé dans et
par la dite condamnation pour payer les dites diverses som-
mes est expiré, et que le dit A. B. ne les a pas payées, ni
aucune partie, mais a en cela fait défant —

A ces causes, les présentes sont pour vous cnjoindre, &
vous les dits constables ou ofliciers de paix, ou & ancun de
vous, d’arréter le dit A. 13, et de le condmnire sirement a la
prison commule, & susdit, et de le livrersu gardien
de la dite prison, avec le présent mandat; Et je vous enjoins
3 vous, dit gardien de la dite prison commune, de rece-
voir le dit A. B. sous votre garde dans la dite prison com-
mune, et de 'y détenir (aux travanx forcés) pendant 'espace
de , a moins que les dites diverses sommes (et les
frais et dépens de transport dn dit A. B. 4 la dite prison
commune, s¢ montant & une autre somme de )
ne soient plus t61 payées 4 vous, dit gardien; et pour ce
faire, le présent vous sera une autorisation suffisante,

Donné sous mes seing et scean, ce jour de
en 'année s & , dans le district {ou
comté, comiés-unis, ou selon le cas,) susdit.

J. 8. [n.8]

2266



1886. Convictions s« mmaires, Chap. 178,
(0. 2.

MANDAT D’'EMPRISONNEMENT EN PREMIER LIEU A LA SUITE
D'UN ORDRE DE PATEMENT.

Canada.,
Province de ,
district (ox comté, comtés-
unis, ou suivant le cas,)

de

A tous et chacun les constables et autres officiers de paix
dans le dit dlistrict (ou comts, comtés-unis, ou suivant le
le cas,) de , €t au gardien de la prison commune du
district (0w comté, comtés-unis, ow suivant le cas,) de
a dans le dit district (o# comté) de

Attendu que le dernier, plainte a été portée
devant le soussigné, s Juge de paix dans et
pour le dit district (o coraté, comtés-anis, ou suivant le cas,)
de ; alléguant que (comme dans Uordre),

et que depuis, savoir: le 2 les
parties ont comparu devant moi, dit Jjuge de paix (on comme
dans Uordre), et qu'alors, ayant pris en considération la dite
plainte, j'ai condamné le dit A. B. & payer aw dit C. D, la
gomme de , le ou avant le Jour de

alors prochain, et aussi & payer au dif C. D. Ia somme
de pour ses frais en cette canse ; It attendu que
j'ul anssi ordonné par le dit ordre que si los dites diverses
sommes n’étaient pas payées Ie ou avant le jour
de alors prochain, le dit A, B. serait emprisonné
dans la prison commune du dit distriet (0w conté, comtés-

unis, ou suivant le cas), de 3 dans
le dit comté de (ct détenu aux travaux forcés)
pendant 1'espace de , & moins que les dites

diverses sommes (et leg frais et dépens de transport du dit
A. B. & Ia dite prison commune, selon le ¢as,) ne fussent plus
tot payées; Et attendu gue lo délai fixé dans et par le dit
ordre pour payer les dites diverses sommes est expird, et
que le dit A. B. ne les a pas payées, ni auncune partie, et
qu'il a en cela fait défaut :—

A ces causes, les présentes sont pour vous enjoindre, &
vous, dits constables ef officiers de paix, ou a aucunde yous,
d’arréter le dit A. B. et de le condnire sfirement 3 la dite
prison commune, 3 susdit, et de le livrer au gardien
de la dite prison, avec lo présent mandat; Lt fe vous
enjoins, & vous, dit gardien de la dite prison commune, de
recevoir le dit A, B. sous votre garde dans la dite Prison com-
mune, et de I'y détenir (aux travaux forcés) pendant I'espace
de , & moins que les dites diverses sommes {et les
frais et dépens de transport du dit A, B.a la dite prison
commune, se montant 4 une autre somme de ) ne
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soient plus tét payées & vous, dit gardien ; ef pour ce faire,
le présent vous sera une antorisation suflisante.

Donné sous mas geing et scean, ce jourde
en l'année , & . , dans le district
{ou comté, comtés-unis, ou selon le cas), susdit,

J S [no&}
{(P 1}

MANDAT DE SAISIE POUR FRAIS A T4 SUITE D'UNE
ORDONNANCE DE NOK-LIET.

Canada.
Province de ,
district (ow comts, comtés
unis, ow suivant le cas,)-

de

A tous et chacun les constables on autres officiers de paix
dans le dit district (o comté, comtés-unis, ou suivant le
cas,) de
Attendu que le dernier, nune dénonciation

a oté faite (o plainte a été portés} devant

juge de paix dans et pour le dit district (o comié, comtés-

nnis, ou sutvant le cas,) de alléguant que

(etc., comme dans Pordonnance de non-lien),
et que depuis, savoir : e , & , les
parties ayant compara devant pour étre entendues

et jugées, et les diverses preuves produites devant {(moi) en
cette cause ayant 6té par (mof) diment entenducs et priscs
en considération, la dite dénonciation (ow plainte) ne (m’a)
pas paru prouvée, et a été déhoutée (per moi} ; lit atiendn
que (f'a?) condamnsé le dit U. D., & payer an dit A. B. la
somme de pour {rais par lul encourus pour sa
défense en cette cause ; et que (j'«f) ordonné gue st la dite
somme pour frais n'était pas payée (immédiatement) la dito
gomme serait prélevée par la saisie ct vente des meubles et
effots du dit C. D., et qwa délaunt de meubles et cffets suffi-
sants, le dit C. D. serait emprisonné dans la prison commune
du dit district (ow comté, comtés-unis, ou suivantle cas,) de

, & , dans le dit district {ow comté) de
{et v serait détenu aux travaux forcés) pendant
I'egpace de 4 moins gue la dite somme pour frais,
et tous les frais ot dépens de la dite saisie et de P'emprison-
nement ei transport du dit A. B. 4 la dite prison commune,
ne fussent plus 16t payés ; ¥ Et attendn que le dit C. D,
étant requis de payer au dit A. B. les dites sommes pour
frais, me les a pas payées, ni aucune partie, et qu’il a en cela
fait défaut — '
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A ces causes, les présentes sont pour vous enjoindre, au
nom de Sa Majesté, de saisir immédiatement les meubles et
effets du dit C. D., et ei, dans les Jjours aprés la
saisie, la somme en dernier lien mentionnée, ainsi que les
frais raisonnables de la saisie, ne sont pas payés, alors vous
vendrez les dits meubles et cffets par vous ainsi saisis, et
remettrez les deniers provenant de la dite vente & {(moé, on
an juge de paix qui a décerné I'ordre oul'ordonnance de non-
liewn, sufvant le cas), pour &tre par (mof) payés et employés selon
que le prescrit la loi, et le surplus, s'1l en est, étre remis au
dit C. 1., 4 sa demande ; et #i, faute de meubles et effets, la
dite saisie ne peut s’effectuer, vous (me) certifierey le fait
{ox & tont autre juge de paix du méme district, ow comté,
comtés-unis, ou suivantle cus,) afin qu’il soit adopté telles
procédures nltéricures gue de droit.

Donné sous (mes) seing el scean, ce jour de
en Pannée , & :
dang le district (ow comté, comtés-unis, ou selon les cas,)
susdit.

JoB [nos]

(P 2)

- MANDAT D'EMPRISCNNEMENT A DEFAUT DE MRUBLER ET
EFFETS SUTFISANTR® DANS LE DERXNIER CAS.

Canada.

Province de .
district (o« comié, comtds-
unis, ou swivant le cas,)
de

A tous ot chacun les constables ou officiers de paix dans le
dit district (0% comté, comtés-unis, ow swivant le cas,) do
et au gurdien de la prison commune du dit

district {ou comté, comtés-unis, on suivant le cas,) de

! dans le ditl district (ox comté) de
Attendu {etc., comme dans la derniére formule jusqu’a Pasté-
risque, ¥ el alors comme swif) : Bt attendn que depuis, savoir:
le jour de , en 'année susdite, moi,
dit juge de paix, j'ai adressé un mandat a tous et chacun les
constables on autres officiers de paix dans le dit district (ow
comté, comtés-unis, ou swivant le cas,} leur cnjoignant, ou 4
auncnn d’eux, de prélever la dite somme de ,
pour frais, par Ia saisie et vente des meubles et effets du dit
C. D; Et attendu quw’il me paraft, tant par le rapport du dit
mandat de saisia fait par le constable (ox officier de paix)
chargé de le mettre & exécution, gu’antrement, que le dit
constable a fait avee diligence la recherche des meubles et
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effets du dit C. D., mais qu’iln’en a pas trouvé une quantité
suffisante pour préleverqla, somme ci-dessus mentionnée -

A ces causcs, les présentes sont pour vous enjoindre, 3
vous, dits constables et officiers de paix, ou ancun de vous,
d’'arréter le dit C. D. et de le conduire stirement & la prison
commune du dit district (o# comié, comtés-unis, ou suivant
le cas,) & susdit, et de le livrer au gardien de la
dite prison, avec le présent mandat; Et je vous enjoins par
le présent, a vous, dit gardien de la dite prison commune,
de recevoir le dit C. D. sous votre garde dans la dite prison
commune, et 'y détenir (aux traveux forcés) pendant 'espace
de , 4 moins que la dite somme, et tous les frais
et dépens de la dite saisie (et de l'emprisonnement et trans-
port du dit C. D. & la dite prison commune, se montant 4
une autre somme de }, ne vous soient plus tot
payés & vous, dit gardien ; et pour ce faire, le présent vous
sera une autorisatlon suffisante.

Donné sous mes seing et sceau, ce jour de
en l'année y & ,
dans le district (ow comté, comtés-unis, oun swivant le cos,)
susdit. ”

J. 8. [ns]

Q)

CERTIFICAT DE NON-COMPARUTION QUI Z2ERA INSCRIT AU
VERSO DU CAUTIONNEMENT DU DEFENDEUR

Je certifie par le présent que le dit A.B. n’a pas comparu
aux temps et lien mentionnés dansla dite condition, et qu'il
a fait défaut, a raison de quoi Ie montant dun cantionnement
ci-joint est confisqué.

T8 [ 8]
7. P.

(R.)
AVIS D'APPET, D'UN JUGEMENT OU D'UN ORDRE.

AC.D. de, ete., ot (noms et qualités des parties au-
quelles avis de Uappel doit éire signifié).

Je vous donne avis que je, A. B., soussigng, de
me propose d'interjeter et poursnivre un appel anx prochaines
sesslons générales de la paix (ou toute autre cour, selon le cas))
qui seront tenues & , dans et pour le district
{ow comté, comtés-unis, ou suivant le cas,) de
d'un certain jugement (ow ordre} daté le ou vers le
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jour de courant, et prononcée (ox

décerné) par (vous) C. D, écuyer, juge de paix dans et pour
le dit district (ou comté, comtés-unis, ou swivant le cas,) de
, patr lequel jugement (ox ordre) je, le dit

A. B., ai été déclaré coupable d'aveir {ou j'ai été condamnéa
payer) , (Indiguez iei Dinfraction comme dans le
Jugement, la dénonciation ou Uassignation, ou le montant &
payer, comme dans Tordre, aussi corvectement que possible),

Daté ce jour de 18,

A B

NOTE.—8i cet avis est donné par plusieurs défendenrs, cu
par wn procureur, i fout Uadapter an cas pariiculier.

(3.)
FORMULE DE CAUTIONNEMENT POUR POURSUIVRE L'APPEL.
Nachez que le ,ALB, de {(Fournalier),
et L. M., de (épicier,) et N. O., de
(cultivateur,) ont personnellement comparu devant le soussi-
gne, Juge de paix dans et pour le district (ox comté,
comtés-unis, ow suivant le cas,) de , ¢ se sont

obligés chacun, envers Notre Souveraine dame la Reine, en

les diverses sommes suivantes: le dit A. B. en la somme de
, et les dits I, M. et N. 0. en la somme

de , chacun, en argent ayant cours légal en

Canada; laquelle somine sera levée et prélevée sur leurs

biens meunbles et immeubles, respectivement, 4 I'usage de

notre dite dame la Reine, ses héritiers ot successenrs, si lo

dit A. B. ne remplit pas la condition inscrite au verso des

présentes (ow ci-dessous écrite),

Fait ef reconnu, les jour et an susdits, 4
devant moi.

J.o 8.

Le cautionnement ci-joint {ow ci-dessus) est donné 4 la
condition que «i le dit A. B. comparait personnellement aux
(prochaines) sessions générales de la paix (ou auire cour rem-
plissant les fonctions de la cour des sessions générales, selon le
cas,) qui se tiendront 4 le jour de

prochain, dans et pour le dit district (ox

comté, comtés-unis, ou suivant le cas,) de )
et poursuit un appel d'un certain jugement en date dum
© jour de conraut, et prononcé par (mof)

dit juge de paix, en vertu duquel il a été déclaré coupable
d’aveir, lui, le dit A. B, le jour de ,
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dans le township de dans le dit district (o
comté, comtés-unis, ou sutvant le cas,) de (tndi-
quez linfraction felle qu'énoncée dans le jugement), et se
conforme au jugement de la cour qui sera rendu sur le dit
appel et paie les frais adjugés par la cour, alors le dit can-
tionnement sera nul; autrement, il aura pleine force et effel,

FORMULE D'AVISE DU CAUTIONNEMENT QUI SERA DONNE AU
DEFENDEUR (APPELANT) ET A SES CAUTIONS.

Sovez informés que vous, A. B., vous vous étes obligé en
la somme de , et vous, L, M. et N. O,, en la somme
de , chacun, a la condition suivante, savoir: que
vous, le dit A. B., comparaitrez perronnellement aux pro-
chaines sessions générales de la paix gui auront lieu &

, dans et pour le dit district {o% comté, comtés-unis,
ou suivant le cas,) et poursuivrez un appel d'un jugement (on
d'un ordre) en date du Jjour de (courant),
en vertu duquel vous, A, B,, avez té déclaré coupable de

(o avez regu ordre, efc.,) (exposez swecinctement

Linfraction ou la substance de lordre), et vous conformerex

au jugement de la cour sur le dit appel et paierez les frais
adjugeés par la cour; et &3 moins que vous, le dit A. B, ne
comparaissicz personnellement et ponrsuiviez le dit appel,
et vous soumetticz au dit jugement et payiez les frais en
conséquence, le cautionnement donné par vous sera immé-
diatement praélevé sur vos biens et elfets et ceux de chacun
de vous.
Daté ce jour de 18

(T)

CERTIFICAT DU GREVFFIER DE LA PAIX CONSTATANT QUE LEH
FRAIS D'UK APPEL NLE SONT PAR PAYES.

Burean du grefier do lu paix du district (ou comté, comtés-
unis, ow suivant le cas,) de

(Titre de Nuppel.)

Je certific par le présent qu'a la cour des sessions géné-
rales de la paix (ou autre cour remplissant les fonctions de la
cour des sessions générales, selon le cas,} tenue & y
dans et pour le dit district (o comté, comtés-unis, ow swi-
vant le cas), le dernier, appel d'un juge-
ment prononcé (o d'un ordre décernsd) par J. 8., éculer,
juge de paix dans et pour le dit district {ow comté, comtés-
unis, ou swivant le cas), a été interjeté par A, B., et a été
entendn et décidé par la dite cour; et que li-dessus la dite
cour des sessions générales (ow autre cowr, selon le cas,) a
ordonné que le dit jugement {ou ordre} serait confirmé {ox
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infirmé), et a condamné le dit (sppelant) 4 payer au dit
(intimé) la somme de , pour frais par lui faits
dans le dit appel, laquelle somme il était tenu en vertu dun
dit jugement de payer au greffier de la paix du dit district
(0w comté, comtés-unis, ou swivent le vas), le ou avant le
jour de courant, pour étrc par ce der-
nier remise au dit (infimé) ; et je certifie, de plus, que la dite
somme pour frais n'a pas été payée, ni aucune partie, en
obéissance au dit ordre.
Daté le jour de 13

G. H,
Greffier de la paiz.

(U 1)

MANDAT DE SAISIE-EXECUTION POUR FRAIS D'APPEL D'UNE
CONDAMNATION OU D'UN ORDRE.

(Canada,
Province de ,
district (o comté, comtés-
unis, own swivant le cas,)

de

A tous et chacun les constables ou autres officiers de paix
dans le dit district {ox comté, comtés-unis, ow sutvant le
cas,) do
Attendu que (efe., comme dans les mandats de saisie N 1,

N 2, ci-dessus, jusqu'd la fin de la citation de la condamnation

on de Pordre, et alors comme ©l suif) i—1it attendu que le dit

A. B. a interjeté appol de la dite condamnation (o« du dit

ordre) & la cour des sessions générales de la palx (ou autre

cour remplissant les fonctions de la cour des sessions générales,
selon le cas,) du dit district {ow comié, comiés-unis, ow sui-
vant le eas,) dans lequel appel le dit A, B. était appelant, et
1o dit C. D. (o J. 8., éculer, le juge de paix qui a prononcé
la dite condamnation ow décerné 'ordre) intimé, ei que le
dit appel a été instruit, entendu et décidé aux derniercs ses-
sions générales de la paix (ow autre cour, selon le cas,) du dit
district (o comts, comtés-unis, ow suivant le ces,) tenue &
, ke ; et qu’alors la dite cour a ordonné
que la dite condamnation (ox ordre) serait confirmée (ow
infirmée}, et le dit (appelant) condamné a payer au dit (énit-
mé) la somme de , pour frais par lui faits dans le
dit appel, laquelle somme devait étre payée au greffier de
la paix du dit district (ou comté, comtés-unis, o suivant le
cas,) de , le ou avant le
jour de 18 , pour étre par lui rémise au dit C,
Et attendu que le greffier de la paix du dit district (ou
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comté, comtés-unis, ou suivant le cas), ¢, le jour
de courant, diiment certifié que la dite somme

pour frais n'a pas été payée: *

A ces causes, les présentes sont pour vous enjoindre, au
nom de Sa Majesté, de saisir immédiatement lcs meubles et
effets du dit A. B. ; et si, dans les Jours qui sui-
vront immeédiatement la dite gaisic, la dite somme en der-
nier lien mentionnée, ainsi que les frais et dépens raison-
nables de la saisie et de la garde des dits meubles et effets,
ne gont pas payés, de vendre les dits meubles et effets par
vous ainsi saisis, et de remettre le montant provenant de la
vente des dits meubles et effets an greffier de la paix du dit.
district {ow comts, comtés-unis, ou sutvant le cas,) de

, pour étre par lui payé et employé selon que le prescrit
la loi ; et si fante de meubles ¢t effets la saisie ne penl
g'effectuer, vous me certifierez le fait, ou a tout autre juge
de paix du méme district, {ox comté, comtés-unis, ou selow
fe cas,) afin qu'il soit adopté telles procédures ultéricures
que de droit a cet égard.

Donné sous mes seing et scean, ce jour de '
en 'année . A , dans le district {0
comté, comtés-unis, ow selon le cas} susdit.

0.X. [r.8)]

(U 2)

MANDAT D'EMPRISONNEMENT A DEFAUT DE MEUBLER ET
EFFETS SUFFISANTS DANS LE DERNIER CAS,

(Clanada, ‘
Province de |
district (on comté, comtés-
unis, ow swfvant le cas,) g

de

A tous et chacun les constables et autres officiers de paix
dang le dit district (ow comté, comtés-unis, ou suivant le

cas,) de , et au gardien de la prison commune du
dit district {o# comté, comtés-unis, ou suivant le cas,) de
) dans le dit (comté) de

Attendu que (efe., comme dans la derniére formule jusqu’e
lastérisque, * et alors comme suit ;) it attendu que depuis,
savoir: le jour de , €1 'année susdite, moi,
le soussigné, j'ai adressé un mandat & tous et chacun les
constables ou autres officiers de paix dans le dit district {ou
comté, comiés-unis, ou suivant le cas,) de , leur
enjoignant, ou & chacun d'cux, de prélever la dite somme de

, pour frais, pur la saisie et vente desmeunbles et
effets du dit A. B.; ¥t attendu qu'il me parait, tant par le
rapport du dit mandat de saisie fait par le constable (on
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officier de paix) chargé de le metire 3 exécution, gu’antre-
ment, que le dit consiable a fait avec diligence la recherche
deg menbles et effets du dit A. B., maig qu’il n'en a pas
trouvé une quantité suffisante pour prélever la dite somme
ci-dessus mentionnée :—

A ces canses, les présentes sont pour vous enjoindre,
3 vous dits constables ou officiers de paix, ou 4 aucun de
vous, d'arréter le dit A. B., et de le conduire siirement
& la prison commune uu dit district {ow comité, comtés-
unis, ou selon le cas,) & suadit, et de le livrer
an dit gardien de la dite prison, ainsi que le présent
mandat ; Et je vous enjoing, & vous dit gardien de la dite
prison commune, de recevoir le dit A. B. sous votre garde
dans la dite prison commuune, et de I'y détenir (aux travanx
forcés) pendant l'espace de , 4 moins que
la dite somme, et tous les frais et dépens de la dite saisie

{et de Vemprisonnement et transport du dit A. B. 4 la dite

prison commune, s¢ moniant 4 une autre somme de
}, ne soient plus i6t payés & vous, dit gardien; et

pour ce faire, le présent vous sera une antorisation suffisante.

Tlonné zous mes secing ot sceau, ce jour de
en Fannés ) dans le district {ou comté,
cotntés-unis, ou suivant fe cas,) susdit,
J. N. [L. 8]
RaprorT des condamnations prononcées par mol (ox nous,
selon le cas,) pendant le trimestre expiré le 18 .
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A. B, juge de paix qui a prononcé la condamnatien,

ou

A. B. et €. D., juges de paix qui ont prononcé la con-

damnation (selon l¢ cas). B82-33V.,c. 81, art. 76, pariie, ef an-
nexe, partte ;—53 V., c. 27, art. 4. :

OTTAWA : Imprimé par Browy Cmawnerurs, Imprimeur des Loizs de fa Trés-
Excellente Majesté la Reine.
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